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Per afrontar el futur amb conflanca, actui avu.

Per afrontar el futur amb tranquil litat i — Consideri el seu Pla de Pensions com
seguretat plena, pensi i actui avui. Ara ho un complement de la seva pensi6 de
té molt facil: Caixa de Catalunya li ofereix jubilacié de la Seguretat Social.
tres solucions per planificar el seu futur: — Determini vosté mateix com i quant vol
¢ Pla de Pensions. estalviar sense deixar-se influir
* Pla de Jubilaci6 Garantit. exclusivament pels avantatges fiscals.
¢ Llibreta Previsio. Pensi-s’ho bé. La seva jubilacié és important.
Com avang, li recordem alguns consells Li oferim els 560 punts d'informacié de
basics per a una bona elecci6: Caixa de Catalunya.
— Informi-se’'n bé. Actui amb coneixement
i convenciment; el millor pla, a la seva
mida, només és un. tOtﬂ

— No es deixi portar per previsions massa
optimistes.
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Més se

Estic d'acord, en linies gene-
rals, amb les cartes publicades
sobre aquest tema en el nime-
ro 289. Crec que el sexe té un
paper fonamental dins la nova
cultura de la imatge. El sexe
és un element estetic i impac-
tant que fa el producte més
atractiu i per tant més compe-
titiu.

Crec que posar dones nues a
la portada d'EL TEMPS, com
suggereix un lector, és una
proposta que xoca amb la idea
de composicié de combinar
fotos d'actualitat amb un logo-
tip comercial. Els nus a la por-
tada només podrien apareixer
esporadicament.

Propose, en canvi, dues
solucions excloents, o bé
alternatives, al vostre gust: 1)
Publicar fotos de cossos nus
amb comentaris ironics o
humoristics a l'estil d'El
Jueves, per exemple. 2)
Publicar fotos acompanyades
d'una narracid erotica breu,
d'un autor catala o bé de tra-
duccions. La narracié erotica
en catala coneix dltimament
un cert boom i, per tant, no
faltara material.

Manuel Carceller
Castelld de la Plana

Referent a les cartes signades
per Llufs Bellpuig i Andreu
Sabaté en que l'un demana per
a EL TEMPS temes divertits i
l'altre la publicacié de cossos
nus, desitjo expressar la meva
opinid. Penso que aquesta
revista és bona, diferent i
divertida justament perqué no
cau en els sensacionalismes,
frivolitats i bugaderies en que
totes, o gairebé totes, les altres
cauen. EL TEMPS ha tractat
del sexe molt bé, com podria
tractar dels vells, els nens, la
contaminacié dels aliments,
etc. Quant a posar-hi nus, la
imatge del cos femeni despu-
llat esdevé sempre un objecte
de consum, erotic en aquest
cas, no intrinsecament pero si
per a la mirada i la ment dels
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homes, ja que aixi han estat
educats. Encara que Sabaté
intenti dissimular tot propo-
sant que també hi surtin
homes despullats, ensenya l'o-
rella. A mi també, és clar,
perd el meu és més respectuds
envers tots'dos sexes, i sobre-
tot el meu, que és el que sol
rebre els colps.
Atentament,
Mireia Pons
Barcelona (el Barcelonés)

Per qué volen que
sigam espanyols?

Els espanyols sempre ens
parlen que una Catalunya lliu-
re, com Anglaterra o Holanda
o Luxemburg, no tindria pos-
sibilitat de subsistencia.

Es clar que serfem un pais
ric, prosper i d'una vegada
lliure i sense complexos: ara,
la pregunta que hem de for-
mular és: ;jqué seria de la
mesetaria Espanya sense
Catalunya? Aquesta és la
quiestio:

1. Actualment Espanya viu
gracies a la caritat de
Catalunya.L'atur d'Andalusia,
I'immens funcionariat madri-
leny i provincial existeixen
gracies al treball, i per tant,
impostos pagats pels catalans.

2. Imaginar Espanya sense
la gent de la cultura catalana,
realment és un panorama cul-
tural discret, excepte en la
literatura (passar el temps
només parlant és un dels prin-

cipis fonamentals dels espan-
yols). Sense els catalans, cul-
turalment, Espanya és una
mica desertica.

3. La condicié europea
d'Espanya depen de l'amarra-
ment de Catalunya, ja que, si
no seria una nacié com
Portugal, Turquia o Grecia, i
perdent 10 milions d'habitants
es converteix en una nacié de
28 milions, que és menys de
la meitat d'Italia.

4. El colp ideologic de per-
dre I'Gtima colonia seria gra-
vissim. Espanya, la nacié més
nacionalista i imperialista del
moén, i que sempre ha viscut
del treball dels altres, i per
aixo el seu esperit colonial i
guerrer, significaria un canvi
profund, que és molt dificl
que aconseguissin superar.

Es trist veure actualment els
diversos paisos del mon on els
espanyols van posar els peus i
les armes, per entendre el
nivell baix de civilitzacid d'a-
quests.

Dir que no som solidaris
amb els pobres, no és veritat
ja que ajudem moltissim els
espanyols, que no sén tan
pobres com els africans, i que,
sens dubte, ho necessiten més,

Poder ser el tretze estel
d'una Europa unida, avui
comenga a ser un somni i una
necessitat.

Francesc Torres i Amigé

Barcerlona (el Barcelonés)

“A Valéncia no

vages”

Si no portes diners, a Valencia
no vages. Diu el refranyer
popular. Pero caldria afegir
encara: si no t'armes de
paciencia, no vages a
Valéncia.

Perque, realment, agafar el
cotxe i embarcar-se avui pels
carrers valencians, és tota una
proesa digna dels millors
aventurers.

Jo tinc la sort de no viure a
la ciutat de Valeéncia, perd he
tingut la desgracia de treballar
a la carretera de Madrid, i aix0
m'ha fet perdre hores i hores



dins el cotxe a I'hora de creuar
la ciutat.

A part d'aixo, cal parlar
també de la cursa d'obstacles
que hem de salvar els conduc-
tors cada vegada que circulem
pel cap i casal. Els clots que
semblen ja eterns de l'avingu-
da del Cid, el bassal d'aigua
que es forma sovint al tinel
de les grans vies, etc.

Valéncia i la seua area
metropolitana necessiten
urgentment una bona planifi-
cacié viaria si es volen evitar
tots els col.lapses de que som
objecte dia si dia també.

O, al cap i a la fi, haurem
d'obeir el nostre refranyer i,
evitant de portar diners, no
anar a Valéncia.

Vicent Penya
Rafelbunyol (I'Horta)

Suaplica als presidents
del vell municipi de
Benimaclet

Un bon amic nostre, nascut i

resident a Parfs, té un gran
afany per prendre contacte
amb familiars d'ell, residents a
Benimaclet, aquest antic
municipi de I'Horta, avui
inclos dins la gran capitalitat
de Valencia.

Les seves dades familiars
sén: Marc Villarroya, nascut a
Parfs, el 29-11-1964. El seu
pare, mort a la capital de
Franca, es deia Roger
Villarroya, i el seu avi patern,
Viceng Villarroya, nascut a
Benimaclet 1'any 1890. Com
que aquest senyor deixa una
descendencia de 18 fills i una
filla, sembla més que probable
que existeixi una o diverses
branques d'aquesta familia
encara avui dia en aquest antic
municipi valencia.

En cas de confirmacié i pro-
bable retrobada familiar,
agrairia rebre referéncies per
escrit o per telefon a Antonia
Vila i Carbonell. Carretera de
Martorell ndm. 39, 4rt., 2a.

08224-Terrassa (Barcelona).

Telefon: (93) 78091 97.
Antonia Vila i Carbonell
Terrassa

Com si féra Burundi

En relacié amb l'entrevista que
publicaveu en el nimero de la
setmana passada a l'ex delegat
del govern al Pafs Valencia i nou
conseller d'Obres Pibliques,
Eugeni Burriel, volia destacar
I'habilitat d'aquest politic-buro-
crata a l'hora de llangar balons
fora sobre la pregunta de les
inversions que ha realitzat el
govemn central al nostre pais. Si,
senyor Burriel, és possible que
totes les inversions en infras-
tructures semblen insuficients,
perd el cas cert és que tots els
governs centrals —o d'Espanya,
com vulga dir-los— han tingut un
tracte discriminatori respecte a
aquest pats, que és també el seu.
Ara, ara sembla que finalment
s'acabaran les obres del By pass
i del soterrament de les vies
ferroviaries al seu pas per la ciu-
tat de Valencia, perd després de
molts anys de reivindicacions
dels ciutadans, i de patir la ver-
gonya de lluir el "semafor
d'Europa".

Senyor Burriel, els delegats del
govern han d'assumir també les
demandes dels ciutadans del
territori al qual serveixen; en cas
contrari només poden ser consi-
derats com virreis o capitans
generals, aliens absolutament
als sentiments de la terra en que
es troben.

Lluis Canté
Valéncia (I'Horta)

Solucions al
passatemps del
nimero 291.

Nom, Joan. Cognom, Roig.
Pulsac, 265. Idioma,ltalia.
Erades, 0. Joan, Torres, 310,
Rus, 1, Jaume, Ventura, 325,
Francgs, 0, Miquel, Pons, 283,
Angles, 4, Josep, Blanch, 290,
Alemany, 3.
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Unitat, Ceuta 1 Melilla

o sé¢ qué hi diria Maquia-

N vel (el dia que els nostres
politics sapiguen que en parlar de
Maquiavel parlem d'En Colau del
mas Clavell hauran fet un pas
decisiu cara a la necessaria pro-
fessionalitzacié del gremi) i
em preocupa de saber-
ho. Per aixd em
limitaré a insi
nuar, en comptes
d'afirmar, que
potser ja n'hem
parlat prou,
nosaltres de l'au-
todeterminacid, de
moment. I que és
millor que en continuin par-
lant ells sols. jEp!: una vegada
oficialitzada la intencié autode-
terminista mitjangant passos
legals als Parlaments del Pais
Valencia i les Illes.

Aquf ja s'ha encés la metxa de la
inesperada traca. Ara els toca a
ells saltar perque no els cremi. Al
cap i a la fi, nosaltres si que
sabem que vol dir autodetermina-
cié i que vol dir Espanya.

Aclarits doncs nosaltres, dei-
xem-los a ells que es debatin la
materia. Els primers resultats d'a-
quest seu debat no poden ser més
esperancadors, com més es deba-
ten més s'emboliquen. L'embolic
principal, el més insoluble dels
nusos que s'estan fent, allo que
demostra tant tedricament com
practicament que les coses sén
com sén i no com ells diuen, se
l'han fet ells mateixos, i precisa-
ment quan han de cridar més fort.

Quan han cridat més fort és
quan han dit que la unitat
d'Espanya és inviolable, que
'Exércit espanyol té el mandat de
preservar-les, i que ambdues
coses, la unitat i la utilitzacié de
la for¢a per mantenir-la sén man-
dats constitucionals i per tant
democratics.

Bé: quan els mateixos que han
cridat aixd tan fort tornin Ceuta i
Melilla als moros (d'aqui a quatre
dies) vulneraran la Constitucié
democratica, la democraticament
establerta unitat d'Espanya, i la

no menys democratica-
ment establerta mis-
si6  militar de
defensar-la. Alla
els esperem.
Nosaltres,
mentrestant,
coses solides:
ajuntaments i
sindicats, escola i
economia, importacié
i exportacid, ciéncia i cul-
tura, germanies i associacions,
tractes i pactes. I preparar sense
presses la propera traca per a aju-
dar-los a veure-ho clar; com amb
aquesta.

(N.B. per a erudits. A 'esmena
de modificacié de la proposicié
no de llei (Carod), presentada per
CiU (Subird) a la Mesa del
Parlament de Dalt (27.11.89,
niim. entrada 13.053), on el pri-
mer punt deia "Catalunya", Angel
Colom va proposar en nota
manuscrita al marge "Paisos
Catalans"; i al marge dels punts
segon 1 tercer les notes manuscri-
tes "dret a l'autodeterminacid” i
“transaccional”. Al punt dos, on
Subira deia "...a decidir per si
mateix la llibertat col.lectiva de
llur pafs, d'acord amb el dret ina-
lienable a l'autogovern,..." Colom
ratlla i escriu: "...al dret a l'auto-
determinaci$ nacional,...”; i on
Subira fa "...i recull el preambul
de 1'Estatut...", Colom ratlla i
escriu... "i es dedueix del pream-
bul de I'Estatut..." Finalment, al
punt tercer, Subira parla de "les
cotes d'aquest autogovem", men-
tre que Colom s'estima més "les
cotes de l'autogovern”. Es copia
de copia.
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Lituania és diferent

Durant tot I’any 1989, perd més enca-
ra en aquests primers dies del 1990,
els lituans han estat permanentment
d’actualitat. Ignorant que els naciona-
lismes ja estan passats de moda, igno-
rant que I’autodeterminacio estd supe-
rada, oblidant el realisme politic
immediat, i desconeixent la major part
dels arguments unitaris i unificadors que
circulen a I’altre extrem d’Europa, els
lituans han decidit tirar al dret pel seu
cami. Pacificament, perd de manera de-
cidida, convenguts que les setes
fidelitats basiques no han d’anar dirigi-
des a I’Estat Soviétic, ni a la Constitu-
cio, ni al Partit que governa a Moscou,
sin6 al seu propi poble i nacio.
Llavors, en aquest extrem del sud
d’Europa, el cas de Lituania ha anat
despertant alhora reaccions de simpatia
i de recel. D’una banda, ;qui i en nom
de qué pot negar-los mérit i raé als li-
tuans? D’altra banda, 1’exemple és mas-
sa perillds, i cal prendre distancies. Per-
sonalitats molt importants ja expliquen
a la premsa que «agod no és Lituania»,
i que per tant les situacions —les de fet,
i sobretot les de dret— no poden ser
comparades. Efectivament, Catalunya
—ni el Pais Valencia, ni els Paisos
Catalans— no és Lituania., Pero les
comparacions si que es poden fer: alla,
com aci, hi hagué un estat medieval con-
solidat i en algun temps extens i pode-
10s (els segles XIV i XV, coincidéncia),
que després va ser, per matrimonis i
guerres, incorporat en monarquies més
grans: a Polonia primer, a partir del se-
gle XVI, i a Riissia a partir del segle
XVIIIL. Un pais amb llengua, cultura i
historia propia, sotmeés a successius in-
tents de polonitzacié i de russificacié
després, i que comenga una renaixenga
lingiifstica, cultural i politica en la se-
gona meitat del segle XIX. Fins aci, la
comparacié no sembla forgada. La di-

feréncia és que, per avatars
del final de la I Guerra Mun-
dial i de la contraccié de les
fronteres de I’Imperi Rus en esde-
venir URSS, Lituania (amb Estonia i
Letonia) va tenir vint anys d’indepen-
dencia. El 1940, tornava a I'imperi. Li-
tuania és diferent, en efecte. Perd en
aixo només. No en les raons russes, ni
en la immigracié russa, ni en la idea rus-
sa de no tolerar la pérdua d’una antiga
provincia de la Santa Ruissia.

Es diferent, sobretot, per la voluntat
dels lituans. No tenen por que els diguen
que van «contra la historia», que sén
«deslleials» i que no és moment de «tren-
car grans unitats politiques». Els lituans
—com els catalans i els bascos—, quan
cal, omplen els carrers amb manifesta-
cions. Pero el seu Parlament —compost
per membres del mateix partit que go-
verna a Moscou— no fa afirmacions
abstractes de no remincia al dret d’auto-
determinacio: les aplica, reservant-se, al
marge o contra la Constitucio soviéti-
ca, drets de veto, poder econOmic i ca-
pacitat de planificar el propi futur i les
relacions amb I’URSS-Ruissia.

I és diferent, més encara, perque el
cap de I’estat i del partit de 'URSS, com
a reaccié a la gosadia dels lituans, no
reacciona amenagant de paralitzar o re-
duir els poders de la republica. Diu «ja
en parlarem, perque de tot es pot par-
lar», viatja a Lituania, baixa al carrer,
i exposa les seues raons. Vol evitar, evi-
dentment, que Litudnia se separa de
PPURSS, pero no nega que hi tinga dret.
No apel:la a la unitat sagrada de la pa-
tria, no provoca soroll de sabres o de
tancs. Diu «és millor que continuem
junts, pero ja discutirem entre tots en
quines condicions». I en tot cas, diu, tin-
dreu més llibertat que ara. No menys.
Lituania és diferent, en efecte. Molt di-
ferent.
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CCOO i la Junta d’Andalusia, implicades

Guerra a La Farga

A causa d’una estranya vinculacié de I’industrial andalis Pérez Camacho amb la
Junta d’Andalusia i amb el sindicat CCOO, La Farga Casanova, SA, puntal
de la siderdrgia catalana, a punt ha estat de desapar¢ixer.

|

La Farga Casanova, SA.

JORDI MESTRE

La Farga Casa-
nova, SA, si-
tuada a la comarca del Ripollés, just al
cor del Principat, és una entitat cente-
naria dedicada a la siderurgia, que dis-
posa, basicament, de dues fabriques a
Campdevanol i una a Ripoll. La ubi-
cacié té una acusada arrel historica, ja
que és hereva de la secular tradicidé
d’obtencié del ferro pel procediment
conegut internacionalment com forja
catalana, nascut al Ripollés gracies a la
possibilitat d’aprofitar la conjuncié de
les conques dels rius Ter i Llobregat.

La Farga factura 6.500 milions de
pessetes anuals. Aix0 la converteix, de
molt, en el primer grup de forja de I’es-
tat. La seva produccié s’adreca al sec-
tor de I’automocio, per al qual fabrica
components com ara €ixos, bieles, ci-
gonyals, etc., caracteritzats per la seva
necessitat de resisténcia. En ’actuali-
tat, La Farga és el motor economic de
la comarca, i molt especialment de les
poblacions de Campdevanol i Ripoll.
Per aquesta causa, els ultims esdeveni-
ments que ha viscut I’emblematica em-
presa catalana, que han estat a punt de

provocar-ne la desaparicié, han estat
seguits amb prou inquietud per la po-
blacié de la rodalia i, per extensio, tam-
bé per amplis sectors de I’opinié publi-
ca del Principat.

Per entendre el conflicte recent de La
Farga cal remetre’s a la década dels 70,
quan la sobtada crisi economica va sor-
prendre ’empresa en un procés de crei-
xement descontrolat que li va ocasio-
nar uns excedents estructurals i de
plantilla, insostenibles en un periode de
recessid economica i industrial. En
aquell moment, I’accionariat de La
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Farga Casanova, SA, estava compost
essencialment pel Banc Industrial de
Catalunya, la Caixa de Girona, i I'INI
(Instituto Nacional de Industria). Ac-
cionariat que va veure com, per efecte
de la crisi, ’empresa comengava a te-
nir unes pérdues proximes als 1.000 mi-
lions anuals. La situacié va camuflar-se
fent regularitzacid d’actius, i va soste-
nir-se fins a principis dels anys 80, en
qué La Farga va trobar-se en la disjun-
tiva de tancar les portes o adequar ’em-
presa a les noves circumstancies econo-
miques. Es va optar per mantenir
Pactivitat industrial i engegar un pro-
cés de reduccié de plantilla, a forga de
baixes amb incentius monetaris i jubi-
lacions anticipades, de manera que es
van evitar els acomiadaments forgosos
i el trauma social que haurien compor-
tat.

CRISI TOTAL

Paral-lelament, La Farga va acollir-
se al Pla de Reconversio de La Forja,
que incloia diverses ajudes per inver-
sions atorgades pel Ministeri d’Indus-
tria. D’aquestes ajudes, 1.000 milions
de pessetes van ser per al Ripollés. Mal-
grat la compromesa situacio financera
de I’empresa, la direccié no sols va

creure oportu invertir la totalitat dels
1.000 milions rebuts, sind que va aug-
mentar el cabdal invertit fins a gairebé
els 2.000 milions de pessetes. Aquesta
operacid, en aparenga imprudent i que
es va fer des del convenciment que era
absolutament necessari augmentar la
competitivitat de ’empresa —encara
que fos a canvi d’incrementar-ne I’en-
deutament—, va dotar La Farga d’una
avangada tecnologia que la va conver-
tir en una de les forges més modernes
d’Europa. Modernitat que encara en
I’actualitat és una de les claus del seu
liderat internacional en el sector.
Aix0 no obstant, els problemes fi-
nancers van anar agreujant-se fins que,
el 1987, La Farga, totalment descapi-
talitzada, va declarar-se en suspensio de
pagaments, Davant d’aquesta circums-
tancia, va dissenyar-se un pla de viabi-
litat que permetés la supervivéncia del
grup. El pla, a grans trets, consistia a
crear una nova empresa, Comercial de
La Forja, SA (COMFORSA), destina-
da a absorbir de manera gradual les
plantilles i I’activitat industrial de La
Farga Casanovas, SA. Aixi, la nova
empresa disposava d’una cartera co-
mercial consolidada i d’una estructura
tecnologicament capdavantera, perd
evitava ’endeutament del grup La Far-

A TL % ROU
Miquel Puig, director general d’Indistria de la Ge-

neralitat de Catalunya.

Carles Monner, vice-president de Comforsa

n un moment donat,

Uindustrial andalvs, Pé-

rez Camacho, va voler

apropiar-se La Farga. ;Qui-

na va ser la seva relacié amb
ell?

—Bé, podriem dir que ell
volia que jo fos ’abanderat,
aqui, del seu projecte. Pero
el projecte de Pérez Cama-
cho no tenia ni cap ni ulls.
De fet, no era ni un projec-
te. A partir d’aixo, pel juny-
juliol passat, vam establir
una relacio tensa, que ell va
definir com guerra. Una co-
sa aixi com «si quieres guer-
ra, la tendrds».

—La Junta d’Andalusia
hi surt implicada per les sub-
vencions que atorga a Pérez
Camacho. ;Ha rebut voste,
de la Junta, alguna indica-
cig?

—Si, perd en el sentit con-
trari que vosté s’imagina.
Des de la Junta sempre
m’han ressaltat la desvincu-
lacié de Pérez Camacho, i
me ’han definit com una es-
pécie de Ruiz Mateos.

—Des del seupunt de vis-
ta, ;quin és el paper que fa
en aquest afer Comissions
Obreres?

—La veritat, no ho sé. Su-
poso que La Farga podria
haver estat per a ells com
una experiéncia-pilot d’una
societat anonima laboral. Es
a dir, un interés purament
ideologic. Pero també es po-
dria pensar que CCOO hi
buscava un interés econo-
mic, vés a saber mitjangant
quins mecanismes. Potser,
aprofitant-ne la plusvalua,
amb la venda de ’empresa.

Cales Monner, vice-president dc COMFORSA.
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La Junta d’Andalusia, darrere La Farga
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ga. Aquesta va ser una operacio de con-
sens entre els treballadors, I’administra-
cid catalana i els creditors de I’antiga
empresa.

COMFORSA havia d’estar formada
per la Generalitat de Catalunya, que hi
participaria a través de ’Empresa de
Localitzacio i Promoci6 Industrial de
Catalunya (EPLICSA), amb 360 mi-
lions de pessetes; pels treballadors, que,
amb I’adquisicié del 30% d’actius de
I’empresa sotmesos a subhasta, dona-
ven poders a les Societats Patrimonials,
constituides amb aquesta finalitat i que
hi contribuirien amb 200 milions; el
Govern de Cantabria, que hi aportaria
60 milions, i un nou soci capitalista,
que hauria d’aportar els altres 440 mi-
lions per a completar els 1.000 milions
estipulats de capital social.

Van passar vora dos anys, i no va
aparéixer cap grup disposat a invertir
a COMFORSA, fins que un conjunt
d’onze directius de la mateixa empre-
sa, el gener de 1989, s’agruparen per
formar Gestié de La Forja, SA (GES-
FORSA)), a fi de subscriure les accions
que havien restat lliures.

D’aquesta manera, tot quedava a
punt perque s’iniciés el previst procés
de transvasament a COMFORSA de
Pactivitat industrial i les plantilles de La
Farga Casanova, SA, que fins alesho-
res només actuava com a comercial del
grup. Grup que, en aquells moments,
havia comengat a donar beneficis.

EL CAPITAL ANDALUS

Misteriosament, pel juny de 1989, va
apareixer la figura de Francisco Pérez
Camacho, industrial andalis que, tot
representant un hipotétic grup inversor
d’aquella regio, va proposar un pla de
viabilitat alternatiu. Aixd va aturar en
sec el procés de transvasament, ja que
les Societats Patrimonials —represen-
tants dels treballadors— no realitzaren
la prevista aportacio dels actius. Pérez
Camacho havia aconseguit el suport del
comité d’empresa gracies a la influén-
cia d’un nou nom en el litigi, Ricardo
Marcos.

Ricardo Marcos, ex-sindicalista de
Comissions Obreres que havia arribat
a ser un destacat membre de la Fede-
racio del Metall de CCOO, era alesho-
res director general adjunt de COM-
FORSA, feina que des del mes de marg
compaginava amb un carrec dins ’em-
presa de Pérez Camacho a Andalusia,
Industria Sevillana de Automocién
(ISA-2).

El pla de Pérez Camacho fou presen-
tat a principis de I’estiu passat per I’in-
dustrial andalis, i a instancies de
Ricardo Marcos, al consell d’adminis-
tracio de COMFORSA —consell d’ad-
ministracié integrat per Miquel Puig,
director general d’Industria de la Ge-
neralitat i per representants de

GESFORSA—, i va ser rebutjat per la
seva inconsisténcia. Al dia segiient va

comengar, de forma oberta, el conflic-

te. Ricardo Marcos fou acomiadat,
d’una manera procedent segons va sen-
tenciar la setmana passada Magistratu-
ra, per una accié violenta contra el
director general de ’empresa, Antoni
Llorens, i el vice-president, Carles
Monner.

En el conflicte, CCOO va donar su-
port a Ricardo Marcos —ex-membre
del sindicat—, i per tant al pla de Pé-
rez Camacho, fins al punt que el ma-
teix Lopez Bulla, secretari general de
Comissions Obreres a Catalunya, va
participar en un dels actes reivindica-
tius. Tot aixd succeia davant de la in-
definicié del conseller d’Indistria i
Energia de la Generalitat de Catalunya,
Macia Alavedra, massa preocupat, se-
gons s’apunta, pel seu trasllat a la Con-
selleria d’Economia i Finances.

La proposta de Pérez Camacho, ob-
jectivament, podria qualificar-se de cu-
riosa. En esséncia, reclamava plens po-
ders empresarials, un increment de la
inversi6 prevista per part de la Gene-
ralitat de Catalunya i el manteniment
de les aportacions de GESFORSA, del
govern autonom d’Asturies i de les So-
cietats Patrimonials. Aixo no obstant,
el seu grup inversor —I’andalis— no
es comprometia a desembutxacar ni
una sola pesseta. Pérez Camacho, junt
amb I’acomiadat Ricardo Marcos, en
veure que el consell d’administracié de
COMFORSA no cedia en la posicié de
rebuig al pla, fomentaren conflictes la-
borals en la propia defensa, i dbvia-
ment contra la direccio.
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LA JUNTA D’ANDALUSIA,
AL DARRERE

Francisco Pérez Camacho, per aixo,
no resultava un nouvingut en aquesta
mena de projectes. L’industrial anda-
lis va comengar la seva singladura en
el mon dels negocis com a técnic de la
Sociedad para la Promocién y Recon-
version Econémica de Andalucia, SA
(SOPREA), empresa ptiblica de la Jun-
ta d’Andalusia, presidida, com se sap,
per Rodriguez de la Borbolla. SO-
PREA, el 1983, va constituir Industria
Sevillana de Automocion (ISA-2), en la
qual es va situar Pérez Camacho com
a un dels membres del consell d’ad-
ministracié; ell era, d’altra banda,
I’Unic treballador de I’empresa. ISA-2
fou creada per a absorbir ’activitat i
els llocs de treball d’una altra empre-
sa, Industrias Subsidiarias de Aviacién,
SA (ISA), actualment en procés de li-
quidacid.

ISA-2 va naixer, per tant, amb un sol
accionista, SOPREA —I’empresa pu-
blica de La Junta—, i amb un capital
social de 5 milions de pessetes. SO-
PREA, més endavant, va cedir les se-
ves accions a Fomento de ISA, SA, una
empresa constituida amb un milié de
pessetes de capital per cinc treballadors
de la plantilla d’Industrias Subsidiarias
de Aviacion (ISA), ’empresa a absor-
vir, la major part d’ells pertanyents al
sindicat CCOO.

ISA-2, amb afany d’expansio, ha dut
a terme, fins ara, tres ampliacions de
capital. La primera d’elles, de 6 mi-
lions, fou subscrita per Pérez Cama-
cho, amb un milié de pessetes, i per
I’empresa Fomento y Gestién de Anda-
lucia, SA —constituida, en una fosca
imbricacié, per Pedro Pascual Cid i
dues empreses de la seva propietat—,
que va adquirir accions per valor dels
5 milions restants. El mateix dia es va
produir una nova ampliacié de capital,
a compte dels beneficis de la primera,
de 77 milions de pessetes, distribuits
proporcionalment entre Fomento de
ISA, SA, Fomento y Gestion de Anda-
lucia, SA, i el mateix Pérez Camacho.
I la tercera ampliacié de capital va ser
de 25 milions de pessetes, subscrits en
la seva totalitat per Alinter Limited,

una enigmatica empresa ubicada, a.

I’illa de Guernsey, un conegut paradis
fiscal britanic.

La vinculacié d’ISA-2 amb la Junta
d’Andalusia es concreta en un altra em-

SITUACIO DE LES FARG
ALS DOS VESSANTS
DEL PIRINEU ORIENTAL

Francisco Pérez Camacho, industrial andalis que va voler apropiar-se La Farga.

presa del grup, Hight Tecnology Com-
posites (HTC), que amb un capital de
400 milions —molt superior al de I’em-
presa matriu, ISA-2— compta amb una
participacid de 50 milions de SOPREA,
Pempresa piiblica de la Junta. HTC,
creada per ISA-2, ha de compartir amb
aquesta ultima la tasca de reconversio
d’Industrias Sevillanas de Automocién
(ISA). El procés, previst per a abans de
Pestiu passat, ara encara no s’ha co-
mengat a dur a terme. La Junta d’An-

dalusia, d’altra banda, ha atorgat sub-
vencions al grup per un valor de més
de 402 milions de pessetes, més del 51%
de les inversions realitzades.

No és gens brillant, com pot
comprovar-se, la gestié de Pérez Cama-
cho en les seves empreses andaluses, pe-
1o si molt productiva per a la seva per-
sona i per a alguns membres de CCOO
convertits en empresaris —a costa, per
raons que s’escapen, de la Junta
d’ Andalusia—. Gesti6 que hauria vol-
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Ricardo Marcos, ex-CCOO, principal suport de Pérez Camacho.

Al 21 capital soczal de COMFORSh, quadarA auacrito
deassbholnade de s aiguiente manera:

~~<"UENERALITAT DE CATALUNYA Prag. 40C millones™
- COMUNIDAD AUTONOMA DE CANTABRIA Praq. 10 millonea
- GESYORSA frad. 60 millonaw

- APORTACION DE LOS ACTIVCS
EMPRESARIALES DE LAS
SOCIEDADES PATRIMONIALES Pras, 510 millonas

TOTAL Praa.l 1000 millonea

A @atos efectos:

Las socindades jalilmonialas de lam trabajadores
aportardn 1la toiali¢ad @a los activos empresarlia-
Jes de que disparen en catalunya.

LA valoracidén de la particlpacién de QESPORSA
quedard condicionada al resultado de una auditoyla
a reallealr cn la socicdad a efncras de determinar
la realldad da la misma y e¢) origen fde loa fondos
utilirzados.

B) El Consejo ue Adminiatracién, inregrash rapreasntan-
tes dol capitnl SuUSCIitC en proporcién a Bus respec-
tivas paiticipacionen.

C) EL GRUPQ elaborstd un Flan estrarégico yndlvidualiza-
do para cada centio do produceién de LA FARGA Que se
integrard en un plan ploka) de acruacign. En base a
los referidos Planes se inttoducirdn oportunos cam-
bios a efectos de 12 acapracién de 'la capacidad
dnduatrial de la Sociedad a los mimmas, en lax ampac-
tos y en la forma alauienta:

- Personal: En el &upuesro de que we produjeran
excedentes, se establecorA un Plan de baias y raco-
locacionas de persona) en proyectos altarnativos

recstructuracidn no graumftica da

gut repetir en La Farga Casanova, SA,
amb el suport de CCOQ i Ricardo Mar-
cos i finangat per la Generalitat de Ca-
talunya. Perd després de mig anys de
conflictes, quan Pérez Camacho fins i
tot va arribar a voler fundar una nova
empresa, La Forja Catalana, SA —
amb diners de la Generalitat i els actius
dels treballadors de La Farga—, el di-
rector general d’Industria, Miquel
Puig, va prendre una posicié prou so-
lida, que va fer reprendre I’inicial i via-

ble pla COMFORSA.

Fa poques setmanes, quan van
posar-se en qiiestid una petita part de
les seves activitats empresarials a An-
dalusia i COMFORSA, després d’un
breu procés de negociacions, a hores
d’ara sembla que, després de mig any
d’ara sembla que, després de mig any
d’interferéncies i amb la signatura dels
torna a reprendre el seu cami. Des del
Ripollés.

Eduard Company

Programa de Francisco
Camacho per a La Farga

A) El capital social de COMFORSA,
quedar4 suscrito y desembolsado de la si-
guiente manera:
400 millones

30 millones
60 millones

Generalitat de Catalunya

Com. Aut. de Cantabria

GESFORSA

Aportacion de los activos
empresariales de las so-

ciedades patrimoniales 510 millones

Total 1.000 millones

A estos efectos:

e Las sociedades patrimoniales de los tra-
bajadores aportaran la totalidad de los
activos empresariales de que disponen en
Catalunya.

¢ La valoracidon de la participacion de
GESFORSA quedara condicionada al resul-
tado de una auditoria a realizar en la socie-
dad a efectos de determinar la realidad de
la misma y el origen de los fondos utiliza-
dos.

B) El Consejo de Administracion integra-
r4 representantes del capital suscrito en pro-
porcion a sus respectivas participaciones.

C) El grupo elaborara un plan estratégi-
co individualizado para cada centro de pro-
duccién de La Farga que se integrard en un
plan global de actuacion. Sobre los referi-
dos planes se introducirdn oportunos cam-
tios a efectos de la adaptacion de la capa-
cidad industrial de la sociedad a los mismos,
en los aspectos y en la forma siguiente:

e Personal: En el supuesto de que se pro-
dujeran excedentes, se establecera un plan
de bajas y recolocaciones de personal en
proyectos alternativos que asegure una rees-
tructuracion no traumatica de sus efectivos.
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Esther Roig, premiada

Bona empenta amb vent
favorable per a la nostra
amiga i companya Esther
Roig, que acaba de rebre
un dels premis de perio-
disme que anualment dé-
na la Conselleria de Tre-
ball i Seguretat Social de
la Generalitat valenciana
per Darticle, publicat
en EL TEMPS «La lepra,
una malaltia exorcitzada».
Esperem que aixo siga tni-
cament l’inici de tot un se-
guit d’&xits en el seu treball
periodistic.

..........................................

Art Mallorca

Calor per a I’art ma-

llorqui que aviat esta-

rd ampliament repre-

sentat a la novena
edici6 d’ARCO. A la fira in-
ternacional d’art enguany hi
haura presents entre altres,
Maria Carbonera, Juli Ra-
mis i Canet, en representa-
ci6 de cinc galeries de 'illa.
Aix0 demostra el bon mo-
ment que travessa la plasti-
ca illenca.

..........................................

Miquel Duran

Bon temps per a Mi-
quel Duran, director
general de I’ONCE,
que junt amb Silvio
Berlusconi s’ha fet amb el
control de Gestevision-Tele
5 després d’haver desplagat
German Sanchez Ruipérez,
dirigent d’Anaya i fins di-
jous passat president i con-
seller general de Tele 5.
Duran, que va naixer fa
35 anys a Badajoz, perd que
es va formar a Barcelona i
Alacant i viu establert a Ma-
drid, compta en el seu curri-
culum amb un é&xit sense pre-
cedents: aconseguir que
I’ONCE no només sigui una
entitat de la qual es benefi-
cien més de 45.000 afiliats,
sind que a més obtingui uns
beneficis anuals de 10.000
milions de pessetes,

/
De dalt a baix, Raimon Obiols, Esther Roig i Amadeu Fabregat.

Llibertat a la premsa

m Abaixem, si encara
pot anar més avall,
Amadeu Fabregat.
Mala mar per al res-

ponsable de la TVV, que ha
perdut el rumb i la compos-
tura en les seues actuacions,
que ja ranegen I’absurd. Ex-
cessiu, si més no, va ser no
permetre I’entrada a les ins-
tal-lacions de Burjassot a
una redactora del diari Le-
vante que cobreix normal-
ment la informacid televisi-
va. No rebre-la és la millor
manera de guanyar-se una
mala premsa, i, ja se sap
que, qui tanca la porta, és
que amaga alguna cosa.

Raimon Obiols

Hi ha ignorancies que

deixen glagat. Rai-

mon Obiols, lider dels

socialistes catalans, va
dir en declaracions a La
Vanguardia que «la inde-
pendéncia ens conduiria irre-
missiblement a Albania i no
a Europa». Albania és Euro-
pa fins que no es demostri el
contrari. Ja sabem, clar, que
Obiols no parlava en termes
geografics, pero a la veloci-
tat vertiginosa a qué se suc-
ceeixen els esdeveniments al
nostre continent, és possible
que Albania deixi de ser ben
aviat un punt de referéncia
tan negatiu. De moment, hi
ha hagut noticies de revoltes
en el pais Balcanic. ;Reper-
cussions de les declaracions
d’Obiols?

Anticatalanistes

B Fred i mal temps per
als obscurs interessos
que amaga I’extremis-
me anticatalanista i

que recentment ha tornat a
manifestar-se amb violéncia.
En aquesta ocasié s’ha in-
tentat destrossar el repetidor
de TV3 a Alctdia. Afortu-
nadament, no ho han acon-
seguit i els danys sOn minus-
culs.




TVV: Llengua bifida

A més de les séries comprades que s'emeten en versio castellana, la presencia constant del
castella en el sprogrames de producci6 propia ha provocat que el valencia només ocupe
poc més del 50% de la programacio.

ot just quan la TVV acompleix els
T seus primers cent dies d’emissio, les
expectatives que la nova televisié es con-
vertira en un vehicle optim per al redreca-
ment public del valencia s’han vist en bo-
na mesura defraudades. De res no han
servit les més de cent mil signatures reco-
llides en la Campanya TVV en Valencia
ni els pronunciaments de suport dels
membres del Consell Valencia de Cultura i
més de 300 ajuntaments.

Ni les paraules del president Joan Lerma
quan assegura que la Televisié Valenciana
emetria en valencia ni les concessions pos-
teriors de la direccid del nou mitja que
matisaven que almenys tota la produccié
propia seria en la llengua del pafs s’han
acomplert. Ara per ara, i malgrat que els

estudis oficials fets pels encarregats de
Canal Nou televisié assenyalen que el va-
lencia ocupa el 72% de 1’emissid, el minu-
tatge realitzat per EL TEMPS de la pro-
gramacié de la setmana passada indica
que el percentatge real arribd només al
52°31%.

La diferéncia entre les dades oficials i
les elaborades per EL TEMPS radica en
el fet que, com han manifestat fonts auto-
ritzades de TVV: “Nosaltres entenem que
tot programa propi és en valencia, cal me-
surar la intencid; després, i segons els in-
vitats, pot passar que es desenvolupe en
castella, perd mai com a llengua prefigura-
da”. La realitat, constatada amb 1’observa-
cid, és que la majoria dels programes
d’entrevistes porten invitats que no parlen
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en valencia. La setmana passada Carmen
Dolz entrevistava en “Targeta de visita”
Vicente Parra, ( d’Oliva (a la comarca de
la Safor) i valencianoparlant, com va dir
al llarg de D’entrevista), en castelld, i cap
dels invitats ni dels artistes convidats al
Tal com Show que presenta el periodista
Salvador Barber va dir ni mitja paraula en
la llengua tedricament oficial de la TVV.
A més de la “dificultat per trobar perso-
natges entrevistables que parlen valencia”
a la qual es refereixen els responsables de
la TVV caldria considerar el fet que al-
guns dels conductors dels programes de
produccid propia, com els que acabem de
citar, tenen com a llengua habitual el cas-
tella, no dominen prou la llengua del pafs i
posen de manifest aquest condicionament




14 / PAIS / EL TEMPS 22-1-90

en els programes que presenten. El cas de
Salvador Barber, amb els seus esforgos per
tal de dotar al seu valencia d’una flexibili-
tat que no té i que per tant finalment sem-
pre se li trenca, n’¢s la prova més patetica.

PRODUCCIO ALIENAE
MAJORIA EN CASTELLA

Malgrat que la major part de les séries
comprades a les productores europees i
americanes soén emeses en la versi6 do-
blada al valencia, 16 enfront de 10, (en
uns doblatges que han millorat la seua
qualitat molt rapidament fins a aconse-
guir un bon nivell estandard), el fet real és
que el minutatge de les series en castella
supera el de les doblades al valencia en
més de sis hores d’emissio.

La proporcié entre els llargs metratges
s’acosta més al 50% per a cada llengua;
encara que, per exemple, en la setmana en
qué hem fet I’estudi s’anunciaren sis pe-
Llicules, entre les quals només dues esta-
ven doblades al valencia, i en la relacié de
films previstos per al mes de gener n’hi ha
tretze en versié valenciana i divuit en ver-
si6 castellana.

Quant a la publicitat, responsables del
departament comercial de TVV han indi-
cat a EL. TEMPS que “els anuncis de 1'any
passat corresponien a empreses que ja els
tenien fets i que no els doblaren al valen-
cia perque I’any ja finalitzava i esperaren
a la proxima campanya perd la tendéncia
per al 90 és incrementar la preséncia del
valencia. Nosaltres oferim un servei gra-
tuit de traduccid a les empreses que ho de-
sitgen”.

Durant el primer trimestre d’emissions,
la major part dels encara escassos anuncis
apareixen en castella, fins i tot en el cas
d’empreses totalment valencianes com ara
Mercadona, dels germans Roig. Aixd re-
sulta especialment condicionant en els ca-
sos en qué, en mig d’una pel.licula en
castella, apareixen tot un seguit d’espots
també en castella. Quan, al cap d’hora i
mitja, apareix un locutor parlant en valen-
ci, I'espectador no pot evitar un sobresalt,
d’aquells que fan recordar la reconvertida
AITANA en els seus moments més esqui-
zofrénics.

Més enlla dels tristos percentatges, el
que queda giiestionat és la credibilitat del
mateix projecte de la TVV com a eina de
potenciacié de 1'iis del valencia. Una con-
dicié que figura expressament en el seu
estatut de creacid i que, ara per ara, sem-
bla haver passat a un perillés segon pla.

Jordi Sebastia

Rafael Cano, director de TVV

“No tota la televisio
hauria de ser en valencia”

oltes de les produccions alienes
M que emet TVV continuen emetent-
se en versié castellana, ;quines sén les
raons per les quals no es doblen al valen-
cia?

-Principalment perque es compren a la
Federacié de Televisions Autonomiques,
que fa una versié previa en castella. Tam-
bé hem de dir que hi ha dificultats a I’ho-
ra de trobar gent per als doblatges en va-
lencia, perqué crear una estructura d’em-
preses de doblatge no és cosa de quatre
dies i aci tot el que hem doblat ha estat al
valencia. De tota manera, des del principi
teniem clar que hauria un percentatge de
programes que eixirien doblats al castella,
que no tota la programacié seria en valen-
cia, encara que la tendencia és augmentar
la preseéncia d’aquesta llengua.

-La direccié de Canal Nou va manifes-
tar temps enrere que tots els programes
de produccié propia serien en valencia,
aixo no obstant , al Tal com show i en el
programa Targeta de Visita, les entrevis-

tes son majoritariament en castella, fins
i tot amb entrevistats que parlen valen-
cia, com ara Vicente Parra, ;per qué?

- Que un personatge parle valencia o no
no és primordial ni condicié sine qua non
a I’hora de triar-lo. El programa es desen-
volupa en la llengua en la qual es troba
més comode [’entrevistat. Hem de tenir
clar que trobar gent per a entrevistar en
valencia arriba a ser dificil i no es pot ve-
tar la gent pel fet que no parle valencia.
Molta gent, fins i tot valenciana, s’expres-
sa millor en castella i es troba millor aix{
davant de les cameres. S’ha de valorar la
intencié. Els programes, en principi, son
en valencia; perd cada cas, com t’he dit,
depen de 'entrevistat.

-Hi ha prevista alguna mesura per a in-
crementar la preséncia del valencia en el

| futur?

-No hi ha res concret, perd la tendéncia
¢s clarament la d’anar incrementant el per-
centatge de programes estrangers doblats
al valencia.



Salvador Barber,

Valencid

73%

Castella
48%

De la llengua de la televisio valenciana

uan el 9 d’octubre de 1989, es posa-

Q va en funcionament la Televisié Va-
lenciana, molts valencians vam pensar
que, a partir d’aquell moment, la nostra
llengua podria deixar de ser el parlar
domestic i rural a que estava condemnada.
Als que la tenfem com a habitual, ens per-
metria fer-nos sentir que no som estranys
en les nostres ciutats, en la nostra propia
terra; als valencians de les comarques
histdricament aragoneses, els permetria
satisfer 1’aspiraci6 de reforgar la seua
identitat valenciana mitjangant un conei-
xement més o menys actiu de la llengua
del pafs; als forasters que han trobat el seu
lloc de treball entre nosaltres, els oferiria
una via facil d’aprenentatge del valencia; i
als que havien optat per abandonar-la, un
motiu de reconsideracid de la seua actitud.
Seria injust no recongixer que la TVV ha
contribuit a fer més normal el valencia.

Avui és vist i sentit en la ciutat i en el
camp, en les zones de ponent i en les con-
centracions industrials. I aixd és un bon
principi . Perd, després de tres mesos de
seguiment del usos i registres de la seua
programacid, constate, al costat de fets po-
sitius i avangos innegables, retrocessos
més que preocupants. Entre els fets posi-
tius destacaria 1’adequaci6 i la qualitat lin-
giifstica dels informatius, d’un bon nom-
bre de doblatges - recorde gratament, per
exemple, Casablanca i Oficial i cavaller -
i d’alguns programes esportius i fins i tot
d’algun concurs. Entre els avancos, la vo-
luntat de perfeccionament idiomatic que
s’observa en alguns professionals del
mitja. Considere, en canvi, descoratjador i
discriminatori que, davant I’acumulacié de
canals publics i privats en castelld, se’ns
regatege s del valencid; se’ns negue el
doblatge de les pel.licules més famoses,
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Castella
27%

Percentatge d'us de la llengua du-
rant el mes de novembre de 1989.
Dades de TVV.

Valencid
52%

Percentatge d'us de la llengua.
Setmana del 8 al 14 de gener de
1990. Minutatge fet per El Temps.

se’ns presente en castella nombrosos pro-
grames de produccid propia ; se’ns parle,
en alguns espais, en un valencia embastar-
dit, que xoca brutalment amb els esforgos
dels nostres ensenyants. Massa sovint,
hom té la impressié que en la nostra TVV
les pors lingiifstiques, en I’Us i en el mo-
del de llengua, sén calculades, i que la
castellanitzacié no €s un recurs transitori.

L’excel.lent acollida dels programes bons

en valencia i del model més digne de llen-
gua haurien de ser un esperd per un canvi
de rumb en més d’un aspecte. Perd, a les
altes instancies, ;jes creu de veres en la

TVV i en una politica de recuperaci6 del

valencia, com exigeix I’imperatiu legal i
etic de corregir una discriminaci6 lingiifs-

tica evident.

Antoni Ferrando
(Cap del departament de Filologia Cata- |
lana de la Universitat de Valéncia). |
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Ultradretans i blavers, nom a nom

Franco, a Mallorca

Organitzacions menudes, perd implacablement intolerants amb la llengua i els
costums catalans de les Illes, es donen la ma. Son els ultradretans espanyolistes i els
blavers locals. Heus aci els seus noms, un per un.

Dalt de la floristeria Borneo, al car-
rer de Soledad, 3, de Palma, hi ha
la seu de I’Agrupacio d’Electors José
Maria Ruiz-Mateos. Dos patis més en-
114, i també en un segon pis, manté el
seu local Falange Espanola de las
JONS. Els falangistes, a pesar de la de-
bilitat i pobresa de I’ultradretisme ma-
llorqui, son el grup més organitzat i
electoralment més actiu. Juan Boned
Colomar, funcionari de Telefonica a
Palma, n’és el dirigent, i en les darre-
res eleccions generals del 29-O va ocu-
par el numero un de la llista insular jo-
seantoniana, seguit d’Eusebio Jaime
Gomez, nimero 59 a les europees de
1987. El camarada Boned, nascut a
Eivissa el 1947, ex-membre del Frente
de Juventudes i de ’antiga Guardia de
Franco, és cap territorial de FE de les
JONS i pertany a ’executiva perma-
nent. El 1978 va ser un dels fundadors
dels Circulos José Antonio.

Boned va desplagar el protagonisme
de Luis Javier Almazan Costales
—gestoria familiar al carrer del Pare
Bertomeu Pou, 26—, qui va ser cap de
llista del falangisme mallorqui a les ge-
nerals de 1982. La seua for¢a politica,
m¢s aviat poca, crida a I’afiliaci6 ultra
«davant les agressions catalanistes».
Junt amb el Frente Nacional i Cedade,
els seus militants componen, en dalta-
baixos, ’organitzacié ultraespanyola
Orden Negra, ON, dirigida fins fa uns
mesos pel jovenet Miguel Angel Saba-
ter, actualment guardia civil a I’aero-
port de Son Sant Joan. Des que Sabater
no es destaca publicament al capdavant
aquest grup de xoc ultra, la seua acti-
vitat ha baixat notablement. Detingut
amb propaganda antimonarquica, se-
gons fonts policials, el seu alliberament
es va produir després de facilitar infor-
macions sobre I'extrema dreta i ’inde-
pendentisme.

Orden Negra es va responsabilitzar
de I’atemptat contra 1’Obra Cultural

4, {
XeSC AMENGUAL

Eduardo Connolly va ser rebutjat amb sang pels
independentistes a la Diada mallorquina de 1988.
L’acompanya Ignacio Garcia-Campos, fill de
militar.

Balear, OCB, I’estiu de 1988. Un coc-
tel molotov va esclatar en foc a la seu
del carrer d’Imprenta. Orden Negra
reuneix uns vint-i-cinc activistes, molt
joves i, la majoria, fills de militars.
S’ha destacat en enfrontaments contra
el nacionalisme radical, un d’ells, molt
dur, en la Diada del 31 de desembre de
1988. Entre els més notoris d’aquest es-
camot neonazi figura un irlandeés,
Eduardo Connolly.

Actiu de ’organitzacio nacionalso-
cialista CEDADE —«patria i ragan—,
Connolly ha estat cap de combat con-
tra activitats pancatalanistes a I’llla.
Santiago Bernal actua com a delegat
responsable a Mallorca del partit hitle-
ria, que té la central a Barcelona, carrer
de Séneca, 12, baixos, presidit per Pe-
dro Varela i codirigit per José Maria
Ruiz i Jorge Mota. Mantenen un apar-
tat de correus, el 1.619 de Palma, i els
seus cartells s’imprimeixen a Barcelona.

..........................................................

CATOLICS I COLPISTES

El Café Moderno o el Bar Ciutat, de
la plaga de Santa Eulalia, de Palma,
son llocs habituals de cita per als cadells
de 'ultra mallorquina. Entre altres, per
als components del Frente Nacional,
FN, I’organitzaci6 de Blas Pinar homo-
nima de Le Pen. Les reunions del FN
tenen lloc a la seu del sindicat franquis-
ta Fuerza Nueva del Trabajo, en un lo-
cal que posseeix a les galeries comer-
cials Geranis Center. Le Pen forga
Pinar perqué empente la unitat amb les
Juntas Espanolas, que a Mallorca con-
serven seu al carrer de Ramon Beren-
guer III, 20-2on. de Palma.

En les generals de 1982, el metge Jo-
sé Sanchez Monis encapgala la llista de
FN-Mallorca. En la contesa per Estras-
burg de 1989, el seu lloc va ser ocupat
per Miguel José Sdnchez-Fernandez.
Un dels notables va ser el catedratic de
Dret, Garcia Fernandez, contra el qual
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es van querellar estudiants del Bloc Na-
cionalista per la seua prohibicio a rea-
litzar examens en catala. Garcia-
Fernandez treballa ara a Barcelona, i
manté bones relacions amb Esteban
Gomez-Rovira, portaveu del feixisme
anticatala i segon de FN en les darre-
res europees, després de Blas Pinar.
Suport ocasional del FN, el Movi-
miento Catolico Espaiiol, MCE, va ser,
junt amb Falange, I’altre agrupament
involucionista que a les Illes va concér-
rer a les legislatives del 29-O, encara
que només amb candidats al Senat. To-
mais Sastre Martinez —empresa Segu-
ridad y Limpieza, SA, maquinaria de
neteja i productes quimics, al carrer de
Cotlliure, 6—, de Palma va ser aspirant
pel districte de Mallorca, mentre que
Eusebio Capel Rotger —gimnas al car-
rer de Taronger, 2, de Palma— ho va
intentar per Menorca, i Antonio Lopez
Martinez, per Eivissa-Formentera. El
partit ultraortodox del falangista Luis
Corral, fundador i cap nacional, que
té la seua seu central a Madrid, carrer
d’Alcala, 146-ler, i que es proposa
«restaurar el orden querido por Dios
para el Mundo», amb «las fuerzas ar-
madas, centinelas de la Patria», «capa-
ces de defender el derecho de Espana

iCATOLICO!

iVOTA A LOS CATOLICOS!

iVOTA AL MOVIMIENTO
CATOLICO ESPANOL!

Apartodo de Correos 50.475 - MADRID

a ser un pueblo catdlico», promotor de
les Asociaciones Pro-Vida i de novenes
massives al Retiro madrileny, va ocu-
par electoralment el 29-O el miniespai
reaccionari del FN. El seu lema va ser
«Catolico, vota a los catolicos. Dios lo
quiere». Amb la seua Jefatura Provin-
cial es pot prendre contacte a través de
I’apartat 1.892 de Palma o del seu di-
rigent camisa blava Tomas Sastre.
El monolit al creuer de Franco, Ba-
leares, en la plaga Faixina de Palma,
reuneix cada 20-N els vells del franquis-
me i un petit grapat dels jovenets més
impulsius. La Comandancia Superior
de Policia de Mallorca ha declinat tot
pronunciament o informacio sobre les
seues activitats, afortunadament ben
escasses. Segons fonts independentis-
tes, no confirmades per la policia, el
cap de setmana del 101 11 de setembre,
ultradretans mallorquins i peninsulars
mantingueren una reunio secreta a Al-
cudia. Precisament, uns dies abans de
Nadal el repetidor de TV3 al Puig de
Sant Marti, d’Alcudia, va ser grollera-
ment assaltat. Grans pedres contra la
teulada i tirs de rifle contra la porta de
la caseta que guarda el reemissor no
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aconseguiren, pero, danyar la carissi-
ma instal-lacid televisiva.

GODELLISTES O ‘BLAVERS’

L’anticatalanisme mallorqui s’orga-
nitza al voltant de tres miniagrupa-
ments pseudo-culturals. Son els gode-
llistes o blavers illencs. El seu nom
prové del cerclet mallorquinista que du-
rant molt de temps es va expressar als
diaris sota el pseudonim de Pep Gode-
lla. Aquesta activitat epistolar va ser
quasi tots els senyals de vida del petit
col-lectiu dialectista i conservador illenc
que, amb el temps, va acabar confor-
mant el Centro Cultural Mallorqui,
I’ Associacié Cultural Mossén Alcover,
i Cultura en Llibertat, cap d’elles agru-
pa el corrent anticatala de Mallorca ni
té prou forga suficient com a oposicid
politica.

L’Associacié Cultural Mossén Alco-
ver, ACMA, reuneix els activistes més
joves. Els adolescents del petit batalld
ultra Orden Negro han penjat els car-
tells i han repartit pamflets ’ACMA.
«A territori balear, llengo balear», ha
estat el seu lema principal de propagan-
da. Fundada el 17 de novembre de
1988, els seus pocs socis es reuneixen
a I’avinguda de Sant Ferran, 15, local
ultragodellista. Entre les finalitats que
aquesta associacio declara per al seu en-
registrament, destaca la «recuperacio i
defensa dels usos i costums que han
anat forjant al llarg de la Historia la
Comunitat Balear, donant-li una iden-
titat propia de poble singular». Un mis-
satge autOcton massa neutre que, no
obstant aix0, amaga un agrupament
amb connexions violentes.

Violent i acarnissadament anticata-
lanista és Jaime Martorell Mir, un pe-
rillos solitari i un cavaller i quixot de
I’ Ancien Régime. Vei del numero 13 del
carrer de Maria Canals, de Palma,
Martorell Mir presideix I’escas ateneu
del Centro Cultural Mallorqui, CCM,
un cor de la tercera edat més perifran-
quista, que, fundat el 6 de febrer de
1979, passa per ser el més antic dels ca-
sinos anticatalans de Mallorca.

Amb adrega al carrer del Marqués de
la Fuensanta, 6-1er-B, de Palma, la fi-
nalitat de I’existéncia del CCM és «I’es-
tudi, difusié i desenvolupament del
mallorqui com a forma de parlar a Ma-
llorca», ...«defensant la idiosincrasia
propia de les imposicions foranes», i
«sense prejudici de I'as del castella com

a llengua oficial de I’estat». L’apartat
de correus és el 1.034 de Mallorca.

Ex-combatent de la Division Azul,
ex-militant, Martorell Mir es va algar
ben prompte contra I’existéncia de TV3
a Balears. Per a les eleccions generals
del 10 de juny de 1987, Martorell pu-
blica un libel, clamant contra la tole-
rancia del govern autonomic davant del
repetidor a Alfabia de la televisio ca-
talana, cosa, al seu entendre, «comple-
tament il-legal». No debades, Marto-
rell ja avisava: «si hi haguera voluntat
de rebutjar el catalanisme, el govern
balear posaria fora de servei el repeti-
dor». Ell s’encarregaria de fer-ho. Pre-
sumptament.

Aficionat al foc, fan de la piroma-
nia, Martorell esta acusat, i és ’tnic i
principal encartat, en el sumari que se
segueix contra 'autor de ’atemptat
perpetrat el 23 d’abril de 1989 contra
el repetidor de TV3 a Alfabia, Mallor-
ca, propietat de I’Obra Cultural Balear,
OCB, i que va causar pérdues proximes

als vint milions de pessetes. La prova
més forta de la seua implicacio (amb la
qual ha treballat el ministeri fiscal i
’acusacio particular, composta per la
Universitat de les Illes, ’OCB i ’em-
presa que va garantir técnicament el re-
petidor, Voltor, SA), és una empremta
digital trobada en una llauna de gaso-
lina prop de la caseta del reemissor. Se-
gons perits dels laboratoris de la Guar-
dia Civil.

Detingut per aquest cos public, Mar-
torell es troba en llibertat condicional,
després d’haver estat empresonat tres
dies i de pagar per a eixir de la cel-la
una fianga d’un milié de pessetes. El
seu sumari va desaparéixer la primera
setmana d’agost passat, i ara el judici
pot ajornar-se fins al mes de juny d’en-
guany. La policia no ha resolt cap in-
vestigacid i, després de la pérdua
d’aquest expedient judicial —I’tnic do-
cument que seguia la investigacio—,
haura de fer-se una nova reconstruccio
del procés des de zero. El passat 30 de




Atemptat contra el repetidor de TV3 a Alfibia.
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setembre el Jutjat nimero 4 de Palma
—el sumari TV3 es troba al d’Instruc-
cié nim. 8— va ser assaltat i saquejat,
ies van perdre per sempre dos sumaris
i nombroses proves contra la delin-
giiéncia balear.

El ministeri fiscal ja ha dictat sentén-
cia, i demana vuit anys de presé ma-
jor contra Martorell, per un delicte
d’estralls. La senténcia podria declarar,
no obstant aix0, una pena molt inferior
si qualifica el delicte com a danys i no
d’estralls. Aquest no és I’inic cas en
que el president del CCM va ser sospi-
tds d’utilitzar els mistos. La policia ma-
llorquina va iniciar investigacions ofi-
cials, perd mai hi ha iniciat cap accid
judicial. Inclds va pensar en ell davant
d’un suposat intent d’atemptat contra
P’ex-governador civil d’UCD, Jacint
Ballester, a comencaments dels 80. La
llista pot arribar a tres o quatre casos
més. Sempre presumptament.

Anticatalanistes no organitzats, pe-
ro fidels de les cartes al director en la

premsa mallorquina contra ’invasor
catala, en s6n Antonio Corro i Barto-
lomé Pina. Ambdds membres del CCM
de Martorell. Pina, petit botiguer de
joies, va ser candidat per Falange al 29-
0O-89 com a primer suplent.

NO VIOLENTS INTERVINGUTS

Per ultim, «Cultura en Llibertaty.
També petit cercle godelliste, presidit
per Lluis Cerdé Ferniandez. No vio-
lents, cap relacié amb el feixisme i I’ul-
tra illenca, aposten pero igualment con-
tra la pesta de Barcelona. Fundada el
29 d’abril de 1988, CLL manté seu al
carrer de Santa Caterina de Siena,
nam. 1, de Palma, i mostra com a rad
de ser la consigna «catala, no gracies.
Volem es mallorqui». L’associaci6 di-
gué, en legalitzar-se, que lluitava «con-
tra tot tipus d’intervencionisme, mani-
pulacié o imposicions culturals... que
puguen algar barreres socials entre els
espanyols». A la botiga Difusio 1840

del carrer del Jardi Botanic de Palma,
els de CLL donen classes de mallorqui.

Cerdo és, doncs, un dialectista, i en
carta publicada es desvincula, el 18 de
juliol passat, de les aventures violentes
i falleres del senyor Jaime Martorell:
«no tinc cap relacié amb la cremada de
la joguina catalanista», comentava
referint-se a I’atac contra el repetidor
de TV3. I hi afegi: «tampoc combrec
amb les idees fanatiques d’En Marto-
rell i dels seus companyons». Un mem-
bre de la seua tertulia mallorquinista,
Ramon Rodriguez Vinals, va destacar
en la recollida de diners per la fianga
de Martorell. Vinals és cap de personal
de I’Ajuntament de Calvia, el més ric
de D’estat per la seua renda, on cobra
més de sis milions anuals. Pertany a
I’assesoria Rodriguez Vinals y Aseso-
res, SA, al carrer de Mazagan, 48, de
Palma, on manté bufet amb els seus
germans.

Ismael L, Belda i Miquel Payeras
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Article (primer) de les preguntes

ue passa amb els socialistes
Q valencians? ;Que passa, també,
en la politica valenciana? Es demanen
els militants socialistes, i els altres. Sho
demanen els ciutadans, cosa potser més
greu. (Hi ha una politica valenciana?
¢Hauria d'haver-n'hi, ben mirat, més
enlla de les institucions que, sens dubte,
existeixen?

Els darrers mesos, amb eleccions de
tota mena, no han permés fornir una res-
posta serena; unes respostes, vaja, a tanta
pregunta com ens hem fet i ens podem
fer. En els darrers dies, l'escarafall de les
declaracions, fins i tot sumaries, en rad
juridica, les destitucions, els canvis, i les,
poques, dimissions, encara ens ho posen
més dificil, ho enfosqueixen una mica
més.

Fuster, quan jo proposava una nova
ciutat, a Valéncia, admonitori, em digué:
“clavegueres, voravies, falles, i traques:
aix0 no és Barcelona, ni Madrid”.
Valéncia, una Sueca més gran, i l'antic
Pafs Valencia, una provincia, també més
gran que Soria o Paléncia. ;Li donaran,
els fets, la ra6 a Fuster? Tindriem, aixi,
la resposta a una pregunta: la no necessi-
tat d'una politica valenciana strictu
sensu: amb una bona (bones) sucursal
(sucursals) n'hi hauria prou. Val per tots,
d'Izquierda Unida/Esquerra Unida, la
diluida preseéncia del CDS (aquests dos,
per cert, jestan pel dret d'autodetermina-
cid, per la catalanitat de la llengua?, per
exemple), per al PP i les seues refunda-
cions, per als nacionalistes (7) del PSPV,
etc. 1 de l'etceétera, n'haurem de parlar
més diin dia, també.

El que passa amb aquest mén, llunya i
remot per al ciutada, de la politica i els
politics indigenes, reduit a un
FalconCrest, té molt a veure amb la quo-
tidianitat. Malgrat tot, ens afecta. Mentre
l'autofagia és la norma, hi ha qui se'n
beneficia. Sempre hi ha qui ho fa, ja se
sap; d'acord amb els coneguts principis
de la fisica, ja que la massa a repartir és

la mateixa, qui deixa passar
el torn engrosseix la racié
del segiient. O el que és el
mateix, més barroerament
el pastis és, en principi
per a tots, i algii sha men
jat la meua/nostra part. ;A
canvi de que?

A canvi de la subalternitat,
que permet engolir les deixalles
del desti en solitari. Els valencians socia-
listes o no, no constituim problema, enlla
de les fites territorials de la novissima
Comunitat. Es podria fins i tot enumerar
una teoria del corralet; tot el ramat fa
costat als grans rabadans, i a canvi, el
rabada valencia fa el que vol, al seu
corralet. Tot repartint benediccions i
molletes de pa als galls bons, foragitant-
ne els galls contestadors: Tots contents.
Per al galliner gran, una bassa d'oli; per
al petit, alguna escaramussa, una mica de
sang sense conseqiiéncies, alguna baixa

|

als pessebres, i tan tran-
quils.

Esdevé aixi la unitat
dels partits, unanimitat. |
de la unanimitat a la
soledat de 1'adulacio, a la

[ fascinacié de la soledat
aduladora envoltada de
prosapia académica, desarre-
Per a militants, funcionaris,
corifeus, i honrada ciutadania, el temor 1
la por, amb la condemna certa de la
macula de la fama, la persecucié i el
silenci: l'ostracisme classic sense la seua
grandesa. El procés té, a més, autoali-
mentacié, com deiem fa uns anys.
L'adulacid substitueix la critica, el temor
del solitari es fa més gran, i les seues
reaccions més temibles, per a tos, que
som la ciutadania. La confusié entre el
partit i el que pense jo no deixa de ser
una temptacié tan classica com sinistra.
Confonen els liders la seua opinié amb
'opinid; els assessors esdevenen com-
parses; els opinadors, bufons. L'ambient,
aixi, esdevé de mareny, de marjal. Jo he
pogut escoltar, de primer irritat i sorpres:
“la ciénaga, la marisma valenciana”.
Més tard ho vaig entendre.

Ben comoda, d'altra banda, per als que
ho deien, i, sobretot la practiquen. Les
hosts socialistes, i també d'altres, a l'es-
cena espanyola (congressos i tal) solen
ser silencioses i d'adhesié indestructible.
A dins el corralet en tenen, tantes com
volen, de compensacions al silenci i l'o-
bediéncia.

A tot aix0: ;hi ha qui escriga al presi-
dent (presidents)? Potser, passat el dol de
rigor dels dotze mesos que vol la tradi-
cid, comengaré a formular més pregun-
tes, i fins i tot a contestar-ne alguna.
Escriuré al president (presidents).

Ricard Pérez Casado
(Alcalde de Valéncia 1979-1988.
Dimiti. Membre del Comité Federal del
PSOE).
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Del pedestal a la preso

Un jove de Juneda, de 22 anys, ha estat detingut com a presumpte «violador de
I’eixample» de Lleida. Les victimes ’han identificat, perd els seus coneguts es
neguen a creure que ell pugui ser ’autor dels fets.

Miquel Cabis.

LLEONARD DELSHAMS

Miquel Cabus, 22 anys,
estudiant de Ciéncies
empresarials a la Universitat
de I’Opus Dei a Navarra, ju-
gador d’hoquei sobre patins;
amb novia i, segons els que
el coneixen, «un xicot cor-
rectissim i molt bona perso-
na». A més de tot aix0, des
de fa uns dies Miquel Cabiis
és el sospitds nimero un de
les agressions sexuals que
han atemorit la ciutat de
Lleida en els dltims mesos.
Un total de 6, de les 12 vic-
times del «violador de
I’eixample» I’han reconegut
sense dubtar com I’home
que les va atacar. J. P., pa-
re d’una de les noies ataca-
des més joves —14 anys— i
portaveu de les victimes, ha
dit a EL TEMPS que «les 6
persones que el van reconéi-
xer es van conéixer el dia que
es van reunir per fer la iden-
tificacio» i segons ell, «aixo
desmenteix qualsevol possi-

bilitat d’haver-se posat
d’acord préviament per a
trobar qualsevol culpable
com a fruit de I’anim de re-
venja».

Segons el portaveu de les
victimes, en cap de les agres-
sions es va produir un acte
sexual consumat. 1.’atacant
feia primerament el paper
d’atracador —parlant sem-
pre espanyol sense accent—
i, tot seguit, procedia a gra-
pejar les dones i de vegades
les obligava que li fessin una
Sellatio. La frase intimidato-
ria era sempre la mateixa,
segons els diversos testimo-
nis: «Si te mueves o chillas,
te mato». Les agressions les
duia a terme en els replans
de les cases i mai dins I’as-
censor, encara que la intimi-
daci6 hagués comengat a I’in-
terior. L’agressor tampoc
feia que les victimes es des-
pullessin ni es despullava ell.
Quan finalitzava les vexa-

cions, llangava amb rabia a
terra els diners obtinguts en
P’atracament que precedia
I’agressio.

L’unic testimoni que ha
pogut recollir EL. TEMPS de
Miquel Cabis és la frase:
«No, estic fart de tot». Aix0
és el que va dir al funciona-
ri de Lleida-I que, a peticid
nostra, li va preguntar si vo-
lia concedir una entrevista,
L’actitud desafiant de Cabuis
que mostra la fotografia, la
seva reaccid en ser reconegut
als magatzems i la identifi-
cacid categorica per part de
sis dones, no son encara pro-
ves definitives, perd de mo-
ment sén contrarestades per
una mobilitzacié popular a
Juneda, poble proxim a
Lleida d’on és originari
Miquel Cabuis: recollides de
firmes, certificats de la uni-
versitat i fins i tot un video
que pretesament demostrava
que un dels dies que es va

produir una agressio Miquel
jugava un partit a Navarra
(23 d’abril). Només falla un
petit detall, el dia 23 no es va
produir cap agressio, sind el
dia 20 d’aquell mateix mes.

L’alcalde de Juneda, Jo-
sep Gelonch, no ha volgut
fer declaracions entorn del
cas i s’ha limitat a dir que
tothom és innocent fins que
no es demostri el contrari i
que Miquel era «una bellis-
sima persona». En aquesta
linia, Juanjo Santiesteve, en-
trenador de I'equip d’hoquei
Lista azul, on Miquel Cabis
va jugar durant dos anys, ha
dit: «Es molt dificil pensar
de Miquel que sigui el culpa-
ble».

Fonts de la policia de
Pamplona han confirmat a
EL TEMPS que en aquests
moments s’estan investigant
diversos casos d’agressions
sexuals produides en mesos
recents i que presenten una
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sorprenent similitud amb les
agressions de Lleida i, tot i
que seria prematur afirmar
res, la policia treballa amb la
hipotesi que I’agressor pugui
haver estat el mateix.

De moment, el jutjat
d’instruccié de Lleida ha de-
negat la peticié de llibertat
sota fianga per a Miquel Ca-
biis per considerar que «era
un perill per al sexe femeni».
El jove de Juneda ha estat
sotmés a tests psiquiatrics el
contingut dels quals no s’ha

revelat. Tot i que algun mit-
ja de comunicacié local ha
parlat de «doble personali-
tat», aix0 és ara per ara una
pura especulacié. El que
sembla més cert son les opi-
nions de Miquel Cabts so-
bre aspectes concrets del seu
prometatge; segons han dit
diversos amics intims seus,
«Miquel sempre deia que no
tocaria mai la seva novia
fins que no fossin casats». El
judici dira.

Albert Punsola

Narracio de M.C. (victima)

Acabava de deixar els
nens a escola i em dis-
posava a entrar a casa quan
vaig veure a dins, a I’escala,
un noi amb xandall; no em
va fer mal efecte perqué es
veia correcte i fins i tot ins-
pirava confianga; a més, al
mateix edifici hi ha altres
nois que estudien a ’INEF
i sempre duen roba esporti-
va. Una vegada dins I’ascen-
sor va dir que anava al ter-
cer —el pis on viuen aquests
nois—, cosa que em sembla
també normal. Pero, en arri-
bar a aquest pis, vaig sentir
una navalla gairebé pun-

xant-me; aquell aparentment
bon xicot era un atracador i
em va demanar cinc-centes
pessetes. Quan creia que no-
més era un atracament, em
va fer sortir al repla del meu
pis, em va fer estirar a terra
i, sense desvestir-se ni des-
vestir-me a mi, es va posar
darrere meu i es va masturbar
mentre em seguia amena-
¢ant. Abans de marxar va ti-
rar per terra les cinc-centes
pessetes que m’havia fet do-
nar. Aquella era ’hora en
qué arriba el meu marit i, de
fet, es va creuar amb ell en
baixar.

Com va ser reconegut i posteriorment detingut

J P., pare d’una noia de
a 14 anys que va ser ata-
cada pel «violador de
I’eixample» explica a EL
TEMPS com van identificar
el presumpte, per ara, viola-
dor, en uns grans magat-
zems: «Estavem comprant
amb la meva dona i la meva
filla, quan de sobte, ella, to-
ta nerviosa em digué: «;jpa-
re, pare, €s elll». Jo vaig
pensar que no era possible i
que el trasbals que I’agres-
si6 li havia causat li feia
trobar-se 1’agressor pertot
arreu. Perd la meva sorpre-
sa va ser veure que, quan la

meva filla se li va acostar, a
Miquel Cabus li va canviar
’expressio de la cara en mig
segon i va dir a la seva mare
ia la seva novia, que I’acom-
panyaven, «marxem, mar-
xem». En aquell moment
vaig veure clarament que era
el culpable. Vaig deixar ales-
hores la meva dona i la me-
va filla als magatzems i vaig
seguir-li la pista per Lleida
durant dues hores. Final-
ment, vaig aconseguir ano-
tar la matricula i al cap de
poc la policia I’anava a de-
tenir a casa sevay.




Nous objectius

a vida dels humans és com la dels | segle XVIII fou una barreja de

pobles, formada per etapes que es
vertebren en objectius i que cristal.litzen
avangos i retrocessos, rialles i plors.
Aquesta vitalitat és I'esséncia del que fem
dia a dia. D'altra banda, aquest ritme
s'accelera en la mesura que es recuperen i
s'eixamplen els ambits de llibertat.
Recentment Gluksmann escrivia en L e
Monde, referint-se a per qué s'agitaven les
societats de I'est d'Europa i assenyalant-ne
una raé basica: "no volen viure com
idiotes". Volen participar del que és la vida

creant, gaudint, patint, experimentant la '

plena consci¢ncia que son éssers humans.

Respondre adequadament als nous
horitzons que ens planteja la vida personal
i col.lectiva exigeix reflexionar-hi,
arriscar-se i mantenir el que els classics
qualificaven de "nobles ambicions".
Altrament, quan les persones i els pobles
s'abandonen a les inércies i deixen
d'inventar, és a dir, de proposar-se avangos
qualitatius, es manifesta una progressiva
baixa de to vital, apareix una creixent
grisor que, com una boira, ho envaeix tot i
submergeix la societat en una situacid
insatisfactoria.

Séc dels que creuen que perqué el
conjunt d'un poble gaudeixi plenament de
la vida, calen objectius economics, socials
i culturals i que és d'aquest conjunt renovat
de manera permanent que naix el progrés
harmonic, que és l'inic capag de satisfer-
10S.

Ara que encetem un nou any, que
s'apropa l'inici del segle XXI i que els
balangos de la nostra historia immediata
ens indiquen que ja hem cobert una etapa
importantissima com és la que ha corregut
del 1975 a 1990 és, segurament, un
moment en qué la societat catalana cal que
miri preferentment al futur proxim i
reflexioni sobre els objectius que volem
que ens caracteritzin en el proper segle.

La histdria ensenya que cada temps es
caracteritza per unes determinades
orientacions. Concretament, al Principat, el

derrota —de fet iniciarem la
dependéncia politica— i del

que Soldevila en digue

"l'esforg per a esdevenir
provincia"; el XIX fou el de
la revolucié industrial i la

| renaixenga; el XX ha estat

dels intents d'autogovernar-nos,
recordem que la Mancomunitat
(1914-1924) i la Generalitat dels anys
trenta sén els antecedents de l'actual etapa
d'autogovern.
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A la vista d'aquesta
trajectdria, €s convenient
que ens preguntem: ;com
volem que sigui el segle
XXI?.

¢(Deixarem que la simple
inércia de les realitats ens

el marqui? ;Farem allo tan

catala de triar els objectius

menys dificils i negligirem els

essencials i, sobretot, abandonarem un

projecte de conjunt? ;Evolucionarem,

potser, al que anomeno model andorra,

que €s el que s'ha caracteritzat només en
una visié materialista de la vida?

Crec que és un dels moments en que
conve afirmar amb claredat quins son els
objectius que volem assolir en el futur que
compren el segle XXI i crec, també, que
els catalans ara ens trobem en unes
condicions incomparablement millors que
gpoques anteriors per a proposar-nos
avangos substancials.

Per0, per a avangar com ens convé, cal la
decisio de voler-ho fer i la convicci que el
material essencial per a construir un pafs
és el de la sobirania politica. Tot el que hi
ha de nou i important en la nostra societat
deriva del fet que després de tres segles de
dependéncia politica, novament posseim
cotes d'autogovern; sense aquest, no hi ha
res possible i Obviament, si ens proposem
avancar, cal que n'augmentem la
disponibilitat.

L'¢poca que s'acosta sera al conjunt
d'Europa més favorable a tots els pobles
que l'integren, cal aprofitar-ho i elaborar
un nou projecte que signifiqui un avang
com el que representava ara fa un segle el
de les Bases de Manresa. Ara en som
lluny, sortosament hem superat les seves
expectatives, pero les noves ambicions que
el generaven, aquestes sén ben vives en
nosaltres i és des d'elles que cal fer el
projecte de la Catalunya del segle XXI.

Joaquim Ferrer
(Portaveu del Grup Parlamentari de
Convergencia i Unié al Senat).
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bero a

L a cosa és que el president de Ca-

sinos de Catalunya i de 1'empresa
adjudicataria de les loteries de la Ge-
neralitat, Artur Suqué, ha estat acusat
per Jaime Sentis, accionista i ex-di-
rector financer del mateix negoci, d'-
haver-se apropiat de 2.086 milions,
598 dels quals van estar desviats a les
arques de Convergencia Democratica
de Catalunya, a les mans de 1'ex-co-
missari de Proteccié Ciutadana. Fran-
cesc Gordo, i d'un modest funcionari,
Albert Serra. Una bomba.

Per contra, I'empresa que presideix
Artur Suqué, a través d'un comunicat
de premsa, denuncia que no es tracta
sin6 d'una maniobra de Sentis, a fi d'a-
vancgar-se a les possibles conseqiién-
cies que sobre ell tindrien les accions

que la societat va interposar en un jut- |

jat de guardia. Segons la societat, Sen-
tis va posar tota classe d'inconvenients
a una auditoria comptable i, com que
no la va poder paralitzar, va dimitir
del seu carrec i va fer desapareixer
una série de documents crucials per a
saber que la quantitat de pessetes que
ell assegura que estan en les arques de
Convergencia ha anat a parar a les
seues butxaques. Una altra bomba.

‘Rien ne va plus’

De fet, ens hem habituat a tant de
bombardeig d'aquest signe que les co-
rrupteles no ens impacten com ens ha-
vien d'impactar. Els representants de
la cosa publica fa la impressié que han
esgotat les vies de discussié tradicio-
nal i han optat per les maneres de la
mafia per tal d'ajustar les seues desa-
vinences. Assistim, setmana si setma-
na no, a magnifics escandols financers
que, fetes les investigacions perti-
nents, no acaben de quedar en res.
(Que ha quedat en clar del cas Banca
Catalana? ;Que¢ va passar amb les
acusacions contra l'ex-alcalde de
Valencia, Ricard Pérez Casado? ;En
que quedara l'afer de 1'ex-conseller
d'Obres Publiques de la Generalitat
valenciana, Rafael Blasco? ;O el de
Juan Guerra, el germa del vice-presi-
dent del govern central?

L'inica cosa certa d'aquestes opera-
cions €s que el sistema democratic,
contrariament a les al.legacions dels
que les posen en Orbita, es desacredita
a una velocitat que despentina. Ja se-
ria hora que la legislacié buscara unes
férmules per apartar de la vida piblica
aquells que, amb intencions partidis-
tes, destrueixen no només el futur dels
innocents sind també el del sistema.

De Sant Jaume a Sant Joan Despi

Si fem cas a una s€rie de rumors que
posen en circulacié persones d'un cré-
dit indiscutible, la Presidéncia de la
Generalitat catalana ha previst una re-
volucié radical en TV3. Tan radical
que afectaria d'una miqueta més
amunt de les telefonistes fins a l'estaf
directiu. Perqueé ens fem al concepte,
la cosa seria com agarrar un equip que
funciona, el de Catalunya Radio per
exemple, i clavar-lo a fer TV3. Els

motius que podien desencadenar
aquest correctiu prenen forma en la
perdua abismal d'audiéncia que, d'un
temps aci, afecta la programacié que
s'elabora des dels estudis de Sant Joan
Despi.

Es cert que els equips es deterioren,
i no €s menys cert que TVE, davant la
irrupcié dels canals privats, ha millo
rat la seua oferta i la del centre de
Sant Cugat, recuperant-se d'aquesta

Dalt, Francesc Gordo; baix, Vidal Quadras.



Dalt, Joan Granados; baix, Enric Canals.

manera un percentatge de curiosos
que li ve de TV3. Un poc de memoria
seria suficient per a saber que els que
sén responsables del desinteres d'ara
per part dels televidents, sén els ma-
teixos, llevat d'Enric Canals —substi-
tuit per Jaume Ferris a causa d'un
assumpte de cupletistes—, que en un
altre moment es van captar importants
indexs d'audiencia pel seu treball.

Com que la cosa de les televisions
ptibliques és tan important com sem-

bla per als partits de majoria, hem de
pensar que si TV3 ha variat de contin-
guts és perque les directrius de la Pre-
sidéncia eren aquestes. No s'entén, per
tant, —o s'entén perd no es comprén—
que hagen de pagar la factura els qui
no han fet sind executar les prescrip-
cions facultatives de la part de la plaga
de Sant Jaume que és vigilida per
mossos d'esquadra. Una contraordre,
posem per cas, hauria simplificat els
esforgos, pero seria com assumir algu-
na equivocacio.

La hipotenusa del nacionalisme

El president —president, perque ja ha
desplacat Antoni Fernandez Diaz—
del grup parlamentari popular del Par-
lament de Catalunya, Aleix Pidal-
Quadras, eminent figura del Paral.lel
antinacionalista que porta dins, ha pu-
blicat obra nova sobre el tema que no
el deixa dormir. Cosa d'un article que,
per raons d'espai, m'és impossible re-
produir perd no dificil de glossar per
pur esport.

Pidal ha volgut cridar 'atencié sobre
el caracter "profundament antiestétic
del nacionalisme". I a través d'opera-
cions fisiques i matematiques, sumant
coordenades i equacions, ens ha fet
veure, no exempt d'empirisme, que "el
nacionalisme €s geomeétricament insa-
tisfactori”. Tal circumstancia incideix,

d'una manera determinant, en les frus-
tracions de les societats regides per
signes antiestétics, ja que no faciliten,
precisament, "avangar col.lectivament,
dia a dia —les comes, igual que la tra-
duccid, sén meues—, per la senda de la
intel.ligéncia i de l'elegancia espiri-
tual”.

Guai, ;no? Si per una d'aquelles, tot
atac al nacionalisme es propina des
d'un altre nacionalisme de distinta di-
mensio i interés, d'un altre nacionalis-
me que no tolera més que subnaciona-
lismes, l'autor d'aquest punt de ganxo
assagistic t¢ més merit que no aparen-
ta. Si per mi passara, el proposaria per
al Premio Holanda para Jévenes IIn-
ventores.

El molt honorable humor

El Diari Oficial de la Generalitat
Valenciana (DOGV) ha publicat re-
centment les destitucions dels direc-
tors generals de la Conselleria de Cul-
tura, Educacié i Ciéncia, Enric Cunat
i Enric Soriano, relevats dels seus ca-
rrecs per motiu de I'homologacié de
criteris que el president Lerma ha

efectuat sobre els que no compartei-
xen la seua visi6 de les coses.

Convé destacar que els interfectes
van saber el dia abans que anaven a
ser destituits, 1 el DOGYV, en canvi, a
la manera de La Codorniz, publica
que els ex-directors van cessar "a peti-
cié propia”.
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Alcaldes contra
Vandellos 1

Els alcaldes de I’Ametlla
de Mar, Pratdip i Mont-
roig del Camp, Pere
Margalef, Josep Fortuny
i Josep Maria Aragonés
respectivament, han asse-
gurat que estan disposats
a utilitzar totes les «ar-
mes» que tenen al seu abast
per a impedir que Vandellos
I torni a funcionar. Concre-
tament, Pere Margalef ha
manifestat que «si a Roma-
nia, per defensar la llibertat
s’ha arribat a ’extrem on
s’ha arribat, ;on arribarem
nosaltres per defensar les
nostres vides?».

Els tres alcaldes esmentats
han expressat la desconfian-
¢a respecte al Consell de Se-
guretat Nuclear (CSN) per-
qué¢ no ha complert els
COMpPromisos que va signar
el 6 d’octubre de 1987 amb
representants de la Gene-
ralitat i de I’administracid
central per afrontar les man-
cances que té el Pla d’Emer-
géncia Nuclear per a la pro-
vincia de Tarragona (PEN-
TA). A més, han retret al
CSN la tolerancia que ha
tingut amb la manca de me-
sures de seguretat que ha de-
mostrat Vandellos I durant
el funcionament fins el pas-
sat 19 d’octubre, dia de I’in-
cendi a la turbina. En aquest
sentit, als alcaldes han anun-
ciat que demanaran al CSN
i al Ministeri d’Industria i
Energia responsabilitats per
permetre que Vandellos I
torni a funcionar, incom-
plint els condicionaments del
permis d’explotacio definitiu
atorgat el 29 d’abril de 1982
i les modificacions de I’any
1986.

Al mateix temps, els tres
alcaldes han confirmat que
donada la poca informacid
que han rebut respecte a les
dades referides als mesura-
ments radiologics efectuats
entre el 18 i el 26 d’octubre
de ’any passat, els munici-

pis de I’Ametlla de Mar,
Pratdip i Mont-roig del
Camp es proveiran de siste-
mes de mesurament técnics
radiologics.

Finalment, els tres alcal-
des han fet una crida als sec-
tors econdmics com son el
turisme, 1’hostaleria, la
construccid i el comerg de
I’area d’influéncia de Van-
dellos perqué es declarin en
contra de la reobertura del
grup nuclear I d’aquesta lo-
calitat, ja que consideren
que «el progrés econdomic
dels nostres pobles passa per
la defensa aferrissada del
tancament de Vandellos I i
també, perqué «pensem que
el turisme vol I’esmentat tan-
cament i aixi interpretem ia
seva voluntat».

Cinta S. Bellmunt

Nou procés a
L'independentisme

. Quan sén més de
deu els processos
- pendents contra
independentistes catalans,
que, com en ¢l cas de Nuria
Cadenas, detinguda el se-
tembre de 1988, estan em-
presonats de fa més d’un
any sense que s’haja fixat la
data del judici, ara s’obre un
nou contencids. Es tracta del
procés contra Josep Guia,
Pau Carabal i Francesc Na-
varro, acusats els dos pri-
mers de «desordres piiblics»
i el tercer d’«ultratge a la
bandera».

Els fets ara perseguits
ocorregueren al final de la
manifestacid convocada per
Acci6 Cultural del Pais Va-
lencida a continuacié de
I’Aplec del 25 d’Abril a
Gandia, on van ser detinguts
Francesc Navarro i Pau Ca-
rabal, els quals van ser po-
sats en llibertat aquella ma-
teixa nit.

A hores d’ara, set anys
després dels fets de Gandia,
qualificats en aquell moment
per la premsa com «inci-

dents de poca importancia»,
la peticio del fiscal és abso-
lutament desproporcionada:
sis anys i un dia de presd me-
nor per a Francesc Navarro,
que ni tan sols arriba a to-
car la bandera espanyola del
balc6 de I’Ajuntament; dos
anys de presd menor per a
Pau Carabal, per haver exi-
git la llibertat del company
detingut i dos anys de presd
menor per a Josep Guia que,
sense haver estat detingut ni
inculpat per ningu en aquells
moments, figura en el pro-

Josep Guia.

la sovint estan condicionats
per la ideologia del magistrat
responsable, tal i com es va
posar de manifest amb les
diferents senténcies contra la
politica lingiiistica de la Uni-
versitat de Valéncia.
Agusti Cerda
La sorpresa de Jorda
o L’assumpte de les
contractacions
d’obres i construc-

cions a les terres d’Alacant
comenga a esguitar molta

cés com a conseqiiéncia de
les acusacions posteriors fe-
tes per la policia.
Inicialment, quan es va
reobrir el cas, ’any 1987,
també hi figurava Pere Ma-
yor com a processat, pero al
cap d’alguns mesos va que-
dar lliure de qualsevol carrec
atesa la seua condicid de di-
putat autonomic. L’inici de
les diligéncies I’any 1987 va
ser motivat per I’arribada a
Gandia d’un nou jutge, de
taranna, sembla, menys libe-
ral que ’anterior, que posa
de manifest que els dicta-
mens de la justicia espanyo-

gent i a donar més d’una
sorpresa. Cal recordar que,
quan la premsa va donar a
congixer la implicacié de
I’alcaldessa de Calp, Viole-
ta Rivera, en la declaracié de
zona urbanitzable Les Sali-
nes, ella només va poder de-
clarar: «encara no he tingut
temps de llegir els diaris».
Ara, el maxim responsable
de la Conselleria d’Obres
Piibliques i Urbanisme de la
Generalitat a Alacant, Juan
Antonio Jorda, també s’ha
mostrat sorpres davant el
fluix d’informacio que el re-
laciona amb una série de
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contractacions d’obres a em-
preses privades. Jorda, que
ha declarat que no entén
com petits assumptes admi-
nistratius es fan publics, ha
mostrat preocupacié pel cas,
no negant la seua doble
activitat de funcionari i con-
tractista d’obres. Per a de-

i tot fa pensar que més d’un
pot ser objecte d’acusacid.
També a Calp el grup popu-
lar amb representacié en la
corporaci6é municipal ha do-
nat pas, amb la dimissi6 en
bloc, a una crisi municipal
que, de segur, dificultara la
gestio de Violeta Rivera. La
provincia d’Alacant serveix
una altra vegada de plata-
forma per a descobrir el cos-
tum tan arrelat conegut per
especulacié immobiliaria.

Salvador Enguix

..........................................

No a I'Expo 92

Sembla que el te-

ma de I’Expo’92

» no acaba de defi-
nir-se en cap sentit. Ara, el
president del govern balear,
Gabriel Canellas, s’ha deci-
dit a encapgalar tot el movi-
ment de Comunitats autono-

Comunitat Balear no sigui
present a I’Expo’92, D’altra
banda, la possibilitat —a ve-
gades contemplada per
alguns— que els empresaris,
a través de la CAEB (Con-
federacié d’Associacions
Empresarials de Balears) fi-
nanciassin el pavell, no
acaben de quallar i més aviat
sembla tot el contrari, ja que
el mateix president Canellas
ha dit: «crec, per les decla-
racions d’alguns empresaris,
que no estan molt disposats
a gastar-se tants doblers».

Realment, la situacié no
déna peu a tenir cap espe-
rang¢a que la Comunitat de
les Illes Balears sigui present
a ’Expo’92, sobretot tenint
en compte les relacions exis-
tents entre Felipe Gonzdlez
i Gabriel Canellas. Relacions
que es limiten a la ignoran-
cia mutua. Com a dada

Dalt, Miquel Sellarés. L’afer de I’especulacié a Calp només acaba de destapar-se.

fensar el paquet d’acusa-
cions, Jorda ha assenyalat
que els seus superiors tenien
coneixement en tot moment
de les activitats que ell rea-
litzava i no acaba d’entendre
per queé el seu carrec és in-
compatible amb les altres ac-
tivitats.

Mentre, el Col-legi d’Ar-
quitectes d’Alacant continua
obrint investigacions per les
possibles irregularitats dels
funcionaris de la Conselleria
d’Obres Publiques a Alacant

mes que ja s’han manifestat
en contra d’assistir a I'Expo
si el Govern central no fi-
nanga els pavellons. Cane-
llas pensa convocar totes les
comunitats que tenguin el
mateix problema que Ba-
lears per veure si es pot
adoptar algun tipus de pos-
tura conjunta.

Canellas ha dit que el go-
vern central «no té voluntat
de solucionar el problema»
i que, per tant, es ratifica en
I’opinié i voluntat que la

il-lustrativa es pot ressenyar
que el dia de Nadal de 1989
es compliren 1.300 dies des
que Canellas sol-licitd una
entrevista amb Gonzdlez i,
de moment, no ha rebut cap
resposta. Dins d’aquestes es-
pecials relacions i enfronta-
ment pel tema de I’Expo’92,
sembla clar que les possibi-
litats d’assisténcia de la Co-
munitat de Balears a la Fira
Internacional de Sevilla sén
més aviat escasses.

Miquel Payeras

L'expulsio de Sellarés
Miquel Sellarés,
destacat militant i

o un dels fundadors
de Convergéncia Democriti-
ca de Catalunya, va ser ex-
pulsat d’aquest partit per de-
cisié unanime del Comite
executiu. Segons fonts de
CDC, aquesta expulsio s’ha
produit per «acusacions

greus sense fonament contra
persones del partit».

Les acusacions eren con-
tra el conseller d’Economia
de la Generalitat, Macia
Alavedra, i contra el secre-
tari general de la presidén-
cia, Lluis Prenafeta; Sellarés
va insinuar que tots dos uti-
litzaven els carrecs publics
en benefici personal. Miquel
Sellarés tenia ja un expedient
obert des del passat 27 de
novembre i I’expulsio del
partit no ha estat res més
que la culminacié d’un pro-
cés. L’ex-membre de CDC
havia mantingut posicions
molt critiques respecte a
Convergéncia, de vegades si-
milars a les que es fan des de
fora del partit, com la del
«doble llenguatge».

En un principi Sellarés va
declarar que estava satisfet
de ’expulsi6 a causa, segons
ell, «d’haver trencat el silen-
ci que el sector dels negocis
de CDC imposa». De tota
manera, Sellarés ha presen-
tat després un recurs contra
la expulsio en el qual dema-
na que es declarin nul-les les
actuacions que s’han seguit
en el seu expedient discipli-
nari i que s’ordeni I’arxiu de-
finitiu d’aquest.

Miquel Sellarés va ocupar
el carrec de director general
de seguretat el 1983, carrec
del qual fou destituit pel pre-
sident Pujol. Anteriorment,
el 1980, Sellarés havia aban-
donat la direccio del partit
per discrepancies politiques.

Albert Punsola
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ufloz

an €

s cert que aixo és una part del seu

treball, perd no és gens desitjable
el dilema en queé es troba el director ge-
neral d’Institucions Penitenciaries i ex-
president de la Diputacié Provincial de
Valeéncia, Antoni Asuncién, Toni per als
amics.

Una bona part dels presos dels Grups
de Resisténcia Antifeixista Primer d’Oc-
tubre (GRAPO) mantenen una vaga de
fam en contra de la dispersio que pot cul-
minar facilment amb la mort d’alguns
d’ells. Diverses associacions han demanat
que el govern —més concretament el Mi-
nisteri de Justicia i la Direccié General de
Toni Asuncién— accepten, encara que si-
ga en part, allo que demanen els presos.
Ara mateix, és a dir, en el moment d’es-
criure aquestes ratlles, el Ministeri, el go-
vern, la Direccié General, estan decidits
a mantenir el criteri de no cedir, siguen
quines siguen les conseqiiéncies. Un as-
sumpte bastant lleig que recorda la fer-
ma postura de Margaret Thatcher, quan
van acabar morint alguns presos de 'IRA
el 1981. Un assumpte que s’ha complicat
amb les decisions dels jutges, d’alguns jut-
ges, contra I’alimentaci6 intravenosa dels
que volen mantenir la vaga de fam,

El més curids del cas és que la disper-
sié dels grapos ha vingut donada com a
conseqiiéncia logica d’una politica del go-
vern de Felipe Gonzélez adregada concre-
tament als presos d’ETA per tal d’acon-
seguir, mitjancant la dispersié i el
tractament penitenciari individualitzat, la
reinsercié d’una part d’aquests i el tren-
cament de la disciplina del grup terroris-
ta basc sobre el conjunt dels seus presos.

Pel que fa als presos d’ETA sembla que
aquesta politica ha tingut éxit. Fins al
punt que una vaga de fam recomanada
per ETA i per les Gestores pro- Amnistia
va haver de ser desconvocada després que
€s comprovara que nomes era seguida per
un 60% dels presos de ’organitzacio.

Entre la vida 1 la mort

El govern pretén, amb la dispersio i el
tractament individualitzat dels presos
d’ETA, no fer cap diferéncia entre els po-
litics i els comuns, amb el criteri que tota
la delingiiéncia ha de tenir el mateix trac-
tament penitenciari. Aixo, que pot ser dis-
cutible, i ho esbrinaré una mica més en-
davant, ha trencat a hores d’ara amb una
tradicio que es mantenia des del franquis-
me en el sentit de donar un tractament di-
ferent als terroristes i a la resta de la po-
blacid penitenciaria, és a dir, els comuns.
Aixi, els presos d’ETA o dels GRAPO
gaudien d’una situacio diferent: estaven
concentrats i tenien espais comuns de tre-
ball o d’estudi, perd no obtenien els be-
neficis, normals en el cas dels comuns, de
reduccié de condemna pel treball i can-
vis de grau penitenciari.

El que ha posat en marxa el Ministeri
de Justicia dirigit per Enrique Mugica i
la Direccio General d’Institucions Peni-
tenciaries de Toni Asuncidn és una poli-
tica d’homologacié entre politics i co-
muns. El raonament basic és el segiient:
el crim —siga o no organitzat— no té di-
feréncies. Qualsevol condemnat té el ma-
teix estatus i les mateixes possibilitats.
Qualsevol terrorista que vulga acollir-se
a la reduccié de condemnai a la progres-
sié de grau pot fer-ho com si es tractara
de qualsevol altre condemnat. Desaparei-
xen, doncs, els privilegis especials per als
politics, que els permetien, d’altra ban-
da, una major facilitat per a mantenir-se
com un conjunt tancat i fidel a les con-
signes de les seues organitzacions: ETA
i GRAPO. En un estat de Dret no hi ha
presos politics; qui no accepta la via de-
mocratica per a manifestar la discrepan-
cia i practica la violéncia és tractat com
el que és, un delingiient comu.

Aquest criteri, aplicat en un moment
de guerra freda entre el govern i ETA cap
a una possile eixida negociada de la situa-
cio de violéncia, sembla que ha donat im-
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portants resultats pel que fa a una bona | final presenta les més importants compli-

part dels membres d’aquesta orga-

nitzacio terrorista empresonats.

I, fins i tot, també en algun

cas aillat de membre dels

GRAPO. La pedra en €l ca-

mi ha estat el fanatisme —o

la ferma conviccid ideologi-

ca, segons es considere— de

la majoria dels presos

d’aquesta organitzacié que, pel

que mostren els darrers atemptats,

esta, com sempre fins ara, menys desar-

ticulada del que el govern diu.
D’aquesta manera, el criteri aplicat

amb clara intencié als presos d’ETA, al

L

cacions i dificultats en un sector

afectat per aquest criteri mar-

ginalment: els presos dels

GRAPO. I larad de la fer-

ma posicid del govern, que

no vol cedir davant les rei-

vindicacions dels grapos, és

que si ho fera perdria I’au-

toritat per a mantenir la dis-

persio i el tractament de co-

muns només per als presos d’ETA.

Tot aixo vol dir que I’eixida del conflicte

és dificil per impossibilitat tedrica, i que

és facil que en pocs dies hi haja morts per
vaga de fam.

T L T T P PP

Autodeterminacid a la basca

mentre en les presons la vida —i la

mort— juguen aquest obstinat four
de force, fora continua una llarga polé-
mica sobre el dret d’autodeterminaci6
dels pobles. L™iltim episodi quan escric
aquests fulls és ’amenaca dels socialistes
de trencar el pacte de govern que tenen
amb el Partit Nacionalista Basc de Xabier
Arzallus a Euskadi si aquest no accepta
explicitament el marc legal de la Consti-
tucio i I’Estatut d’Autonomia. Sembla
que hi haura acord i fins i tot que els so-
cialistes donaran suport a un acord sobre
autodeterminacié amb el PNB i Euska-
diko Ezkerra.

Siga com siga, ¢s cert que tant la Cons-
titucié com els estatuts d’autonomia han
deixat en el camp de la indefinici¢ as-
sumptes delicats com aquest, i que aixo

Morir en pau

a vaga de fam dels presos dels GRA-

PO estd en aquests moments entre
la vida i la mort i amenaga amb I’ombra
de cadavers reals la politica penitenciaria
de Muigica i Asuncion. Els bascos, amb
el joc de autodeterminacio, es juguen la
vida o la mort del pacte de govern PNB-
PSOE, i Adolfo Suarez, duc de Cebreros
i president del govern en la —darrera—
Restauracio esta entre la vida i la mort po-
litica en els preparatius del congrés del
CDS. Al mateix temps, la mort d’un gran
poeta en castella, Jaime Gil de Biedma,
¢és objecte de groga especulacio sobre la

que s’anomena I’Espanya de les autono-
mies té un marc legal confus per a poder
configurar un conjunt administratiu mi-
nimament homogeni. Un indicatiu pot ser
I’enquesta que ha publicat fa uns dies el
diari madrileny El Mundo, segons la qual
un 57,3% dels bascos i quasi un 50% dels
catalans estan a favor de reformar la
Constitucio. Cal afegir que, segons la ma-
teixa enquesta, el 61,8% dels catalans i
el 53,8% dels bascos son favorables a
exercir el dret d’autodeterminacid.
Aquestes dades, que sens dubte parlen
d’un estat d’opinié majoritari al Princi-
pat i a Euskadi, que no desitja majorita-
riament la independéncia politica perd
que rebutja fermament el centralisme,
haurien de ser motiu de reflexio per al go-
vern de Felipe Gonzilez.

sida i la seua vida erotica per part d’al-
guns diaris, com El Mundo. Es una tris-
ta realitat que entela el dret a morir en
pau dels ciutadans, tot i que siguen poe-
tes.

Els periodistes que s’esforgen a infor-
mar d’aquestes coses podrien emprar mi-
llor les seues energies a aclarir els foscos
negocis de Juan Guerra, que amenacen
d’esguitar el seu germa i vice-president del
govern, Alfonso Guerra, o ’afer que ara
com ara ha acabat amb la destitucio del
conseller d’Obres Publiques de la Gene-
ralitat valenciana, Rafael Blasco.
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La revolta nacionalista sacseja la perestroika

L'URSS limita amb les seues nacions

A I'URSS, els independentistes estan posant Gorbatxov contra les cordes. Lituania i
Letonia son els ultims escenaris de la revolta nacionalista.

Dijous passat el
tedios telenoti-
cies soviétic va canviar de format. Els
estorats espectadors van veure que de
sobte es reduia el seu temps, que s’im-
primia agilitat als reportatges i que el
presentador deixava de ser el d’abans
i deixava de ser com abans. La taula
buida, dos microfons, un paper ala ma
i un mural amb el Kremlin al darrere
eren la identificacié del programa. A
partir de dijous el presentador era un
altre, era gras, portava lleugerament
descordada la jaqueta, la corbata tor-
ta, ja mirava sempre a la camera i el de-
corat era més modern. Les lletres de
I’antiga capgalera Bremia (aixo si que
no ha canviat) decoraven un angle de
la pantalla i al darrere del presentador
es veia el control d’imatge. (Per expli-
car-ho rapidament, es tractava d’una
presentacié molt semblant a la que usa
Gol a Gol, en el programa dels diumen-
ges de TV3).

Les dues primeres noticies del nou in-
formatiu van marcar la tonica de com
ha estat la setmana moscovita. Primer
Mikhail Gorbatxov passejant pels car-
rers de Vilnius, la capital de Lituania,
xarrant —discutint, més ben dit— amb
ciutadans que li deien, sense embuts,
que volien separar-se de 'URSS. La se-
gona noticia va ser la destrucci6 de la
frontera entre Moldavia i Romania.
Destruccio feta pel servei de fronteres
del KGB. La importancia, dongcs, a alld
que se n’ha dit la revolta nacional.

Podia haver-se fer més si el Bremia
haguera volgut posar atencié —que no
ho féu— a la crisi de I’Azerbaidjan (on
també es destrui la frontera, pero a
mans de militants nacionalistes) o de
Georgia (on el conflicte amb els ossets
deriva en manifestacions independen-
tistes) o a I’ Artxag (alld que els russos
en diuen Nagorno-Karabakh), on con-

tinua la guerra oberta entre armenis i
azeris.
PRIMER ESCENARI: AZERBAIDJAN

Quan es tanquen aquestes planes, les
dues crisis principals d’aquesta llarga
setmana nacionalista vénen de lluny.
Son la de I’Azerbaidjan i la de Litua-
nia. En el primer grup, militants nacio-
nalistes reivindicaren la unitat entre els
dos azerbaidjans, el que ara forma part
de la Unid Soviética i el que ara forma
part de I'Iran. Ho feren assaltant els
llocs de frontera i destruint les tanques
de filferro. En alguns llocs hi hagué
concentracions en la plaga publica on
els més agosarats cremaren els seus do-
cuments d’identitat soviétics. Els docu-
ments —rojos, més semblants als pas-
saports que als carnets occidentals i ara
amb la cara de Lenin en la primera
pagina— eren incinerats entre crits
d’«Al-1a és gran», banderes tricolors
amb la mitja lluna i intensos aplaudi-
ments.

Per a complicar més I’afer, els prin-
cipals incidents tingueren lloc al Nak-
hitxevan. El Nakhitxevan és una enti-
tat territorial autonoma, amb categoria
de republica, pertanyent a I’ Azerbaid-
jan pero separada d’aquest per la repu-
blica arménia. La poblaci6 és majori-
tariament azeri, pero el seu territori és
reivindicat pels armenis com a propi.
A Erevan la crisi es va viure, per aix0,
amb una especial intensitat,

¢l que reclamaven els azeris? Simple-
ment poder viatjar a ’altre Azerbaid-
jan. Ho feien basant-se en la caiguda
del mur de Berlini en la possibilitat que
tenen els esquimals soviétics de viatjar
per tot I’Artic (inclosa Alaska) sense
haver d’ensenyar passaport. I no sabien
que els moldaus anaven a aconseguir
que la frontera que separava aquesta




El carismatic Gorbatxov no ha aconseguit frenar la febre independentista dels lituans.
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republica soviética de la resta de Roma-
nia seria desmantellada rapidament.
Pero aquests precedents no eren gran
cosa a la vista de la particular situacié
geopolitica dels azeris: 1’altra meitat és
a I'Iran. I el fantasma de I’integrisme
islamic esglaia els cors moscovites molt
més que qualsevol altra.

Per tant no n’hi havia prou explicant
que les dues provincies del nord de
I’Iran que tenen per capital Tabriz son
també azeris i no perses. Ni argumen-
tant els molts anys d’histéria comuna
o la realitat nacional compartida. Des-

muntar fronteres amb el régim de Te-
heran no és el mateix —com s’ha de-
mostrat— que desmuntar-les amb
Romania. La por és infinitament supe-
rior. I el futur, una incognita.

..........................................................

SEGON ESCENARI: LITUANIA

A ’altra banda de ’'URSS, mentres-
tant, Gorbatxov lliurava amb els li-
tuans la batalla més dificil. Lituania és
un pais petit (65.200 Km2), amb menys
de quatre milions d’habitants, dels
quals només un 20% no son lituans

—sind, sobretot, russos i polonesos—.
De les tres republiques baltiques és la
que té menys russos.

Els lituans, a més, son la poblacio
més estudiosa de I’URSS.

Un altre factor diferenciador és la
cultura diaria, organitzada amb milers
d’organitzacions culturals i folklori-
ques, generalment de caire nacionalis-
ta. Un altre, el fet de rebre les emissions
de la televisid sueca; i un altre, el fet
de ser I'tinica republica de ’'URSS amb
majoria catolica.

A Lituania ana Gorbatxov per inten-
tar frenar una decisio del partit comu-
nista segons la qual aquest se separa-
ria del PCUS. Una proposicid que
alarma molt les muralles moscovites.

I a Litudnia Gorbatxov es troba cen-
tenars de milers de persones concentra-
des a la plaga de la catedral, brandant
banderes nacionals i fent quinze minuts
de silenci, sota la pluja i enmig del fred.
A aquest acte, convocat pel Front Po-
pular litua, el Sajudis, Gorbatxov es-
tava convidat a assistir-hi. Pero no hi
ana. Malgrat aix0, les pancartes i els
discursos foren ben clars: Lituania vol
ser independent i no vol compromisos
a mig cami.

Se sap poca cosa de les tenses reu-
nions que Gorbatxov mantingué amb
els membres del partit, perd 1’explica-
cid que li degueren donar és clara: el
Sajudis va guanyar les eleccions legis-
latives del passat marg en una majoria
aclaparadora de les circumscripcions li-
tuanes. El dissabte 24 de febrer hi ha
eleccions al Parlament de la Reptiblica
i tot fa preveure que el Sajudis repeti-
ra la victoria, si no és que... si no és que
el Partit Comunista litua (que dona su-
port, en bona part, al Sajudis, i que té
liders enormement populars) trenca cla-
rament amb Moscou i apareix com una
alternativa tan nacionalista com ho és
el Sajudis. L’eleccio no és facil. Si no
s’accepta aquesta desvinculacid, Litua-
nia sera la primera repiiblica soviética
a ser governada per no comunistes. I
si s’accepta, Lituania sera la primera
repiblica soviética on el totpoderds
PCUS no existira.

Per acabar-ho de complicar, Leto-
nia, divendres passat, aprova dues re-
solucions que abolien el paper dirigent
del partit i permetien el pluripartidis-
me. Exactament per aci comenga Litua-
nia.

Vicent Partal




MUSICA | DANSA

1 4 9 0 - 1 9 9 0
QUINTO CENTENARIO
CIUDAD DE ALICANTE

2 CENERALITAT, VALENCIANA

(ONSEI.I.ERIA DE CULTURA, EDUCACIO | CIENCIA

19 GENER ¢ VICTORIA DE LOS ANGELES, recital. Piano: Manuel Garcia Morante.
21 GENER ¢ ORQUESTRA NACIONAL DE L'URSS. Direcci6: Igor Golovchin. (Simfonia n.° 7 de Prokofiev. Simfonia n.° 3 de Txaikovski).
23 GENER ¢ ORQUESTRA MUNICIPAL DE VALENCIA. Director: Manuel Galduf. (Simfonia n.° 5 de Briickner).
26 127 GENER ¢ BALLET TEATRE LiRIC NACIONAL DE LA SARSUELA. Direccié: Maya Plisetskaya (URSS). (Amb I'actuacié extraordinaria
de Maya Plisetskaya).
3 FEBRER ¢ THOMAS QUASTHOFF: Baix bariton. Piano: Peter Mueller. (Viatge d’Hivern de Schubert).
5 FEBRER ¢ VIRTUOSOS DE MOSCOU. Director: Vladimir Spivakov. (Concert per a oboé i orquestra-Bach). (Suite per a orquestra-Bach).
(Simfonia n.° 5 Schubert).
7 FEBRER e EL MINISTERI DE LES VEUS BULGARES (Cor).
22 FEBRER * ORQUESTRA DE CAMBRA DE CADAQUES. Director: Edmon Colomer. (Obres de Rossini, Schdnberg i Beethoven).
19°'MARG ¢ RENATA SCOTTO amb 'ORQUESTRA MUNICIPAL DE VALENCIA.
2 ABRIL e «LA CHAPELLE ROYAL» (motets de Fauré).

«PERFILS»
La personalitat de
I'autor, intérpret o per-
sonatge de diversos es-
pectacles composen el
tema central d'un cicle
teatral que desenvolu-
parem al llarg de tot
I'any, i que hem titulat
«PERFILS»

FEBRER

« Enriqueta Carballeira en: «MADAME BOVARY SOC JO», de Gustave Flaubert. Adaptacié de Cario Frabetti.
Una produccié del CENTRE DRAMATIC NACIONAL. Direcci6: Carlos Creus.

« Carmen Elias i Eusebio Poncela en: «L'HOME DEL DESTi», de Bernard Shaw. Una produccié del Teatre Espanyol
de Madrid. Direcci6: Maria Ruiz.

¢ Ma, Paz Ballesteros en: «MISHIMA» Amor i mort. Versié: Luis Federico Viudes. Direccié: José Blanco Gil.

MARG

¢ Gemma Cuervo en: «TRES IDIOTES ESPANYOLES», de Lidia Falcén. Direccié: Gemma Cuervo.

ABRIL

o Nria Espert en: <sMAQUILLATGE», d'Incué.

«CINE»

¢ CICLE: «LA CIUTAT I EL CINE~.

«TEATRE»

FEBRER ¢ ENCONTRE INTERNACIONAL DE TEATRE UNIVERSITARI (Belgica, Portugal, Marroc i Espanya).
MARG ¢ ELS JOGLARS. «COLUMBI LAPSUS». Direccid: Albert Boadella.
¢ LINDSAY KEMP COMPANY. «FLOWERS».
¢ CONCHA VELASCO. «CARMEN, CARMEN», d’Antonio Gala. Direccié: José Carlos Plaza.
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El CAME, un mercat incomode

La Unio Soviética no es va
oposar frontalment que
Txecoslovaquia, Polonia i
Hongria plantegessin for-
mar un «cercle intern» dins
les estructures de CAME,
’anomenat Mercat Comu de
I’Est, que la setmana passa-
da va celebrar un consell ple-
nari a Sofia. Amb tot,
aquesta iniciativa de «cercle
intern» —anomenat també
eix Praga-Varsovia-Buda-
pest— va quedar només en
aixo, en iniciativa que, en
paraules del primer ministre
soviétic Nikolai Rijkov «cal-
dria materialitzar amb
compte i a poc a poc». I és
que la pressa de txecoslo-
vacs, polonesos i hongaresos
per tirar endavant una eco-
nomia de mercat, sintonitza-
ble amb expectatives d’en-
trar a la Comunitat Econo-
mica Europea, topa amb els
interessos i els plans de Mos-

Sessié plenaria del Comecon.

cou. Per al régim reformis-
ta soviétic, seria un auténtic
trasbals que tres dels ex-
satél-lits més industrialitzats
es desvinculessin del CAME
i anessin pel seu compte.
Moscou no vol ni pensar
’escenari que es crearia: a
mig termini, i amb la RDA
unida econdmicament a la
RFA, la Unié Soviética es
quedaria sola, havent d’as-

sumir la carrega d’econo-
mies agricoles com les de
Bulgaria i Romania. I cal no
perdre de vista que és Mos-
cou qui en aquestes ultimes
setmanes, ha hagut d’oxige-
nar les col-lapsades estructu-
res econdmiques que han
quedat a Romania després
del derrocament de Ceauses-
cu. Es per aixd que el primer
ministre Rijkov va deixar

clar pels passadissos de la sa-
la de congressos de Sofia
que hi ha tres raons podero-
ses perqué ningd marxi del
CAME: els compromisos
multilaterals que, per bé o
per mal, uneixen encara els
antics «germans socialistes»
fins ’any 1991; que seria un
fet absurd marxar del bloc
econdmic de I’Est sense te-
nir una solucié de recanvi
viable i, finalment, la rad
més poderosa: que els paisos
associats depenen, encara,
de I’«assisténcia» de la Unié
Soviética.

Rijkov no va amagar,
parlant «Off the record»,
que l’anomenat eix Pra-
ga-VarsoOvia-Budapest no li
agrada. Més tard en piiblic
va ironitzar i va dir que, el
que es veia venir, era més
aviat un eix Praga-Bonn-

Berlin.
Llibert Ferri

Mandela, a un pas de la llibertat

En la politica de petits
passos del régim racista
sud-africa, esta a punt de do-
nar-se’n un de molt signifi-
catiu pel seu valor simbdlic:
I’alliberament de Nelson
Mandela, el lider historic del
moviment antiracista i d’alli-
berament dels negres sud-
africans.

Segons I’anunci fet el 8 de
gener pel mateix Mandela
amb motiu del 78 aniversari

de la creacid del Congrés
Nacional Africa (ANC), se-
ra alliberat aviat, segura-
ment abans de I’inici a prin-
cipis de febrer de la reunio
del Parlament sud-africa, en
la qual s’espera I’adopci6 de
noves mesures tendents a la
progressiva eliminaci6 de la
discriminacio racial.
Mandela es I’tltim dels di-
rigents historics de PANC
encara empresonat, perqué

la resta van ser alliberats a
finals de I’any passat. Tam-
bé va ser possible que per
primera vegada legalment
’ANC es manifestés amb
una concentracié multitudi-
naria per celebrar aquest
alliberament i un seguit de
mesures discriminatories
contra els negres han estat
abolides als municipis.
Aquestes decisions politi-
ques han estat adoptades des

de l’arribada al poder de
I’actual president Frederik
de Klerk i per enguany la po-
litica de petits passos, que ha
de conduir a una negociacié
entre el régim de ’apartheid
i’ANC, té previst en primer
lloc I’alliberament de Man-
dela, condici6 sine quan non
perque sigui possible el dia-
leg politic.

Antoni Reig
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Cristiani recorda la matanca dels jesuites

1 president d'El Salvador, Alfredo

Cristiani, ha volgut acontentar els
govers espanyol i nord-america amb la
decisié d'empresonar uns quants militars
acusats d'haver causat la mort de sis
jesuites 1 dues dones el passat mes de
novembre, a la universitat centramerica-
na José Simeén Canas de San Salvador.
En efecte, l'administracié Bush i el
govern de Madrid havien estat els més
critics amb un Cristiani que fins ara sem-
blava ser ostatge dels militars i dels sec-
tors més ultradretans del seu partit,
I'Alianca Republicana Nacionalista
(Arena).

L'anunci, que es produeix un mes des-
prés del final de l'ofensiva del Front
Farabundo ‘Marti d'Alliberament
Nacional (FMLN) a San Salvador, admet
moltes interpretacions. La primera, que
Cristiani vol donar una imatge dialogant
per evitar l'atllament internacional i
aconseguir més ajuda militar nord-ame-
ricana. La intenci6 és atraure's les simpa-
ties d'un Bush que aposta, quan era vice-
president amb Ronald Reagan, per la
solucié democrata-cristiana enfortint el
regim de José Napoleén Duarte. La
victoria de Cristiani, el marg de 1989,
demostrava el fracas de 1'opcié del

malaltis Duarte, incapag de

desbloquejar un conflicte

que sagna el pafs des de fa

nou anys. La invasié de

Panama ha recordat que el

vei del nord continuava

considerant que esta legiti-

mat per a intervenir militar-

ment on vulgui, és a dir, en els

llocs on els governs no acceptin

les linies politiques 1 econdmiques mar-

cades per la diplomacia nord-americana.
Amb l'empresonament dels militars,

Cristiani també demostra als restants

presidents centramericans, sobretot a

Oscar Arias, de Costa Rica, que controla

la situacio i que esta interessat a desen-

volupar els acords d'Esquipulas. En la

darrera cimera, celebrada fa un mes a

San José, Cristiani aconseguf el suport

moral dels seus homolegs de la zona,

inclds de Daniel Ortega, qui signd un

document que demanava la desmobilit-

zacié del FMLN. A canvi, Ortega obte-

nia garanties que la contra deixara les

bases d'Hondures proximament. Es bas-

tant dificil, pero, que s'acompleixin

aquests dos punts. Els Estats Units no

semblen disposats a acceptar el

desmantellament dels antisandinistes

abans de coneixer el resul-

tat de les eleccions presi-

dencials de Nicaragua,

previstes per al 25 de

febrer. El FMLN tampoc

té intencié d'entregar les

armes, quan ha sorprés

amb una ofensiva a la

mateixa capital i conserva

inlacles les seves influéncies en
moltes zones rurals d'El Salvador.

D'altres analistes creuen que l'exercit
no esta en absolut disposat a esclarir la
matanca dels jesuites. Aquest empreso-
nament només seria una maniobra per a
calmar els anims de Washington i
Madrid. La forma en que es produf l'as-
sassinat requeria la connivéncia dels
caps de l'exercit, sobretot perque fou
perpetrat violant 1'alto-el-foc i escollint
les victimes més adequades al moment,
en plena ofensiva del FMLN. Segons
aquesta analisi, Cristiani continua en
mans dels sectors més durs de ' ARENA,
els mateixos que no s'amagaven fa uns
anys que havien participat en l'assassinat
de l'arquebisbe de San Salvador, Oscar
Arnulfo Romero, i de quatre monges
nord-americanes, 1'any 1980.

L'aclariment de les morts de is jesuites i dues dones a El Salvador per part de Cristiani ha acontentat rapidament a I'administracié Bush.
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Les ciutats prodigioses

Miquel Navarro (Mislata, 'Horta, 1945), ens ofereix des del dia 18 d aquest mes una mostra
del seu treball escultoric al llarg de vint anys. El Centre Julio Gonzédlez de I'TVAM , al bell mig
de la ciutat de Valéncia, acull aquesta exposicié

n el principi va ser la te-
rracota i 1“algeps, d’on
varen naixer "Les Ciutats", o
“"La Piramide". Després foren
el zinc, el ferro, la fusta i el
plom, d’on sorgiren les vi-
sions "Des del terrat" i "Sota
la lluna", entre altres treballs
d’aquest valencia de Mislata.
Premi Nacional d”Arts Plasti-
ques el 1986, Miquel Navarro
ha anat bastint des de princi-
pis dels anys setanta una obra
extraordinariament personal
que I'ha situat en el centre de
I"actualitat artistica mundial.
Atret per [arquitectura i
"urbanisme en els seus aspec-
tes formals i contextuals, les
seues obres s‘endinsen pel di-
ficils camins de la metafora.
Miquel Navarro, visionari,
ens mostra temps i espais
contemporanis amb una si-
multaneitat magistral. Dit
amb les seues paraules: "La
meua obra, basada en la meua
propia experiéncia, abraca des
d'alld rural fins a alld urba, de
la naturalesa a la inddstria.
Aix0 s’explica, només, per les
caracteristiques del poble on
vaig naixer". Les piramides
de Keops i Kefreén i les Sears
Tower de Chicago s entre-
mesclen amb la poética de
I"'Horta —solcada per les se-
quies i els caminals— que tan
encertadament descriu el pin-
zell imaginari de Navarro. Ai-
xi, amb la seua escultura ,
aconsegueix aproximar-nos
als carrerons de Nova York o
Houston amb les avingudes
de Valéncia id” El Caire.
LES METROPOLIS
(IN)VISIBLES

— ¢Qué és el que presenta
sota el nom de "Les Ciu-
tats"?

— Aquesta mostra és una
especie de retrospectiva que
tracta sobre el tema meu de
les instal.lacions, de les ciu-
tats en concret. Jo, sempre
que he fet una instal.laci6, he
treballat al voltant de 1"argu-
ment de les ciutats. Per a mi
la ciutat sempre ha estat com
el pretext per a reunir coses,
obsessions, objectes , escultu-
res..., tot. S6n simbols i sig-
nes, també.

—¢Es pot veure a I'lVAM
tota la seua obra, doncs?

— No. Acf faltaria, per una
banda, el meu inici pictoric,
tota 1‘obra de paret que no hi
és i també, encara que 1’ob-
jectiu no és fer una antologi-
ca, sind recuperar un aspecte
de la meua obra, faltarien les
peces individuals i també to-
tes les peces que s’han fet al
carrer, com podria ser la Pan-
tera Rosa , la font de Toris,
una pega que tinc a la Univer-
sitat de Bellaterra, i una altra
a Quart de Poblet.

—Quan pintava, en els seus
inicis, ja el preocupava el te-
ma de les ciutats. ;Ho ha
abandonat o ha decidit que
mai deixara de treballar so-
bre aquest tema?

~ Ara estic en un moment
en qué no tinc interés a fer
una aglomeraci6é com les que
he fet fins ara, per tant busque
en nous terrenys com son,
per exemple, el repte de fer
una escultura al carrer, ficar-
me a fer una obra de paret en
el sentit més pictoric, o fer
una aquarel.la.

—cI pel que fa als temes?

— Estic en un punt més de
sintesi. Ara m’'he adonat que
puc resumir una instal.lacié
en dos elements, per exemple.
En aquesta mesura m’agrada
més, perqueé en un moment

done una explicacié més rapi-
da que tot aixo.

— Aquest procés de sintesi
(€5 potser un anunci de can-
vi?

— Probablement. No
d’abandonament, perque el te-
ma de la ciutat com a reunié
és tan ric que no el puc aban-
donar. Ara bé, de la manera
que ho he fet fins ara, si.

—;Per a vosté tota obra ha
de tenir una explicacié ra-
cional?

—No.

~Pero s’ha de convéncer
qui paga; als politics, vaja.

— El que passa és que totes
les coses tenen una explicacid
racional i irracional alhora.
Passa, de vegades, que et
guies per aquella bona volun-
tat de voler explicar les coses.
Hi ha gent que exigeix una
explicacid i tu creus que hi ha
un cert dret a aquesta explica-
cié, perque les excessives ex-
plicacions sobre 1’obra per
part de 1artista no acaben de
ser tan aclaratories com la
imatge de 1’obra la qual forma
part d"un llenguatge concret.

MONUMENT A TIRANT

LO BLANCH

- (Es cert que ha demanat
25 milions per fer 'obra
que commemoraria l’any del
Tirant a Gandia?

—Es el que val. Una altra
cosa €s el que em puguen pa-
gar.

— (Com és aquest projec-
te?

— Seria una peca considera-
ble, d’uns 23 metres aproxi-
madament, de prou tones i
amb una preseéncia gran.
Clar, només el cost del mate-
rial és ja molt alt. Aquest és
el preu que té, perd jo encara

no he finalitzat les converses
amb ells. Una cosa és el preu
de la peca i una altra la dispo-
nibilitat que puga tenir
I’Ajuntament. No hi ha una
cosa concreta, se’n coneixen
les dimensions, i les qualifica-
cions, i poca cosa més.

—¢I quina orientacio tin-
dria?

— El Tirant hauria d’estar re-
presentat en aquest cas, no
amb una representacié literal,
perque¢ la meua obra no
s’adapta als llenguatges des-
criptius. Si que hi podria ha-
ver un element urba, per una
banda, que podria tenir una
semifuncionalitat com a ele-
ment indicador, per exemple
com una llum —ara darrera-
ment he fet un fanal-, i des-
prés la referéncia tematica po-
dria estar relacionada, per
exemple, amb un element de
la cavalleria, ;per qué no? En
aquest moment no sabria dir
t’ho, perd em sembla que una
llanga seria un element inte-
ressant. Encara ho he de con-
cretar. El que no faré sera el
cavaller del Tirant, i no per-
qué estiga en contra d’aixo,
sind perqué en aquest moment
no estic ambientat per a fer
aix0. Es necessita una peca
que aposte més pel futur, amb
una miqueta més de risc.

—Ha dit alguna vegada que
son pocs els artistes miliona-
ris, ¢vosté és un d’aquests?

— Bo, avui ser milionari
ique és, tenir molts milions?
Jo en aquests moments tinc
una situacié diguem-ne més
favorable, clar.

—iQuina conjuntura tra-
vessa actualment l'art de les
tres dimensions?

— Considere que 1’escultu-
ra estd millor que mai. Des-
perta més intercs, siga perqué
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estd connectada amb una for-
ma de llenguatge més actua-
litzat, o potser perqué hi ha
més escultors treballant. La
pintura es continua conside-
rant moltissim . Encara avui
el public es penja un quadro
abans més aviat que es com-
pra una escultura. Sembla,
pero, que cada vegada hi ha
més gent que compren |’es-
cultura.

—Per g la seua generacid
d’artistes el fet d’eixir becat
a l'estranger en un moment
donat va ser molt important
. En el seu cas no va ser aixi,
(Jveritat?

— Home, jo vaig tenir una
beca a Paris de tres mesos,
perd no vaig poder anar a
viure-hi perqué he tingut
sempre un deute familiar. Em
vaig quedar sense pare molt
jove i sempre he estat amb la
meua mare . Ella i jo hem es-
tat com inseparables. Si que
he tingut propostes per a viure
en llocs com Chicago o Nova
York, i vaig haver de dir que
no perqu¢ ma mare ja era
massa gran. Un pot ser artista
plastic i després la seua obra
es pot veure pertot arreu. Al
cap i a la fi, Valéncia és un
lloc molt agradable per a viu-
re.Tal vegada com a profes-
sional, ara, és quan Valéncia
comenga a tenir una in-
frastrctura com és el museu
de I'TVAM o les galeries que
ara estan en auge. Cal tenir en
compte que les ciutats s as-
semblen i els temes sén uni-
versals. El que sén diferents
s6n les matisacions culturals.

—;Continua utilitzant la
bicicleta?

=Si, llevat de quan plou.

—Tinc entés que és un apas-
sionat de la cuina. ;jAquest
stharitisme culinari a qué és
degut?

— Jo diria que aixd és un
respecte a la qualitat. Jo con-
sidere que un dinar com totes
les coses ha de tenir un afecte,
el menjar s’ha de cuidar com
qualsevol cosa, i tal vegada
perqué el meu estdmac no em
permet els menjars forts.

— (A vosté qué es el que li
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Miquel Navarro, visionari, ens mostra temps i espais contemporanis amb una simultaneitat magistral.

desperta lilcera?

— Tal vegada siga quan la
realitat pot superar el teu de-
sig. Mirrita qualsevol acci-
dent. Avui dia, pero, ho tinc
més dominat. El que no puc
controlar és allo que em pro-
voca nervis, el que no tinc so-
ta el meu control, ha, ha.

— (Vosté té marxant?

-En tinc i no en tinc.
Depén. Abans en tenia un de
fixe a Madrid pero des de fa
un temps tinc una galeria que
em treballa a Madrid i una al-
tra belga que em representa
fora d’Espanya .

~ ¢Els marxants sén tan te-
rribles com pinten el cinema
i la literatura, o depén de la
sort?

- No, crec que s’hauria de
distingir entre marxant i gale-
ria. Tinc dues galeries per a
tot 1’estat i una d’estrangera.
El marxant és més exclusivis-
ta i la galeria és més flexible.
L’escultor és més lliure. No
necessita tant ni del marxant
ni del galerista. L escultura,
com que no es veu tant com la
pintura és una cosa més pau-
sada i en un altre ambit, que
abasta des de l’encarrec pi-

blic fins a 1’exposici6 en la |
qual tractes amb la galeria.

— ¢Qué espera d’aquesta
exposicio?

— Que el piiblic valencia sa-
piga que faig més coses que la
Pantera Rosa.

—Allo s'ha superat...

-Si, a més, jo estic molt
content d’aquella obra, que

crec que €s una pega impor-

tant i el piblic se nha ado- |

nat. Jo sdc respectuds amb les
maneres de pensar.

— ¢l després d’aquesta esta-
da a Valéncia?

- Aquesta exposicidé és molt
possible que siga itinerant,
que volte tant per 1’estat com
per fora. Aixd em tindria una

miqueta ocupat. No vol dir,

perd, que no m ocupe d’altres |

treballs. Tinc ara un projecte
public a Madrid, un altre a
Alemanya i un altre a Franga .
A més, tinc moltes propostes
d’exposicions que estic demo-
rant una miqueta perque vull
veure si acabe els projectes
primer. Ja veus, molts projec-
tes. Fins i tot per al 92, a Se-
villa.

Nel.lo Pellicer

RAI'A GIL

El misteri de la ciutat somiada

M iquel Navarro ha sabut
potenciar a ultranga

aquesta unidé intima entre el
perceptiu i el conceptual que
caracteritza els seus treballs
escultorics, per aconseguir
plenament el desenvolupa-
ment de les immenses metafo-
res de la cultura i I’existéncia
urbana que sén, de fet, les
seues ciutats tan genuines.

La imatge de la ciutat va
més enlla del seu propi simu-
lacre, i de la terracotta, el
plom, el zinc o el fero sorgeix
aclaparador el conjunt arqueti-
pic i emblematic d'una realitat
artistica sorprenent, tant pel
seu potencial metaforitzant i
els seus significats ambiva-
lents com per la seua plastici-
tat immediata i la seua riquesa
formal.

Després de dues llargues de-
cades dedicat ja a la investiga-
cié escultorica, Miquel Nava-
rro ha anat desenvolupant un
llenguatge eminentment per-
sonal, sotmes a maxima previ-

si6 i control, en el qual la reor-
ganitzacid constant dels abun-
dants elements integrants su-
posa sempre, al seu torn, la
correlativa planificacié de la
composicid conjunta.

Des d’aquest punt de vista,
les ciutats de Miquel Navarro,
entre mistiques i futuristes,
profeétiques o descriptives,
contrasten la seua propia capa-
citat d’aglomeracié, d’ailla-
ment i d’impersonalitat exis-
tencial amb la preséncia recu-
rrent de determinades fites de
caracteritzacio i legibilitat que
destaquen i s'eleven i es so-
breposen al conjunt i alhora el
defineixen

Aquest joc d’horitzontalitat
i verticalitat, de densitat i dis-
persid, d’obertura i tancament,
d’unitat i diversificacid seria,
precisament, el contrapunt i la
tensié més significatius de la
serie de contrastos que presi-
deixen el quefer escultoric de
Miquel Navarro.

Roma de la Calle
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Viatge a la costa de |a mort

L'illa de Menorca gaudeix d'una geografia sinistra de morts i naufragis que conserva encara el
seu pavords prestigi. Cadascuna d'aquestes histories terribles viu encara a la memoria dels
homes de la mar

questa no és una historia

que es pugui llegir en
qualsevol lloc. Es una historia
de foscor i de tragédia. De
mar. Solament la pot sentir
amb la seva intensitat aquest
viatger que ara puja per l'esca-
la del vaixell, que deixa les se-
ves coses en una cabina ofega-
da i macilenta. I, a coberta,

veu com la medusa lluminosa
de la gran ciutat s'enfonsa en
una nit negra i ventosa.

(Quina sensaci6 hi ha més
anguniosa que aquesta? Sem-
bla mentida que tants llums,
moviments, cotxes i finestres
puguin desapareixer en tan poc
de temps. De la massificacid a
la més completa solitud hi ha

Temporal a la costa nord de Menorca, la costa dels naufragis.

un breu trajecte si agafem el
cami fosc de la mar. Aleshores
veiem com la nostra seguretat,
¢l nostre mon habitat, acaba en
una claredat imprecisa. Un nd-
vol gris dins la foscor gran i
remorosa.

En aquest moment, el viatger
se sent travessat per un oratge
humit i pel dubte existencial al

mateix temps. Tot es belluga
com si la nau estigués a punt
d'enfonsar-se a cada moment.
El renou de les onades. Els
cruiximents del bastiment. La
musiqueta monotona dels mo-
tors. jTan poca cosa per tanta
immensitat!

Quan el viatger agafa el llit,
€s com penetrar en el somni

CARLES GARRIDO



40 / TEMPS OBERT / EL TEMPS 22-1-90

abans de somniar, en la mort
abans de morir. Ningd parla
pels passadisos mal il.lumi-
nats. Tot és inestable i fragil.
Es pot escoltar dins de 1'anima
el principi maritim de la nit.

En aquest moment, del més
profund de la memoria surten
com fantasmes les histories de
naufragis i temporals. Episodis
que, en terra, amb la seguretat
de les coses, semblaven mera
literatura. Pero no ara.

L'esgarrifament pot ser enca-
ra més viu si el nostre viatger
sap que molt a prop i ha una
altra costa de la mort. Una ge-
ografia sinistra de morts i nau-
fragis que conserva encara
avui el seu paords prestigi.

Un colp de mar fa tremolar
el vaixell amb laments de fus-
tam i metall. El viatger tanca
els ulls amb el panic sord que
fan les coses abans de dormir.

Aquesta costa de la mort és a
I'illa de Menorca.

QUAN BUFA LA
TRAMUNTANA

Dues caracteristiques fan de
Menorca una victima tradicio-
nal del vent. En primer lloc, la
seva situacié geografica. Més
a l'est que la resta de les Illes,
rep amb tota la intensitat els
temporals de Tramuntana que
arriben del Golf de Lied. En
segon terme, l'abséncia de
muntanyes deixa els menor-
quins i la seva terra a la merce
total del vent que fueteja amb
udolaments malignes 1'illa sen-
cera,

Com si un designi fatidic ha-
gués intervingut en l'orografia,
la costa més perillosa de l'illa
és al mateix temps la més des-
protegida. Una costa nord
mossegada pel vent. Trencada
i devastada. Sense refugis. So-
lament Fornells i la seva am-
pla rada s'obrin al nord; perd
amb una entrada forca perillo-
sa quan les aigiies van remo-
gudes. De la ferotgia dels tem-
porals pot donar-nos una idea
el fet que, encara avui, el
ferry de la Trasmediterranea
déna tota la volta pel costat
sud de I'illa els dies de tramun-

tana per tal d'evitar la firia de
les ones.

A més de tot aix0, el clima
menorqui és extremadament
variable i pot canviar en qies-
tié de molt poc temps. Aixd
explica la quantitat d'experi-
mentats pescadors que van ser
victimes de la mar amb les se-
ves barques. Es la rad que tots
els homes de mar de Menorca
tinguin molt de respecte i pre-
vencié a l'escenari de la seva
feina.

La costa menorquina és ple-
na de referéncies a aquesta pe-
rillositat marina. El Cap de
Mal passant, Cala Morts, s'es-
cull d'es barco, I'Anticrist...
Cada toponim és una historia
terrible. Perduda en el temps,
perd viva encara en la memd-
ria dels homes de mar.

Un dels llocs amb més nau-
fragis ha estat, sens dubte, la
petita Illa de 1'Aire, al sud-est
de Menorca. No és gairebé
més que una roca assolada pels
vents i les ones que la colpe-
gen follament. El seu far, enor-
me i desproporcionat, resisteix
com un sentinella a l'accid dels
elements. Disset naufragis hi
ha documentats en aquest lloc.
L'any 1823, setze mariners de
la goleta francesa, La Laure -
te, s'ofegaren alld mateix,
mentre que els trenta-sis res-
tants hagueren de passar un dia
agafats a les roques esperant el
salvament.

Empero, la tragédia més co-
neguda de totes va comencar
una nit com aquesta. Quan els
passatgers deien adéu a la seva
ciutat. Un d'ells mirava amb
preocupacid el cel vingat de
negres i grisos de l'alta mar.

Era el 9 de febrer de 1910.
NAUFRAGI A
PUNTA NATI

El Général Chanzy era l'or-
gull de la Compagnie Général
Transatlantique Francaise.
Quasi 110 metres d'eslora i un
desplagament de 2.920 tones.
Una for¢a de maquines fins als
3.800 H.P. Monsieur Bruno
Cayol, de 48 anys, comandava
els 75 tripulants, que en aques-

ta ocasid viatjaven amb un to-
tal de 83 passatgers des de
Marsella rumb a Argel. Aque-
lla setmana, perd, el temps era
excepcionalment dolent. Vells
marins com el capita del
Charles Roux afirmaren que
“mai havien vist un temporal
semblant al Mediterrani”, El
vent del NE aixeca tot just sor-
tir de port una maror molt for-
ta. Que al poc temps esdevin-
dria mar grossa, i molt grossa.

Mentre el capita decidia po-
sar proa a les Balears com a
ruta alternativa per evitar la
travessera del golf de Lled, un
jove agent de Duanes, Marcel
Baudez, se n'ana al llit. Unes
ones negres i fantasmagori-
ques passaven pel costat del
vaixell. Tothom estava marejat
i espantat.

Com el nostre viatger, Mar-
cel Baudez intentd dormir en
la inestabilitat del seu llit. Des-
pertat a cada moment pels
colps de la mar. El temps sem-
blava no transcérrer i Baudez
somiava amb el moment de 1'a-
rribada. Devien ser les quatre
o les cinc del mati quan el des-
pertd un colp molt fort en un
dels costats del vaixell. Fou
com un fregament amb estrépit
de metalls esquingats.

Sort{ de pressa. Uns cam-
brers anaven i venien. “;Que
passa? ,Queé ha estat aix0?”,
demana angoixat. Com passa
sempre, els tripulants —mal-
grat ¢l seu aspecte livid i de-
sencaixat— li digueren sense
aturar-se: “No res. No passa
res.”

Baudez no els va creure. El
vaixell escorava visiblement
cap a un costat. Va cérrer a co-
berta. j{Era un infern! La proa.
immobil, rebia l'impacte d'o-
nes gegants desfetes en mun-
tanyes d'escuma. Malgrat la
foscor, podia veure la negra si-
lueta de la costa alla davant.
Era evident que la nau havia
topat amb unes roques i es be-
llugava com un animal ferit de
mort.

Sortiren altres passatgers.
amb el panic pintat en les se-
ves faccions. Tot eren crits i
remors impressionants de la



Panted funerari per a les v'ictimes, fet per susericié popular.  CARLES GARRIDO

mar. Uns quants s'agafaren a
una escala per tal d'intentar
sortir. Baudez crida quan era
massa tard. L'ona vingué del
costat de babor amb tanta
for¢a que tots els infortunats
passatgers foren emportats cap
a una mar desfeta en blancs i
negres. De malson.

Aleshores, unes fustes passa-
ren per damunt del seu cap. Al
temps que sentia una fort ex-
plosid. jLes calderes!

Baudez no ho va dubtar. Era
jove i bon nadador. Al moment
en que es retirava una de les
ones, es llanga amb desespera-
ci6. Podia escoltar els crits
dels que quedaven arrere. Va
sentir com la mar —igual que
un monstre capricis i cruel—
s'emportava ara el vaixell, ja
mig desfet, lluny dels penya-
segats. On, en poc temps, s'es-
fonsaria sense remei. No po-
dria oblidar-ho mai.

Arriba a unes roques. Puja
amb treballs fins a un repetjo.
L'aigua li colpejava la cara i
les cames. Sagnava per l'esforg
d'aferrar-se desesperadament a
una roca aspra i lliscosa.

Per un temps, que podrien
ser minuts o bé hores senceres,
va perdre l'esperanca. Es va
sentir morir emportat per l'o-
nada.

Pero, després, va recuperar
prou empenta per arribar a una
anafractuositat de la roca. Alla
va passar tot un dia i una nit.
Sense més defensa que unes
fustes del mateix vaixell que
va recollir per fer-les servir de
defensa contra el fred i la mar.

A T'alba del dia segiient, puja
no sense esforg els més de cin-
quanta metres de penya-segat.
Descalg i amb la ment total-
ment en blanc camina com un
somnambul. No sabia on era.
Una llum llunyana li va portar
una mica d'anim. Va cérrer i,
sense forces, dona colps deses-
perats a la porta.

L'amo de Son Escudero no
podia creure el que veia. ;Qui
era aquell home mig nu i ple
de sang? Baudez ana a la paret
i va dibuixar la silueta d'un
vaixell. A continuacié, aques-
tes paraules: “Cent morts”.
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Després es va posar a plorar.

L'opini6 piblica menorquina
va quedar fortament impacta-
da. I no diguem la francesa.
Només Marcel Baudez sobre-
visqué. Els altres 157 ocupants
del Général Chanzy havien
mort.

Per a la Compagnie Trasa-
tlantique fou com una male-
diccid. L'any 1898 havia nau-
fragat el Ville de Rome prop
del port de Mag. I poc després,
el 1906, era la nau Isac Pere i-
re la que s'enfonsava als illots
de Sa Mesquida. No hi va ha-
ver victimes ni en un cas ni en
l'altre. A excepcid de la insoli-
ta mala sort de Monsieur Char-
moillot Maréchal, que anava
de passatger als dos vaixells, i
tingué aix{ naufragi per partida
doble.

Els menorquins foren solida-
ris amb la traggdia del Géné-
ral Chanzy. Es van sentir de
nou les protestes per la falta de
fars en llocs tan perillosos com
Punta Nati, escenari de la
tragedia. Misteriosament, tres
anys després hi construiren la
senyalitzaci6.

Una creu de ferro i un monu-
ment funerari al cementiri de
Ciutadella recorden avui
aquest naufragi, el més greu de
la histdria de la costa de la
mort menorquina. En algun
lloc de Punta Nati, que encara
tremola i gemega els dies de
Tramuntana, reposen els ferros
retorts del Général Chanzy. 1
els cossos de les victimes que
mai van ser trobades.

Es un habitant més d'aquesta
espectral poblacié d'’homes i
vaixells devorats per la mar.
Des dels pecis romans i ptinics
de Cales Coves o Favaritx fins
al iot Orgia, que va desaparei-
xer misteriosament l'any 1982
amb quatre ocupants, entre els
quals el periodista Toni Torres.

Ara que ja és alta nit i tots
els passatgers del nostre viatge
dormen. Ara que la nau disco-
rre sobre 'abisme fosc de la
mar i els viatgers somien aix{
damunt aquell altre somni ne-
gre i tragic dels que son al fons
de la mar.

Carles Garrido
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Viatge a la recerca d'un piano

EL TEMPS ha compartit amb els professionals de I'escena un viatge per l'interior del teatre
on es representa 'adaptacio teatral de la novel.la de Vazquez Montalban, El pianista.
Aquest és el relat de tan peculiar travessia.

L a representacid, ja fa
mes i mig que dura i els
actors comencen a arribar al
bar del Romea uns tres quarts
d'hora abans de la funcié. Res
a veure amb els minuts prece-
dents a una estrena; gens de
nervis. Només cafes, tallats,
naturalitat i bon humor. Dues
fans molt jovenetes, acom-
panyades aparentment pels
pares, s'embadeleixen davant
un Ramon Madaula d'apa-
renca entremaliada, que arriba
amb el cabell rapat i cobert
per una gorra. “Exigéncies del
guié —explica el magnific
protagonista del boxador
(Young Serra) d'El viatge—
de La teranyina, una pel.licu-
la del Cabrer que aviat co-
mengarem a rodar. També hi
intervindran Jordi Bosch [el
pianista] i Josep Penalver
[senyor Josep].”

Només vint minuts abans de
l'inici de I'espectacle els ac-
tors s'endinsaran pel laberint
de camerinos del teatre. Tret-
ze actors que representaran un
total de vint-i-cinc personat-
ges, en una obra en tres actes,
sense intervals, de dues hores
de durada. No tot, pero, son
corredisses; Conchita Bardem
(senyora Leonor) ens explica
que entre la seva interpreta-
cid, en el segon acte, i el mo-
ment final de les salutacions
passa més d'una hora que de-
dica a llegir, escriure nadales-
ques o a fer ganxet.

COMPANYS DE VIATGE

La relacié entre els perso-
natges, fora de 'escena, sem-
bla més que cordial. Lluis
Homar, Jordi Bosch i Ramon
Madaula comparteixen vesti-
dor. L'Homar —ara en calgo-
tets 1 camisa— ens diu ironi-

cament: “Ho sembla, que ens
portem molt bé, perd és que
som molt bons actors.”

Els actors entren i surten de
l'escenari i s'esplaien més o
menys en funcié del temps
disponible entre interven-
cions. Pep Cortes esdevé un
company molt comunicatiu,
com Montse Bayé i l'entran-
yable Rafael Anglada, amb
quaranta-sis anys de vetera-
nia. Juanjo Prats, 'altre valen-
cia, sembla que s'estima més
la tranquil.litat del seu came-
rino. Per la seva banda, Rosa
Novell, molt elogiada per la
critica pel seu paper d'Irene,
la buixa, es disposa a estirar-
se quan surt d'escena; l'actriu
pateix, avui, una gastroenteri-

tis. “No hi ha substituts |

—diu—, si un de nosaltres fa-
llés, s'hauria de suspendre la
representacio.”

PERSONATGES
ENTRANYABLES

Tots plegats, a l'escenari i
sota la direccid d'Ariel Garcia
Valdes, director franceés fill
d'exiliats catalans, configuren
una galeria de personatges en-
tranyables, lluny de donar una
visié patética que el director,
intencionadament, ha refusat.
Perque si bé El viatge és la
cronica d'un temps historic i
un mon reals (la postguerra i
la seva misgria, vista des dels
terrats d'un barri popular bar-
celoni), el director i el mateix
autor de la novel.la originaria
han potenciat en la seva adap-
tacié teatral, feta conjunta-
ment, la lectura poctica d'una
obra plena de metafores. De
manera que, especialment en
el segon acte, l'espectador,
més enlla de la reflexid histo-
rica, se submergira en la ma-

gia d'un viatge imaginari que
el conduira, de la ma d'uns
convincents actors, pels te-
rrats del barri xino de Barce-
lona, a la recerca d'un piano
per a un personatge emblema-
tic que diu que és music i que
el que vol és tocar el piano.
MES ENLLA DE
LA FICCIO

Ariel Garcia Valdés estrena
l'obra a Grénoble el passat
mes d'abril, en frances. Es
tracta d'una coproduccié entre
el Centre Dramatique Natio-
nal des Alpes i ¢l Centre
Dramatic de la Generalitat de
Catalunya, que la presenta el
15 de novembre al teatre Ro-
mea de Barcelona, en versi
traduida al catala per J. Ma.
Benet i Jornet. La representa-
cid es pot veure entre el 12 i
21 de gener al teatre Rialto de
Valéncia; posteriorment, el 25
i 26 de gener es representara
al teatre Fortuny de Reus.

Pel que fa a l'autor del text,
convé a dir que les seves no-
vel.les s6n molt conegudes a
Franca; es podria dir que M.
V4izquez Montalban €s un es-
criptor de moda al pais vei. Va
ser A. Garcia Valdés qui l'in-
cita a reincidir en l'experién-

| cia teatral; perque no es tracta

de la primera adaptacid teatral
d'una novel.la de Vizquez
Montalban. Entre altres, cal
destacar Se vive solamente
una vez, que fou estrenada pel
grup Tabano a la Casa de la
Caritat, sota la direccid de
Guillerm Heras, poc després
de la mort de Franco.

En l'actualitat escriu el seu
primer text dramatic, E/ dia
en que participamos en la
conquista del espacio. L'es-
criptor ha explicat que el tea-

tre li interessa molt, perd que
ho fa d'una manera esporadica
i arbitraria, malgrat que “I'ex-
periencia del Romea —ens
manifesta— ha estat fantasti-
ca. Es esplendid per a un es-
criptor veure com els perso-
natges de la seva obra, escrita
sobre paper, es mouen i parlen
dalt de l'escenari i que aixo és
fruit d'un esfor¢ professional.
Ha estat I'experiéncia que més
m'ha satisfet de la meva vida
d'escriptor”. Vézquez Montal-
bén explica qua ha estat el di-
rector qui ha potenciat la poé-
tica del text. Garcia Valdes ha
alterat els temps de la novel.la
original, de manera que el pri-
mer i tercer acte hi apareixen
invertits; la confianca de l'au-
tor —“és un director que res-
pecto molt”— ha estat absolu-
ta.

Per la seva banda, els actors
han destacat el treball de di-
reccié tot dient: “Garcia
Valdes, a més d'un gran direc-
tor, és un actor bonissim, i
aixo ens ha ajudat molt, i a
més, ho hem passat molt bé,
molt bé.”

................................................

DE LA HISTORIA A LA
REFLEXIO SOCIAL

Paris, 1936; Barcelona,
1946 i Barcelona 1985 son les
referéncies histdriques d'una
cronica, més social que politi-
ca, de reflexid sobre la memo-
ria col.lectiva. Tot aixd en un
marc de dicotomies successi-
ves entre vencedors/venguts,
triomf/fracas, poder/rad, reali-
tat/magia, pragmatisme/es-
cepticisme... “reflex —se-
gons l'autor— de totes les
perplexitats i preocupacions
actuals i quotidianes”. Viz-
quez Montalban insisteix que
es tracta d'una mostra, que la




“Es esplendid per a un escriptor veure com els personatges es mouen i parlen dalt de I'escenari”
p p

lectura és del pdblic. S'in-
tueix, perd, el tema d'un viat-
ge a la recerca de l'allibera-
ment de la miséria per l'art i
la cultura; un viatge que ens
parla de solidaritat, del paper
de [l'intel.lectual (com-
promés/no compromes), de
yuppisme cultural, i potser, no

ho sabem, de triomfadors
historics i triomfadors morals,
amb un cert rerefons, en el
darrer acte, de rabia i im-
poténcia. L'autor rebutja qual-
sevol de les identificacions
que se li volen atribuir amb
els seus personatges. “El pia-
nista i el Ventura sén perso-

natges fracassats —manifes-
ta—; l'un, fracassat historic, i
l'altre, un fracassat contempo-
rani. A mi les coses em van
molt bé.”

L'autor es manifesta global-
ment satisfet per I'espectacle.
En el moment dels aplaudi-
ments el plblic reconeixera,
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sens dubte, que el treball de
direccid, interpretacié i esce-
nografia constitueixen un ex-
cel.lent espectacle teatral. Un
espectacle basat en la millor
de les novel.les —segons cri-
tics literaris— d'un dels nos-
tres intel.lectuals més ldcids.
Blanca Lucas
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Els focs antics

El proxim 19 de gener, Forcall (els Ports) celebrara la Santantonada: un ritual
d'extraordinaria riquesa antropologica que la memoria col.lectiva ha conservat a través

dels segles.

er a’la gent de Forcall

el de Sant Antoni és el
dia més assenyalat de l'any i
encara que el calendari s'obs-
tine a dir que cal celebrar-lo
el 17 de gener, els forcallans
decidiren, temps enrere, pas-
sar la festa (si no coincideix)
al cap de setmana segiient al
dia del sant. De manera que
serd el proxim 19 de gener
que comengard enguany un
dels rituals més rics i ances-
trals del pais; un ritual que
com sempre es perllongara
tres dies: divendres, el dia
del foc; dissabte, el dia de la
sembra i diumenge, el dia
dels botets.

RITUAL MAGIC

Cada any ¢és igual (tots ho
sabem, que el ritual no és
moment per a novetats) i al-
hora diferent i sorprenent.
Magic. Els majorals (tres del
poble i un masover, segons la
tradicié) comencen a prepa-
rar la festa el segon dia de
Nadal. A les 7 del mati, l'es-
quellot recorre el poble tot
convocant els homes que
marxen cap als boscos deci-
dits a tallar el maio i els sis
pins que han de formar la ba-
rraca. Les dones, mentres-
tant, preparen la confitura de
mel i carabassa (per farcir les
coquetes) i la deixen reposar
fins al dissabte anterior a la
celebracié. Aquell dia les
pastadores buscades per cada
majoral acudeixen al forn a
coure les rotlletes d'aiguar-
dent (la més peculiar de les
pastes forcallanes) i les ano-
menades coquetes de mitja
lliura. Curiosament, sén els
homes —alguns, volunta-
ris— els que pasten ]a massa
perque, segons expliquen, s'™-

Burraca i al voltant botargues

ha de treballar molt i cal mol-
ta forga...

Entre tanta desmemoria xo-
ca trobar pobles entestats d'a-
questa manera a recordar i
conservar les empremtes del
seu passat més llunya.

Si bé tots els pobles dels
Ports (Morella, Cinctorres,
Villores, Todolella...) mante-
nen d'una manera o altra la
festivitat de Sant Antoni, siga
amb una foguera i la bene-
diccié dels animalets, siga
amb la representacio de la vi-
da del sant, cap com Forcall
ha sabut arrabassar a l'inexo-
rable pas del temps tantes
tradicions, tants persanatges,
tants sentits ocults i ja obli-
dats pero vius,

SANTS 1
DIMONIS

L'anomenat divendres de
Sant Antoni, els xiquets de
Forcall tenen més pressa que
mai per eixir d'escola. En to-
car la una al campanar, co-
rren, nerviosos, a la plaga se-
gurs d'assistir a un espectacle
dnic: ala veu d“*'Aaamunt el
maio” joves i vells comencen
a estirar unes cordes perfec-
tament disposades fins a
aconseguir que el maio s'en-
laire majestuds davant d'ells.
Conten que en temps passats
es tallava el pi més llarg del
terme. Avui, pero, els fils de
la llum i tot aixd de la segu-
retat ciutadana aconsellen ser
més discrets.

Al llarg del dia es col.lo-
quen els sis pins que consti-
tueixen les costelles i es ves-
teix la barraca amb la brosta.
S'ha escrit que amb la doble
porta (d'entrada i d'eixida),
aquesta barraca reprodueix el
cicle de la vida. Al voltant de



Colla festera

les nou de la nit, els perso-
natges de la festa —estudiats
entre altres per Xavier Fabre-
gas i Henri Bouché en nom-
brosos articles— fan la seua
aparicié pels carrers del po-
ble. Les botargues i botar-
guetes, dimonis amb casca-
vells i catxiporres a les mans
pera a fustigar la concurrén-
cia, en especial la femenina.
Els cremallers, carregats amb
la sarria plena de teies. La
Filoseta (1'inic personatge
femeni, encara que represen-
tat sempre per un home) que
balla i intenta seduir els
sants., Sant Antoni i Sant
Pau, cristianitzacions segons
sembla de dos antics perso-
natges grecs que apareixien
durant les Targelies i que ha-
vien de pagar per les culpes
de tota la comunitat. I el
despullat, I'amo de la corda a

que van lligats els sants.

Una llum als balcons ad-
verteix les botargues que po-
den pujar. Sense pensar-ho
s'enfilen per les parets, obrin
portes i batents confiades de
trobar alguna copeta que les
engresque en el recorregut.
En arribar a la plaga (plena
de gom a gom. Es calcula
que aquella nit arriben a For-
call més de cinc-centes per-
sones) es bota foc a la barra-
ca i comenca la lluita entre
sants i dimonis, fins que Sant
Antoni trau la creu tot cridant
el nom de Jesds i, els dimo-
nis, venguts, cauen a terra.

Tot ens parla de la con-
fluéncia del mén paga i el
mén cristia; d'una festa d'any
nou on els antropdlegs han
rastrejat des de ritus d'inicia-
cié fins al mite del foc o el
culte a I'arbre. La majoria de

forcallans no saben massa de
tots aquests significats, aixo
no obstant estan ben segurs
que la Santantonada no mo-
rird mai, que és la festa més
arrelada del poble. Potser, un
autentic signe d'identitat.
MATINADES DE
BOIRINA [ AIGUANEU

Amb més o menys astiicia i
perill, forcallans i forasters
intenten travessar la barraca
encesa, qui sap si cercant en
el foc alguna purificacié.
Mentre s'enllesteixen les ca-
valleries —les poques cava-
lleries que encara queden—
per a la benediccid, comenca
el recorregut pels bars de la
placa amb la intencié de gau-
dir dels primers cremaets de
la nit.

La gaita (alla dalt no se'n

SALVADOR RABASSA

diu dolgaina) i el tabalet han
acompanyat en tot moment la
festa. La gent desfila amb al-
guns animales i rep la coque-
ta de mitja lliura.

Molts visitants marxen
aquella mateixa nit, quan ja
la rosada ha comencgat a
glacar-se sobre els cristalls
dels cotxes. Marxen, si, i
obliden que dissabte, a la
placa, els majorals amb mat-
xo0 i aladre, representen la
sembra tot espargint confits,
mandarines i cacaus. Obliden
també els jocs de diumenge i
una altra de les tradicions
que Forcall, malgrat les difi-
cultats, s'aferra a mantenir:
els salts dels botos, cuiros de
cabra on es guardava el vi i
que avui no hi ha manera de
trobar enlloc.

Pilar Alfonso
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Escenografia del retrat

El darrer treball d’Alfons Herraiz: «Estimada, dona-li de menjar al peix», ha estat
una grata sorpresa. Amb 28 anys, aquest jove creador demostra que I’escena

fotografica valenciana esta viva.

Ifons Herraiz, com al-
A guns fotografs valen-
cians contemporanis (Fran-
cesc Jarque, Enric Algarra,
Jordi Vicent, Garcia Poveda,
Miquel Lorenzo, etc.), va pre-
sentar el seu treball al Café
Lisboa de Valéncia.

Una quinzena de collages
xerocopiats son el resultat del
procés de reproduccid final
d’una série de retrats dels seus
amics, estimades amigues i
companys de la vida quoti-
diana.

La col-lecci6 de retrats por-
ta un titol bastant atipic, sug-
geridor i surrealista: «Estima-
da, dona-li de menjar al peix».

Entre els quinze retrats tro-
bem gent vinculada a I’ense-
nyament de les belles arts, al
comerg¢ de la pintura, al repor-
tatge periodistic, al disseny
grafic, a la creacié audio-
visual, etc. Son retrats d’estu-
di. Escenografies per a un re-
trat. Imatges impreses amb
gran format, reproduides, am-
pliades i manipulades amb
una fotocopiadora. Una ma-
nera d’interpretar la iconogra-
fia de fi de segle, de recrear
personatges del nostre entorn,
de fer art, amb la Nikon, com
a suport.

—¢Per qué es diu aquesta
seérie, «Estimada, dona-li de
menjar al peix»?

—Es una casualitat. Es
tracta del titol del primer re-
trat que vaig fer, el d’un amic
que se’n va anar a Mila, amb
la beca Erasmus, a seguir un
curs de disseny contemporani.

—El projecte té alguna
relacid amb el Cafe Lisboa?

—En certa manera si, per-
queé el format, per exemple,
esta resolt en funcié d’aquest
espai.

—¢Quant de temps t’ha
costat fer aquesta exposicid?

—Un any de treball.

—¢S0n retrats d’amics i co-
neguts?

—Sén basicament retrats-
paisatges-escenografies, amb
un protagonista per retrat i un
titol que relaciona el personat-
ge amb la imatge, jugant, de
vegades, amb la realitat, per
exemple el titulat Rosaborit,
dedicat a un artista que li
diuen Saborit, casat amb una
pintora anomenada Rosa. El
retrat I’evoque amb un cos
d’atleta, uns guants de boxa-
dor, acompanyat amb un pell
de lleopard, solcada de roses.
Son els elements escenografics
que em serveixen per a retra-
tar aquest amic.

—En cada retrat hi ha un
element simbolic?

—Jo vaig donant pistes en
cada retrat: la imatge del re-
trat, el context escenografic,
algun element simbolic, etc,

—Per exemple...

—Caramels per a Cari de
I’Equip Limit, ous fregits per
a Ximo Aldas, avions per a
Mara, etc.

—Parlem de giiestions téc-
niques: quina llum has utilit-
zat, quina pel-licula, quin sis-
tema de reproduccid.

—He treballat indistinta-
ment amb llum natural i llum
artificial, Son diapositives sis
per sis de la casa Agfa i el sis-
tema de reproduccid inicial és
el de Cybachrome, positivats
en un format tretze per tretze.
A partir d’aquest format he
fet ampliacions a vint-i-set per
vint-i-set, amb una fotocopia-
dora amb laser. He renunciat
al suport fotografic conven-
cional i m’he arriscat amb les
reproduccions de la fotocopia-
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Dues obres d’Alfons Herraiz. Dalt, Laodamia, 1989; baix, Pic-Nic, 1989.

dora i la gamma de colors
d’aquest sistema: groc, ma-
genta, blau, negre i poc més.

A més, la fotocopiadora et
doéna la possibilitat de fer les
reproduccions més 0 menys
intenses. He acceptat, en de-
finitiva, les limitacions de la
maquina. He jugat amb el
cromatisme electronic.

—¢ Has trencat amb els Ii-
mits convencionals del blanc
i negre?

—Evidentment,

—¢1 tot aixo que fas tu no
és copy-art?

—El copy-art és la manipu-
laci6 de la imatge. I el que jo
faig ¢és la intervencié a través
d’una fotocopiadora amb
imatges que he creat jo amb el
suport técnic d’una maquina
de fotografiar.

—Parlant d'altres temes,
;com veus tu el panorama de
la fotografia actual?

—L’obra d’art es manifes-
ta actualment amb suports di-
ferents. Els limits s’han aca-
bat. Cadasci fa la transgressio
que li convé.

Les diferenciacions tecni-

ques tradicionals entre pintu-
ra, escultura i fotografia ja no
tenen cap sentit.

—¢T’has interessat per la
tecnica del fotomuntatge?

—Si, perd ho he abandonat
momentaniament. Es un exer-
cici molt complet,

—¢El laboratori és impor-
tant per a la creacio fotogra-
fica?

—Si, és important; perd no-
més m’interessa com a espai
d’investigacid i d'experimen-
tacio.

— Fent retrats descobreixes

un poc més la gent?

—Quan coneixes una perso-
na, en tens una imatge, i quan
la fotografies, una altra. Pos-
siblement aprofundeixes en la
seua personalitat. Fotografiar
és despullar, un poc, la imat-
ge aparent de Daltre.

—¢Aquest treball no
s’aproxima al pictorialisme
Jotografic?

—No estic segur. En tot
cas, seria un pictorialisme de
fi de segle.

Manuel Garcia
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¢...Por defuncion del dueno’

L a caiguda del mur de
Berlin deixa l'espionatge
en situacié de passar a la reser-
va a l'expectativa de conjuntu-
res més favorables. ,Contra
qui espiar? El fet cert és que
bona part del proletariat de
I'Est que saltaren a l'altra part
de la trinxera comprovaren la
duresa de les ordenances labo-
rals en vigéncia a 1'Oest. Quan
el mur estava sdlid, la majoria
de fugats tornaven perque no
podien resistir el ritme laboral
de la RFA. El procés de refor-
mes, perd, comportara un mer-
cat competitiu per a tots els
treballadors de I'Est excepte

per als espies, que, de mo-
ment, son a l'atur.

Amb el canvi de rumb ide-
ologic pot desapar¢ixer una de
les professions clau al llarg de
la guerra freda. Els secrets de
1'Oest ja no interessen al KGB.
La formulacié de casa comuna
que Gorbi fa d'Europa ha
transformat el traidor en un
col.lega, la causa per la qual
va trair ha expirat de mort na-
tural, i ha recuperat, d'aquesta
manera, |'honorabilitat perdu-
da.

A Europa, d'espies, n'hi ha
més de trenta mil. Segons em

va contar

Jaime Siles,

encarregat

d'afers culturals

a 'Ambaixada es-

panyola de Viena, en
aquesta ciutat se n'estatjaven
uns deu mil. Viena era un lloc
neutral on es respectava la in-
tegritat del contrari. Es conei-
xien quasi tots i fins i tot es
veien en algun cafe. Me'ls
imagine jugant als escacs men-
tre de cua d'ull vigilen no sols
els moviments del tauler sind
atents, també, el trafec de pa-
pers sota la taula. Ara tan sols
hauran de preocupar-se de bus-

car un treball

digne, la pers-

pectiva d'un des-

patx oficial més

segur perd tremenda-

ment avorrit. També els

novel.listes d'aquest genere s'-

hauran de buscar altres fonts

d'inspiracié. Ara bé: per poc

que afilen l'enginy poden en-

carar la ploma contra els Estats

Units, perque allo que real-

ment estd en joc és la supre-

macia dels continents, a les

mans de la Casa Blanca des

que van descobrir l'avantatge

de les guerres mundials en el
solar sels altres.

PROGRAMACIO DE FEBRER DELS
CURSOS ESPECIALS DE L’AULA
DE CULTURA

Diccio: Técniques d’expressio oral
Fonologia i fonética. Entonacid. Técniques
per a parlar en public. Dirigit fonamental-
ment a professionals dels mitjans de comu-
nicacid, actors, locutors, professors...

Professora: Magda Casanova, educadora de veu.
Horari: dilluns i dimecres de 19.30 a 21.30 hores.

Introduccié al mon cinematografic
Analisi textual de seqiiéncies i altres formu-
lacions teoriques sobre el discurs cinema-
tografic a partir de fragments de pel-licules

concretes.

Professor: Vicent Sanchis, critic cinematografic.
Horari: dimarts i dijous de 19.30 a 21.30 hores.

de gener—ua

Horaris:

SALA D’EXPOSICIONS de la FUNDACIO CAIXA de PENSIONS
Carrer Correus, 3. Valéncia Te!.35114 35

feiners, d'11 a 14 hores i de 17 a 21 hores
festius, d'11 a 14 hores, dilluns mati, tancat.

FUNDACIO CAIXA DE PENSIONS
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Per la porta gran

El grup d'Osona, SAU, iniciara el proxim mes de febrer la gravacié d'un nou treball
discografic. Una producci6 feta a cavall de Barcelona i Londres, amb més ambicions
si fos possible.

Un espectacle ame, dinamic i divertit,

AU ja no és tan sols el

nom d'un panta; ara
per ara, ho és també d'un
grup de pop-rock.

Grup original, tant per la
seva frajectdria com per la
formacié d'alguns dels seus
components, no va assolir,
per diferents motius, tot ]'¢-
xit esperat amb el primer
disc de llarga durada, N o
puc deixar de fumar. En
canvi, Per la porta de ser-
vel, el segon i darrer treball,
és un dels més emesos als
mitjans de comunicacid ra-
diofonica catalana.

CATALA’

—Sembla que Vic, i la co-
marca de I'Osona en gene-
ral, és terra adobada per
als grups de pop-rock...

—Si, de fet en diuen el

Liverpool catala. Suposo
que el fenomen respon a una
llarga tradicié musical de to-
ta la Plana i que, actualment,
es concreta en ¢l rock.

—Parlem de vosaltre s .
Els vostres inicis en el mén
de la nuisica no van ser
gens corrents...

—No. La trajectoria més
normal és formar un grup,
fer molts bolos, i quan és
possible, entrar a l'estudi i
gravar un disc. Nosaltres no
vam haver de patir gens en
aquest aspecte: primer vam
fer el disc i tot seguit ens
vam llancar a fer concerts.
Total, que la primera actua-
ci6 després de l'aparicié del
disc va ser el nostre bateig,
com a SAU, davant del pu-
blic.

— Com us ha tractat la
critica?

—La veritat és que no ens

en podem queixar en abso- |
lut; de moment ens ha tractat |

molt bé. I, és clar, a I'Osona
sobretot, ens tenen molt con-
sentits en aquest aspecte.

—De quines fonts ha be-
gut SAU?

—Segurament ens ha in- |

tluit una mica tot el que hem
sentit. A tots ens agrada
molt Police i Peter Gabriel,
per exemple, i ja ens n'han
comentat alguna cosa, enca-
ra que en aquest segon disc
som molt més personals. De
tota manera, les influéncies
no sén dolentes i és normal
tenir-ne; ningd hi pot esca-
par.

—;Qué aporteu, doncs, |

al panorama musical?
—Intentem oferir un es-
pectacle ame, dinamic i di-
vertit. De vegades, un direc-
te decep perque els conjunts
no sonen bé o el muntatge és

pobre; nosaltres portem un
show amb molt de ritme i
molt ben preparat.

—Malgrat aixo, hi ha qui
continua pensant que can-
tar en catala és sinonim
d'avorriment...

—Mira, en catala, com en
qualsevol altra llengua, es fa
tota mena de miisica, n'hi ha
de tot. Nosaltres, en aquest
sentit, ho tenim molt clar:
que vinguin a veure'ns. I fo-
ra dubtes.

—Quina opinié us me-
reix el moviment associa-
cionista que envolta, avui,
la miisica catalana?

—Ens sembla perfecte que
cantants i grups hagin creat
una associacié com I'ACIC;
nosaltres també en formem
part i seguim les decisions
que es prenguin quant a me-
sures de pressio.

Liuna Marba



Millorar el guio

Negocis de familia. Dire c-
cié: Sidney Lumet. Guid:
Vincent Patrick. Fotogra-
fia: Andrzej Bartkowiak
Intérprets: Sean Connery,
Dustin Hoffman, Matthewe
Broderick, Rosana de Soto. EUA,
1989.
“Aquesta pel.licula t¢ un guié
molt interessant, pero la mala
realitzacié 1'ha llancada a per-
dre”, asseguren sovint —amb
rad i sense— els critics de cine
i altres lletraferits. De fet, es
tracta d'un argument utilitzat
molt sovint per a condemnar
les versions cinematografiques
d'obres literaries respectables.
Perd Vicente Aranda, un direc-
tor que s'ha guanyat una bona
reputacié com un dels més in-
tuitius adaptadors d'algunes de
les més dificils novel.les de la
literatura moderna, per exem-
ple, Tiempo de silencio, defen-
sa una postura totalment
contraria. Segons ell, les pel.li-
cules milloren sempre els
guions perqueé els actors i els
escenaris posseeixen una vida
que no té el paper escrit. I és
cert, indubtablement. Malgrat
que Aranda, en la seua probi-
tat, déna per descomptat que
director i interprets treballen a
favor del material, no en con-
tra, com passa més del que se-
ria necessari.

Negocis de familia, una de
les escasses produccions ame-
ricanes recents d'algun interés,
il.lustra molt adequadament
I'afirmaci6é d'Aranda, ja que
estem davant d'un cas de film
que millora notablement el
gui6 original. L'autoria d'a-
quest gui6 pertany a Vincent
Patrick, que ha adaptat al cine-
ma la seua propia novel.la
—desconeguda per aquest cro-
nista— suposem que amb ab-
soluta fidelitat: ja qui sind po-

dria acusar de traicié? La tra-
ma, una inusual combinacid
d'acida comedia de costums,
sord drama generacional i en-
ginyés thriller d'atracaments
perfectes, té bastant d'interés.
Es la historia de tres genera-
cions, amb barrejades as-
cendencies escocesa, italiana i
jueva de lladres novaiorquesos
encapgalada per un avi amoral,
vitalista, bevedor, bandarra,
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simpatic; un pare delingiient
convertit en un comerciant ho-
nest després d'una llarga con-
demna en presd i un fill uni-
versitari i rebel que odia el
conformisme del pare i lloa
l'inconformisme de l'avi, capag
de planejar el robatori d'un mi-
lié de dolars, no tant pel que
aixo significa sind per afirmar
la propia identitat. Fet amb el
qual demostra la propia condi-
cié de membre digne del clan.
El guié, discursiu, explicatiu,
més aviat televisiu, no és mas-
sa interessant. De fet, podriem
imaginar, sense gran esforg,
com seria la historia llegida i
creiem que no resultaria massa
atractiva.

Perd sort que hi ha Sidney
Lumet, que quan tenia 33
anys, fa ara 33 anys, dirig{ la

B

famosa Doce hombres sin pie-
dad —recorden?—. Des d'a-
leshores, Lumet no ha deixat
de fer pel.licules ja que és un
cineasta eficient, rapid i barat
a més de raonablement ambi-
ciés. I sort que hi ha també Se-
an Connery —la preséncia del
qual bastaria per a justificar
aquesta pel.licula, i també el
tercer Indiana Jones, sense
anar més lluny—, Dustin
Hoffman i Mathew Broderick,
que sén repliques perfectes
dels seus personatges. Lumet
potencia el millor del material,
fa oblidar els moments febles i
—amb tranquil.la saviesa—
deixa que els actors facen la
resta, que la pel.licula es faca
agradablement per ella matei-
xa.

José Luis Guarner
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En els limits de
I'abstraccio i de
la referéncia

Exposicio de Javier Cal-
vo. Galeria Fandos i Leo-
narte. Aparisi i Guijarro,
8. Valeéncia. Fins al 27 de
gener.

Amb la década dels vui-
tanta es va generar —en
I’horitzo de la pintura valen-
ciana— un tipus de paisatge
carregat de fortes ressonan-
cies intimistes, enfront de les
anteriors modalitats d’a-
quest génere, que més haviat
havien anat desenvolupant-
se amb un caracter essencial-
ment descriptiu i una pro-
funda vocacié narrativa, en-
cara que les seues opcions
siguen simplificades.

-~

Podriem dir que distan-
ciant-se de I’heréncia més
proxima —com puga ser la
de Genaro Lahuerta o Loza-
no— es tractava de reduir al
maxim les referéncies i la de
consagrar tota ’atencié més
que a la pintura del paisatge
al paisatge de la pintura, que
adquiria aixi plena autono-
mia referencial.

Aquest intimisme reductiu
—curiosament— seria posat
en practica per una série de
pintors que anteriorment ha-
vien tingut un ampli contac-
te amb altres poétiques de
forta arrel normativa. Sens
dubte, sén aixi molt signifi-
catives —des d’aquesta pers-
pectiva— els noms de Mi-
chavila, Teixidor o Calvo.

A més, en els tres casos, el
tema de I’aigua, com a ele-
ment constituent de I’opcid
paisatgistica, ha tingut un
paper molt destacat pel que
fa al seu quefer pictoric en
aquesta década historica-
ment ja sobrepassada.

Aquesta apropiacié del
paisatge, en el cas especific
de Javier Calvo (Valéncia,
1941) que ara ens ocupa, no
estd exempta de subjectivis-

me, d’expressivitat i de cer-
ta relectura neoromantica,
sobretot en la present con-
juntura, anant —diria jo—
expressament contra cor-
rent, oposant-se a les pro-
postes que predominen en
I’entorn actual, ben adoba-
des de débits neoconcep-
tuals, postminimals o neo-
geo.

Aquesta opcid que, sense
dubte, postula, a la seua ma-
nera, certa singularitat, no
sembla adscriure’s a cap ti-
pus d’urgéncies, més aviat es
decanta cap a la serenitat i la
reflexié personal, centrada
en un motiu ben classic, com
és el vell tema del paisatge,
bé que dotat —aixd si—
d’una sensualitat evident i
d’una preferéncia indiscuti-
ble a favor dels valors pura-
ment estétics que el desenvo-
lupament de la pintura
implica.

Ni cites ni referéncies, ni
tampoc introduccid d’objec-
tes, animals o siluetes huma-

nes. Roma de la Calle

Fi del ‘festival’
Mirella Freni

Els personatges de Tatia-
na Larina en Eugeéne
Onieguinid’Adriana Le-
couvreur i Manon Les-
caut en les Operes del ma-
teix titol han dibuixat
una insolitament perllonga-
da preséncia de la gran so-
prano italiana Mirella Freni
durant la temporada licefs-

tica. Hauran estat quinze
representacions, quasi con-
secutives, absolutament
agraibles per als bons gour-
mets de les delicies vocals
meés refinades.

El recorregut de Mirella Fre-
ni ha estat suggestiu, perd no
excessivament variat formal-
ment. Les tres obres citades
es mouen en un pam de ter-
reny estilistic. Citar verisme
—Tus o0 italid— és emprar un
terme entenedor per a tot-
hom. Un terme on caben
’0pera de Txaikovski, la de
Cilea i, per descomptat,
aquesta Manon pucciniana,
primera de les grans heroines
que va crear el compositor
de Lucca. Amb aix0 no es
pretén fer cap mena de re-
tret, sind situar de forma
més precisa ’abast d’aquest
auténtic festival Freni que
acabem de viure. La sopra-
no de Mddena ha bastit tres
auténtiques i excepcionals
exhibicions de gran classe de
cantant i d’artista. Ho ha
fet, pero, en el si d’un mon

musical fins a cert punt co-
mode per a ella, on no se li
podien plantejar problemes
especials pel que fa a la com-
posicio d’estil. En tot cas, la
gran mestria i aquesta clas-
se —cal insistir en aquest ter-
me tan plenament sintetitza-
dor— resten com un present
valuosissim que ha fornit
I’actual campanya liceistica.

Manon Lescaut, estrena-
da a Tori ’any 1893, va
constituir el primer gran éxit
de Puccini. Va ser ’obra que
li va obrir les portes al gran
mon i el va convertir en suc-
cessor esperat del regnat de
Verdi. Manon ve a ser un
postantecedent —si se’m
permet el joc de paraules—
de la Violeta Valéry prota-
gonista de La traviatta ver-
diana. Literariament, Viole-
ta és més verista que Manon.
Esta dibuixada de forma
més precisa. Manon Lescaut
és més imatge que no figura
de carn i os. Les dues repre-
senten aquest etern femeni
que es debat intensament en-
tre la puresa de ’amor i el
goig del viure facil. A totes
dues les perdra i ensems les
salvard ’opcié per ’amor.
Es un cami iniciatic de puri-
ficacié que la mort allibera-
dora resol.

Es un personatge el de
Manon absolutament im-
portant, servit per Puccini
amb una partitura d’una
gran exuberancia. Exube-
rancia tematica, riquesa ins-
trumental, sentit absolut de
I’elegancia constitueixen
trets definitoris de la parti-
tura i de fet del que sera a
partir d’aquesta obra tota
una carrera. A Manon Les-
caut hi ha el que després se-
ra Madama Butterfly, Tos-
ca, etcétera. Potser no hi ha
la gran aria capa¢ d’impo-
sar-se per damunt de les
altres i esdevenir aixi refe-
réncia popular. I aix0 cal
carregar-ho, o millor dit
abonar-ho, a la solida es-
tructura teatral, que en el li-
cid continuum dramatic evi-
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ta caure en els numeros
tancats, d’altra banda tan
celebrats.

Mirella Freni, ja s’ha
apuntat, va ser una gran in-
térpret. Perd no una intér-
pret inobjectable. Ha estat
una artista solida, pero pot-
ser poc rica, o no totalment
rica de matisos. Hi ha hagut
un alé de rigidesa, o unifor-
mitat vocal i teatral, que ha
endurit o ha fet si més no
poc ductil i obert el seu per-
sonatge. Hi ha hagut potser,
en la concepcié global de
I’obra, una excessiva pro-
pensié romanticista.

I d’aixo se n’ha ressentit
també la interpretacio del te-
nor txec Peter Dvorsky, una
veu important, un dels te-
nors més valorats del mo-

Enric Serra i Mirella Freni.

ment, que almenys en la se-
gona representacié va oferir
un treball important. Com
també ho va ser el d’Enric
Serra, un cantant de progrés
manifest, en el paper de Les-
caut, i també Alfredo Ma-
riotti i Josep Ruiz.

El Liceu estrenava pro-
ducciod, en el que ha estat un
encarrec no massa ben rebut
pel public liceistic. Encara
que no estic del tot d’acord
amb determinats moments,
que no amb la concepcid
global del muntatge escénic,
crec que les protestes no sén
justificades i obeeixen sobre-
tot a una manca de sensibi-
litat per la dramatirgia ope-

ristica per part del ptblic
liceistic. I que en aquest cas
va comportar negar ’exis-
téncia d’un auténtic criteri
dramaturgic. Cosa menys
habitual del que seria desit-
jable.

Jaume Comellas

Alarecercade
I'equilibri

Maria-Josep Villarroya.
Via lliure. Picap 10 0035,

Com una de les ama-
zones de Roxy Music,
Maria-Josep Villarroya

apareix en la portada del seu
darrer disc en actitud
d’envolar-se amb vol lleu-
ger, per la mateixa via lliure
que la cantant de Mataré ha
anat obrint-se, a poc a poc,
des que el 1981 féu el seu de-
but artistic en el festival
«Cang6 resposta», on gua-
nya el primer premi d’inter-
pretacié als setze anys.
Amb un registre molt am-
pli en la veu, com ja va de-
mostrar en el seu primer al-
bum Caricies d’aigua, pot
despuntar en diferents géne-
res, des del jazz fins a la ma-
sica lirica, passant per un
territori tan difis com és la
cango popular. En qualsevol
cas, damunt qualsevol esce-
nari, als solcs d’un disc, des-
tacara ’excel-lent capacitat
vocal, que ateny la maxima
expressivitat en la balada
sentimental, tal com queda
demostrat en cangons com
Al teu costat, pega molt sen-

zilla embolicada en una at-
mosfera etéria que contras-
ta amb altres del mateix disc
com A galop, més barroca i
accelerada, on les provades
dots de la cantant semblen
que estan més al servei d’un
solo de guitarra desbocat
que a dir coses creibles. Cer-
tament.

El mateix paral-lelisme
podria establir-se entre peces
delicades com Obre els ulls
o Dansa per a mi, aquesta
executada amb I’tinic acom-
panyament d’un piano, i

ARtA - JUSED

win Sl

Princesa de bar, que obre el
disc, instrumentalment més
ampul-losa perd menys pe-
netrant que qualsevol de les
altres dues. Les possibilitats
expressives de Maria-Josep
Villarroya es copsen més bé
quan acaricia les paraules i
es gronxa sobre la muiisica
que quan cavalca sense
rumb fix. El terme mitja de-
finit en aquest album per
Focalisa, un tema de caire
ecologista, s’adapta també
molt bé a les caracteristiques
de la cantant.

En Via lliure sembla haver
volgut explorar nous territo-
ris, proxims a una certa co-
mercialitat, jugar potser
amb una musica més sofis-
ticada, perd afortunadament

no ho ha arriscat tot i 1’al-
bum conté molts moments

que es poden assaborir sen-
se presses.

J. M. Jdtiva

VILLARROYS

Una visita inoportuna

Companyia Josep Maria
Flotats. Dr. Jorge Lavel-

) l li. Teatre Poliorama.
Barcelona.

4 La primera visita in-

oportuna fou el desem-
barcament de J. Ma. Flotats
en aigiies barcelonines, ara
fa mitja década, per redimir-
nos.

Ara, per0, només es trac-
ta del titol d’'una peca del di-
buixant, dramaturg i actor
argent{ Raul Damonte, Co-
pi, que junt amb els direc-
tors Alfredo Arias (La mar-
quesa Rosalinda, produccié
del Centre Dramatic de la
Generalitat Valenciana),
Victor Garcia (Las criadas,
Yerma i Divinas palabras,
sempre amb Nuria Espert) i
Jorge Lavelli, autor del
muntatge que ens ocupa, va
preferir la grandeur al chur-
rasco, i a colp d’exili cultu-
ral va instal-lar-se a Paris.
Corrien els feligos seixanta.

No és la primera vegada
que ens és donat de veure a
Barcelona un tandem Copi-
Jorge Lavelli —Jordi segons
TV3, isalta, pages, que no
ha estat res! El Grec 85 ja
ens va oferir La nuit de Ma-
dame Lucienne i, anant una
mica més lluny, els mig-
carrosses encara conservem,
com una flor seca al missal
de la memoria, el record de
’actuacio in person de Co-
pi al mitic Sal6 Diana, aque-
lla mena de kibbutz anarco-
entranyable del carrer de
Sant Pau on cobrava més
I’acomodador, quan cobra-
va, que no la vedette. O tem-
pora, o mores...!

De Lavelli no hem oblidat
Les 4 jumelles ni Dona Ro-
sita la soltera, perd si La
tempestat de Shakespea-
re/Sagarra/Espert i, sobre-
tot, la naftalinosa Operette
de Gombrowicz que ens va
infligir i coproduir el re-
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cent Festival de Tardor—
Automne de la ville de Bar-
celone, bonne si la bourse
sonne.

La cosa va de sida, poca
broma. Una visita inoportu-
na és, com ja ho va ser E/
dret d’escollir, una amarga
comedia de bates blanques i
respiracio assistida on la
mort, espiant entre bamba-
lines, arribara a las cinco en
punto de la tarde; potser és
I’altima botifarra, la ganyo-
ta postuma d’algu que havia
decidit viure al marge,
fotent-se del mort i de qui el
vetlla: Raul Damonte, Copi,
mort d’amor el desembre de
1987. Reposi en pau.

No sabem si el senyor Flo-
tats té una flaca per la ico-
nografia hospitalaria o bé si
rep una subvencié comple-
mentaria de la Conselleria de
Sanitat cada vegada que ins-
tal-la una UVI a I’escenari
del Poliorama, pero ni de ser
aixi quedaria justificat que
la pela publica es faci carrec
d’un text que s’escau molt
més als interessos de qualse-
vol companyia privada —la
d’Enric Majo, per exemple,
excel-lent Cyrille— queno a
la d’un futur Teatre Nacio-
nal. Com tampoc no calia
que el Sr. Lavelli es moles-
tés a desplagar-se a Barna
per servir-nos aquest rescal-
fat plat de segona taula, es-
pecialitat —d’altra banda—
de la Brasserie Flotats.

Potser, donat que I’un és
director del Théatre de la
Colline i I’altre, del Teatre
del Pujol —que si fa no fa
vol dir el mateix— tenen in-
teressos orografics en comul.

Ens sembla molt bé que al
senyor Flotats li agradin més
els autors estrangers que no
els d’aqui; que prefereixi un
metteur en scéne a un direc-
tor i una habilleuse a una
sastressa; que li vingui més
de gust presentar els seus tre-
balls a Paris i a Roma que
no a Reus, Vic o Tortosa,
perd el que no hauria d’obli-

dar és que els seus capricis
els paguen fots els catalans,
Gratallops i Arbeca inclo-
s0s, i que les lletres TNC vo-
len dir Teatre Nacional de
Catalunya. Si no és que es-
tem tots malfixats i signifi-

Flotats,

quen Tinglados i Negocis
Cahner o Teatre de les Nos-
talgies de la Champmeslé. I
aixo no seria bo per a ningt.

Joan Ollé

............................................

Desig i realitat

Dos nous espectacles de
companyies valencianes
s’han estrenat darrera-
ment en espais margi-
nals, circumstancia que
marca inevitablement el
producte resultant, malgrat
comptar en tots dos casos
amb algun nivell de suport
per part de les institucions.
Per aixd mateix, també en

tots dos casos s’ha hagut de
posar en contradiccio el de-
sig dels creadors, amb la rea-
litat dels mitjans materials i
artistics de que disposaven
per dur endavant els seus
projectes. Un d’ells, Mati de
drama...?, és una produccié
del Centre Dramatic, amb el
grup L’Entaulat, i esta
orientat a un public molt es-
pecific, estudiants de BUP,
amb ’objectiu d’introduir-
los en el doble joc, sempre
fascinant, de la realitat i la
ficcio al teatre. Mati de dra-
ma...?,espectacle de format
molt reduit, representat en
condicions fins i tot preca-
ries en la Sala Moratin,
acompleix amb eficacia el
seu proposit: suscitar la re-
flexi6 i propiciar el treball
posterior dels estudiants. Es
teatre didactic, sense altres
pretensions, tot i que s’ob-
serva alguna precipitacio en
la construccié de I’especta-

Grup «L’Entaulat».

inevitablement a la carica-
tura,

L’altre espectacle, anome-
nat Escenes del teatre de Sin-
gapur, i que s’ha estat repre-
sentant les ultimes setmanes
a la sala Trapezi, el petit lo-
cal del carrer de Padre Rico
—antigament Teatre a Ban-
da—, que confirma aixi I’en-
comiable voluntat de pro-
gramar regularment mun-
tatges de format reduit o
marginals, pretén ser unare-
creacié del mon de les varie-
tés, imitant I’estil i el contin-
gut de les que s’oferien als
publics populars en els tea-
tres portatils fins a époques
relativament recents i dels
quals el de Manolita Chen
fou, sens dubte, el més fa-
mos. Pero, aixi com en el cas
del muntatge del L’Entaulat
el projecte no excedeix mai
de les possibilitats reals del
grup, en el cas de I’especta-
cle del Teatre de Singapur

cle, motivada possiblement
per la falta de concrecié de
I’encarrec i els limitats mit-
jans amb qué s’ha comptat
a I’hora de realitzar-lo. A
pesar d’aixo, Mati de dra-
ma...? es veu amb interés i
amb una dosi considerable
de simpatia, acrescuda pel
reconeixement del conside-
rable esforg que realitzen les
dues actrius per posar en
peus una série molt variada
de personatges que, pel seu
esquematisme, obliguen

—que és una produccio de la
mateixa sala Trapezi, amb
subvencio de la Conselleria
de Cultura— s’origina una
estranya contradiccio, segu-
rament perqué la voluntat
dels seus creadors i la reali-
tat dramaturgica (i ja no
parlem ara de qiiestions ma-
terials) van per camins dis-
tints. En altres paraules: la
imitacio no assoleix el nivell
d’alld que es pretén imitar,
perque el material amb que
es treballa no és auténtic,
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Hauria calgut, doncs, una
actitud molt més distancia-
da —per exemple, la que
adopta la comeédia musical
Cabaret envers el moén del
music-hall alemany d’entre-
guerres 0, tot respectant les
distancies, la de ’autocton
Hasta aqui llegd la riada en
relacié amb el de la revista
valenciana dels anys trenta,
perllongada en el que s’ano-
menarien després varietats
arrevistades— per obtenir
un producte que poguera re-
sistir, amb éxit, les compa-
racions. No és aixi, i I’espec-
tacle ho acusa, malgrat la
bona voluntat de tots els que
hi intervenen, encara que,
daltabaixos a banda, algunes
escenes es deixen veure amb
simpatia.

Rodolf Sirera

............................................

La pertina¢ rutina

I Hi havia un redactor es-
1 portiu de Televisié Es-
i panyola que feia les en-
.l tradetes de les noticies
a massa llargues, inversem-
blantment llargues. Si la
B noticia era curta, ell I’es-
tirava un cop si i I’altre tam-
bé amb un llenguatge este-
reotipat i innecessari, farcit
de topics.

—Fes les entradetes més
curtes, li recalcaven.

I el noi com si res, tirant
de la veta lingiiistica, fins
que un dia, marejat per les
recriminacions de superiors
i de companys, va confessar
que ell feia les introduccions
llargues perqué a casa seva
els seus familiars li ho dema-
naven amb exigéncia, per tal
que sortis el maxim de temps
a la pantalla petita.

La pintoresca rutina
d’aquest redactor de TVE té
paral-lel amb la d’un altre
reporter de Sant Cugat que
informava de les pluges. El
noi tenia en el guid molt ben
indicat que havia de citar els
perjudicis de la manca
d’aigua i el resultat també va
ser bastant singular: a I’in-

formatiu apareixia el disci-
plinat xicot detallant els im-
portantissims problemes
arrossegats per la pertinag
sequera, des del carrer, on
un fort xafec deixava xops
els vianants... i quasi I’infor-
mador.

Aplicada al mén de la ra-
diodifusid, la rutina té exem-
ples d’una comicitat histori-
ca. A I’hora de I’Angelus,
que com vostés recordaran
va ser suprimit de la progra-
maciéo de Radio Nacional
d’Espanya amb la ‘secularit-
zacid’ dels socialistes, un

Un gag digne dels millors
acudits de Martes y Trece.

La rutina s’amaga i es fa
forta a les televisions més jo-
ves i dinamiques. Fa pocs
dies, el locutor de TV3 que
recitava la cronica de la nit
de cap d’any a la plaga de
Rius i Taulet barcelonina va
anar tant per les branques
rutinaries dient superficiali-
tats que quan va comengar
a tocar el rellotge —a una
velocitat del diable— només
va tenir temps de dir que les
campanades serien una mi-
ca estranyes. ;I tant! Les ho-

hom. Profundament origi-
nal. Es veu que s’ha d’anar
a la gent de I'espectacle per-
que faci ’espectacle de no
dir res substancial. Eren uns

—_— [

locutor acostumava a anun-
ciar cada dia les dotze cam-
panades des d’una església
d’una ciutat diferent. Tot
anava normalment. Se sen-
tien les campanes des del
temple i després una veu afe-
gia: «Sén les dotze a la ca-
tedral basilica de Barcelona,
les onze a les Illes Canaries».
Per exemple. I aixi fins que
un dia les atoOnites orelles
dels que sintonitzaven RNE
van poder escoltar aquesta
perla rutinaria:

—Son les dotze a ’esglé-
sia (x) de Santa Cruz de Te-
nerife, les onze a les Illes Ca-
naries.

res semblaven quarts, ana-
ven a ritme de rock dur.
Poques hores després, un
locutor de la mateixa TV3
feia la tradicional enquesta
a les figures catalanes de
’espectacle (sempre les ma-
teixes figures i seria millor
dir figuretes, perqué¢ de
grans figures no n’hi havia
cap), preguntant —;ho en-
devinen?— qué demanaven
a l’any nou. ;I saben que de-
manaven? Cordin-se els cin-
turons de la sorpresa: dema-
naven molta pau per tothom
i que s’acabessin totes les
guerres. Algu d’ells agrega-
va que volia feina per a tot-

minuts per a omplir un tele-
noticies d’uns dies festius
amb poca collita d’esdeveni-
ments i de idees.

He volgut que la rutina
fora el primer tema d’aques-
ta columna que avui s’inicia,
perqué és la nostra principal
enemiga. Si algun dia la
veuen, emboscada en aques-
tes linies, no dubtin a
denunciar-la al jutjat de
guardia més proxim. Si van
el divendres al Juzgado de
guardia de TVE, els faran
molt de cas, perqué alla no
es coneix la monotonia,
(Oi?

Ramon Miravitllas
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Un nou intrds en la vida quotidiana

Bojos pel fax

L'iltima moda en el sector de les telecomunicacions és el fax, un aparell que permet
comunicacions molt més rapides que el telefon i més barates.

Escriure una carta,
comprar un se-
gell i un sobre i buscar una bustia on
llangar la correspondéncia requereix una
inversié de temps que moltes persones ja
no estan disposaades a malbaratar. Alcar
el telefon i intentar connectar amb algi
requereix, quan no es tracta d’una telefo-
nada familiar, realitzar tres o quatre in-
tents. En aquest iltim cas, a més d'una
perdua de temps, cadascuna de les telefo-
nades en qué no s'aconsegueix parlar amb
la persona que es busca representa un de-
semborsament afegit de diners.

Els experts asseguren que cal tenir en
compte aquestes dues raons per explicar
1'exit del facsimil, telefax o més popular-
ment fax, un aparell del qual hi ha més de
dos milions d unitats als Estats Units,
200.000 a Italia i aproximadament
100.000 al’estat espanyol.

El boom que ha significat el fax en el
sector de les telecomunicacions té altres
explicacions: la seua facilitat d"is i la seua
estandaritzaci6. Aquesta popularitzacié
permet que tots els posseidors de fax pu-
guen comunicar-se entre ells amb una fre-
giiencia de temps de tan sols uns pocs se-
gons.

Sorprén comprovar, perd, que la tecnolo-
gia del fax és molt antiga i encara bastant
primaria, ja que els seus antecedents es re-
munten al 1842. Un escocés, Alexandre
Bain, va ser el primer que aconseguf trans-
metre imatge d'un lloc a un altre. Ho va fer
a través d’un programa mecanic de pén-
duls. Els principis del fax sén, en realitat,
ben simples: es tracta d'un sistema que
transfereix imatges, a distancia, de paper a
paper, gracies a un lector optic que exa-
mina cada lletra punt per punt.

Per aquest aparell, una A no és una A,
siné dues barres inclinades i una d’horit-
zontal. Aquesta particularitat permet al fax

transferir paraules escrites a ma, dibuixos i
simbols comercials sempre que dispose de
sistemes de comprensié de la imatge.

El fixta-fax, un aparell molt popular
als Estats Units que es pot inserir a 1“ordi-
nador general, destria, molt millor que el
fax, els textos de les imatges. Els fixta-
faxs ofereixen també un equipament de
programes per a 1’enviament de missatges
i una llista d’adreces per a retardar la
transmissié a hores nocturnes i per a admi-
nistrar 1"arribada de textos.

A més del correu i el telefon, el fax ha
vingut a substituir el tele-text, ja que en
les transmissions els errors sén molt me-
nors si s utilitza el primer. També el temps
que es triga a efectuar una transmissié per
fax és inferior al que necessita el tele-
text..

PREUS I MARQUES

Les linies de fax les instal.la a 1’estat es-
panyol la companyia Telefonica. Tot i que
una petita connexié amb la linia normal de
teléfon permet usar un facsimil, la com-
panyia estatal recomana sempre als seus
clients la contractacié d una de nova. La
instal.lacié d aquesta linia suplementaria
costa 15.000 pessetes. Si voste no vol
que la mateixa Telefonica, a través de
Telyco, una de les seues filials 1i connecte
el fax, pot triar per a aquesta feina entre un
bon grapat de les empreses que operen ja a
1"estat espanyol.

Si es decanta per aquesta segona possi-
bilitat, vosté haura de pagar a Telefonica
mensualment 1.220 pessetes en concepte
de quota de conservacid de linia i .OOO
pessetes més per possibilitar-li el servei.

El mercat del fax se’l reparteixen al’es-
tat les segénts grans firmes: Canon, Pana-
sonic, Sanyo, Ricoch i Fujitsu, que en co-
pen més d un 70 per cent. Telyco i Olivet-

ti, des de posicions més modestes, tracten
també de fer-se un lloc en aquest espai de
terminals liberalitzats. L empresa Telyco,
cas de realitzar la instal.lacié del seu fax,
I’incloura gratuitament en una guia de
faxs, semblant a la que reparteix anual-
ment Telefonica. Els amants del telefax
tenen també una revista, amb seu a Ma-
drid, "La guia del comprador de fax" que
proporciona bimensualment les Gltimes in-
formacions que genera aquesta tecnologia.
Al mercat, els preus dels terminals de fax
estan en funcid les seues prestacions. Se'n
poden trobar per 80.000 pessetes i per
500.000. A T'estat es calcula que hi ha
en aquests moments 100.000 faxs, un
per cada dues-centes persones i es preveu
que aquest nombre arribe als 200.000
durant 1990. "Il.legalment —ha assegurat a
EL TEMPS el director comercial de Tely-
co al Pafs Valencia— n'hi ha bastants més,
ja que alguns desaprensius es compren un
fax i el connecten, de forma fraudulenta, a
la seua linia telefonica”. Reconeix també
que, si bé en un primer moment la majoria
d’usuaris del fax eren grans i petites em-
preses, ara sén els membres de les profes-
sions liberals els principals interessats a
disposar d ‘un d’aquests aparells”.

.......

Hi ha dos termes en el llenguatge dels
americans que shan fet molt populars en
els iltims anys: el junk -mail, el correu
fem, i el junk-fax, el fax-fem. Els dos fan
referéncia als missatges rebuts no dessit-
jats. Un exemple del que els americans
anomenen correu-fem sén els fulls de pu-
blicitat que nosaltres podem trobar perfec-
tament a les nostres bisties informant-nos
sobre les dltimes oportunitats que té a la
venda un supermercat.

Hi ha alguna diferéncia entre el junk-
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mail i el junk-fax?. Si, i és molt important.
Del correu-fem ten pots desfer amb facili-
tat. Desfer-te del fax-fem et costa diners,
ja que la persona que t’envia un missatge
no sol.licitat se naprofita del teu paper per
imprimir els seus missatges. Un paper bas-
tant car perque és de caracteristiques espe-
cials,

Les empreses o persones que es dedi-
quen a enviar fax-fem no només s”aprofi-
ten del teu paper, siné que a més bloque-
gen el teu aparell amb els seus faxs, ja que
aquests aparells no poden rebre i enviar
documents al mateix temps.

Als Estats Units, centenars d ‘empreses
utilitzen els faxs per a enviar missatges
publicitaris, i com que, davant d‘aquesta
situacié s’han algat irades les veus de
molts ciutadans indefensos, en estats com
ara Connecticut i Maryland 1’enviament
d’aquests tipus de missatges es penalitza
amb multes que van des dos-cents fins als
1.OOO dolars. Aquesta situacid, que xoca
bastant amb 1’argument positivista que

veia en 1'tis majoritari d“aquestes tecnolo-
gies una més ampla possibilitat de lliber-
tat, ha obligat els americans a redefinir el
dret a la intimitat. Els usuaris de fax han
vist amb enveja com els propietaris de
telefons han resolt aquesta qiiestié amb un
petit giny que identifica les trucades.
Aquest giny funciona de la segiient mane-
ra: Voste sent el telefon, i al mateix temps
que comencen a produir-se els primers
senyals de comunicacid, el nimero de la
persona que li estd telefonant apareix en
una petita pantalla. Pot" fer dues coses, en
cas que no vulga contestar, amb no des-
penjar 1"aparell t€ prou; en cas que vulga
saber que li vol dir aquesta persona, amb
la qual ara no esta disposada a parlar, un
aparell addicional li permetra desviar la te-
lefonada a una mena de contestador au-
tomatic.

En algunes zones de Nova Jersey ha es-
tat repartit gratuitament 1’identificador de
trucades telefoniques, que els usuaris han
rebut amb entusiasme pel bon resultat que

els ha donat. Llogar aquest aparell costa
mensualment 6.5 dolars, a més d’una quo-
ta a la companyia instal.ladora, Comprar-
lo costa 80 dolars. A l'estat de Pensylva-
nia, distintes autoritats s ’han mostrat
contraries a 1“identificador telefonic per-
que, segons a questes autoritats, es pot do-
nar el cas de persones que, per temor a ser
identificades, es neguen a marcar teléfons
que els poden ser itils, cas de les linies ca-
lentes contra la sida.

Com no podria ser d“una altra manera, al
mitificat pais de les llibertats, una com-
panyia de comunicacions va resoldre el
problema amb una contramesura que pet-
met a la persona que telefona bloquejar
l"identificador component un codi abans
de marcar el nimero. D aquesta manera, a
la pantalla identificativa de 1’usuari, en
lloc d’apargixer el nimero de la persona
que telefona, apareix la frase trucada pri-
vada. Si alceu I"aparell, el problema és ja
vostre.

Maria Aguila

|

J
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Mirolad Pavic

Un serbi ala cort de la princesa
Ateh

La part més important de la literatura és la lectura, assegura 1’autor del Diccionari
Kazhar, un escriptor que diu que no té biografia, només bibliografia.

n aquest final de segle descon-
E certant que ens ha tocat de viure,
conversar amb personatges que pro-
venen de la nova América de I’Est és
una experiéncia forca atractiva. Pavic
sembla sorgit d’una fotografia en
blanc i negre de ’agéncia Tass, perd
de seguida s’albira que és una per-
sona passada per un procés d’acolori-
ment. Els seus viatges per tot Europa i
Ameérica, resseguint ’estela dels seus
llibres, I’han convertit en una mena
d’estranger permanent. Afirma sense
embuts que ell no té biografia, només
bibliografia, perd tot plegat sona
a joc de paraules afortunat. Es un
home pausat i amable, molsut i poli-
glota. El seu posat sembla voler ex-
plicitar una humilitat que no posseeix.
Parla amb la veu ferma de qui coneix
Pexotisme de la seva llengua, perd
s’oculta reiteradament al darrera de les
més diverses barreres: bigoti, pipa, el
propi discurs literari... De tant en
tant s’apassiona i surt de ’amagatall
amb llambregades furtives que sem-
blen sorgir de molt lluny. Té els ulls
blaus.

—A partir de I’éxit mundial de la se-
va novel-la sobre els khazars, s’ha ves-
sat forga tinta sobre I’opcid estructu-
ral d’escriure un diccionari, En I’eterna
dualitat forma-fons, ¢quin factor li in-
teressa més?

—M’interessa tot alld que té a veure
amb el to, amb el recipient de 1’obra li-
teraria. Es 1ogic que la forma s’hagi de
motllurar segons el contingut i crec que
el material del Diccionari Kazhar no es
podia elaborar de cap altra manera.
Ara he escrit una altra novel-la, ano-
menada Paisatge pintat amb te, que té
la forma d’un problema de molts en-
creutats, amb un final doble opcional
entre dramatic i happy end. Cada lli-
bre ha d’adoptar-la forma -més escaient-
al seu contingut.




«L’obra literaria existeix només en la consciéncia del lector».
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—L’estructura del Diccionari Khazar
segueix criteris lexicografics, pero en
tot cas no és un diccionari monolingiie
perqueé presenta tres parts ben diferen-
ciades corresponents a les tres religions
revelades principals. ; Hi ha cap inten-
cio ecumenica, en tota la discussio teo-
logica que s’hi desenvolupa?

—Tothom fa servir aquesta paraula
per parlar del meu llibre. Abans de tot,
val a dir que no hi ha només tres reli-
gions sind quatre: les tres revelades i la
khazara. Naturalment, en una obra

d’aquestes caracteristiques és normal
que hi hagi una visié ecuménica de la
realitat. M’han parlat de Ramon Llull
en aquest sentit. No conec I’obra de
Llull, perd evidentment no es tracta
d’un problema d’avui, sind d’una qties-
ti6 eterna del génere huma. Hi ha molts
escriptors alemanys que tenen aquesta
visié ecumenica.

—¢Ha volgut fer narrativa historica,
amb el DK, o es tracta d’un mer joc
autobiografic?

—Només fins a un cert punt, D’en-

trada, jo no volia escriure una novel-la
historica. A més, sobre els khazars hi
ha tan poques dades historiques que és
molt dificil ser rigords. Per a mi, els
khazars van ser un pretext perfecte per
escriure una novel-la sobre un petit po-
ble de caire tolerant que va acarar mol-
tes temptacions d’ortodoxia religiosa,
i a la fi va desaparéixer. Quant al fet
autobiografic, he de dir que jo no tinc
biografia sind bibliografia, perd en
canvi la meva famijlia si que en té, i és
molt semblant a la dels khazars. Fins
al segle XVII vam ser de religié orto-
doxa: després vam entrar en contacte
amb el catolicisme i a la fi ens conver-
tirem en una familia catolica. Final-
ment, en els temps del meu pare, vam
tornar a la nostra fe primitiva: I’orto-
doxa. Tot plegat és una analogia amb
els khazars, que van comengar amb un
judaisme pre-talmudic, van entrar en el
cristianisme, travessaren 1'Islam.... i
van tornar a la seva fe primitiva, ara
a un nivell talmudic.

—Aixi' doncs, ;quin és el valor de ve-
ritat que li dona a la literatura? ;Qué
pesa més, la veritat o la bellesa?

—En el DK es diu que la veritat és
només un truc. De fet, el que provo de
demostrar és que la veritat no existeix.
En realitat existeixen molts fragments
de la veritat escampats pertot. La veri-
tat estd trossejada en cadascun de no-
saltres, i només tots junts podem con-
formar-la. No em refereixo només als
homes, sin6 també als animals. En ells
també hi ha una part de la nostra veri-
tat comuna. En aquest sentit la veritat és
una part de la bellesa d’aquest mon,
composta d’una banda per la natura-
lesa i de I’altra per la bellesa de I’art que
I’home crea imitant la naturalesa. Per
aix0 em fa patir que reduim les coses,
que les simpliquem en excés, com en el
cas de les ideologies, perqueé llavors ens
estem allunyant de la veritat i de la na-
tura.

—Voste afirma reiteradament que la
part més important de la literatura és
la lectura. ;Per qué aquest émfasi en
el lector?

—Una obra literaria existeix només
en la consciéncia del lector, i fora d’ella
no té cap sentit. D’altra banda suposo
que qualsevol escriptor necessita el ca-
liu dels seus lectors per poder escriure.

—Pero també diu escriure per als es-
criptors barrocs serbis. En concret diu
que «si aconsegueixo plaure’ls, llavors
també agradaré als meus malcriats con-
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«La genialitat és un cami que els lectors han descobert cap els escriptors».

temporanis». Els seus unics lectors son
els contemporanis, o en tot cas els hi-
potetics lectors del futur. ;No és una
mica contradictoria, aquesta posicié?

—No em sembla gens dolent escriu-
T€ per a uns escriptors que van viure fa
200 anys i tractar de complaure’ls. Crec
que ’error més gran dels autors actuals
és que escriuen pensant només en els
lectors contemporanis, i encara nomes
en un part d’ells que estan tractant
d’imaginar. Un autor no pot mai aca-
bar d’imaginar com son els seus lectors.

—Aleshores vosté no deu estar
d’acord amb allo que els bons autors
creen lectors...

—No, no, just tot el contrari. Sén els
lectors els qui creen autors. En altres
paraules, aixo de la genialitat és en rea-
litat una cosa que els lectors han des-
cobert en alguns autors. Es tracta d’un
cami dels lectors cap a I’escriptor. Per
amanir-ho amb una metafora que
m’encanta, crec que tot plegat és fruit
d’una avitaminosi intel-lectual, una
auténtica manca de vitamines. ;Quin és
el significat exacte d’un lector que en-
tra a una llibreria i busca un llibre per
llegir? La resposta és clara: sent una
falta de vitamines intel-lectuals i esta
tractant de trobar el llibre que apaiva-
gara aquesta mancanga. De la mateixa
manera que en el nostre cos pot existir
una mancanga fisica de vitamines, tam-
bé n’hi ha una d’intel-lectual. Pero s’ha
d’anar en compte, perqué no existeix
un sol tipus de vitamines, siné que n’hi
ha moltes: A B CDE... La mancanga
principal de ’home contemporani pot
ser per exemple la falta de vitamina D
i només els escriptors que ofereixin
aquesta vitamina D seran tractats de ge-
nials. Aix0 és també la moda. En un
moment determinat fara falta la vita-
mina C, per exemple, i aleshores els es-
criptors que ofereixin la D no seran
considerats genials. En definitiva, la
meva visié del moén és la d’una gran
matriu que intenta xuclar aquest semen
que necessita. El semen que I’engendra-
ra de la manera més bella. I I’escriptor
només sera xuclat per la matriu si és ge-
nial.

— Queé en pensa de la vitamina T,
de la tele? ;La veu com un rival?

—No hi ha cap rivalitat. No hi ha
cap crisi del llibre perque es llegeix més
que mai. Almenys en els continents
europeus i americd que he travessat
darrera dels meus llibres és aixi. Es no-

ble i emocionant veure que els homes
necessiten els llibres.

—¢Es possible narrar sense paraules?

—Salvador Dali o Picasso s’expres-
sen sense paraules. Pero els quadres po-
den ser també una interpretacio perfec-
ta de la literatura, El millor comentari
sobre La Divina Comeédia de Dant és
una il-lustracié de Salvador Dali. Es re-
ferent al famos vers que parla de co-
néixer on és la meitat de la nostra vida
per tal d’escatir aixi on és’a fi. Dali va
resoldre aquest problema de la quadra-
tura del cercle dibuixant un cam{ sense
fi que es perd en la llunyania i Dant fo-
ra del cami. L’ombra de I’autor italia
mena al cami. Sobren les paraules.

—Tots els personatges del DK son
noms propis. ; No Uinteressa la litera-
tura dels personatges anonims?

—Un diccionari no es pot fer amb
personatges anonims. Pero és cert que
a la meva obra hi ha personatges que
diuen que els noms només molesten.
D’altra banda, I’entitat anonima sén els
khazars mateixos. De fet van existir dos
pobles amb el mateix nom i mai no po-
drem saber quin va ser el veridic.

—¢ Voste creu que la literatura té.una
JSuncio social?

—S’ha d’anar en compte, perqué la
funcié social de la literatura ha estat
for¢a malinterpretada. Existeix una re-
lacié entre naturalesa i literatura a tra-
vés de la cultura de cadascun dels po-
bles.

—c:També és ecumenica, ’actual
evolucid dels paisos de I’Est?

—Crec que la situacié és ben clara.
El primer pais que sorti del Pacte de
Varsovia va ser Iugoslavia, el 1948. El
procés de desestalinitzacié es dona ara
als altres paisos del Pacte. Nosaltres,
que som independents des de fa temps,
sabem que aixd no és només una qiies-
ti6 de bona voluntat. Es un llarg i du-
rador procés.

—EI DK és un llibre de llibres, pero,
cquants llibres conté?

—La resposta que m’interessa és
quants llibres hi haura encara dins el
DK. Perqué jo vaig escriure el text so-
bre els textos inexistents dels meus pre-
decessors, comengant per la princesa
Ateh. Quan vaig acabar el llibre vaig
preveure, seguint la logica del DK, que
hi hauria també d’altres escriptors que
continuarien la saga. Pero, ara per ara,
es tracta d’una mera hipotesi.

Marius Serra




Tradicionarius
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El proper divendres, dia 19, s'inaugura al Centre Civic Artesa de Gracia la tercera edicié del
Tradicionarius, mostra de musica tradicional que es pot contemplar al llarg d'onze sessions que

s'efectuaran cada divendres durant tres mesos.

| 1 ‘objectiu dels promo-
tors €s apropar la mu-
sica tradicional i popular a
la gent i potenciar l'aparicid
de grups musicals nous, in-
teressats d'una manera crei-
xent en aquest tipus de pro-
posta. La mostra vol ser una
re-proposta de la musica
tradicional, que es manifes-
ta en tres vessants diferents:
la interpretacié de la cangd,
tal com l'han apres els més
antics d'un indret geografic
determinat, com pot ser el
cas d'un iaio del Pirineu. En
aquest apartat, t€ una espe-
cial incidéncia la musica de
comarques.

Una segona proposta, la
més representativa de la
mostra, consistiria en la ins-
trumentalitzacié d'aquesta
musica, amb instruments
que s'acosten als tradicio-
nals, com sén ara la viola
de roda, gralles, tenores, ta-
rotes, sac de gemecs, acor-
did diatonic, flavid 1 tambo-
ri. Amb aquesta versid es
pretén acostar-se a la gent
mitjangant uns arranjaments
adequats i actualitzats,

Finalment, la musica tra-
dicional oferira la seva con-
cepcié més moderna amb
grups d'instrumentals elec-
trificats, sintetitzadors, etc.

En tots els casos, la inter-
pretacié de la musica tradi-
cional no es fa d'una mane-
ra ortodoxa, sind que la fi-
nalitat és l'espectacle musi-
cal i l'intent de provocar la
reaccid i la participacid dels
assistents. Amb aquestes
premisses, cadacun dels es-
pectacles és concebut com
un concert ball que consis-
teix en l'actuacié d'un dels
grups, que precedira un ball
popular. Aixi, doncs, la pri-

. . . DOMENECH UMBERT
Primera Nota, grup gracienc que actuara en la present con-

mera sessid, després d'un
“seguici inaugural”, que
partira a les 10 de la nit del
districte de Gracia per fer
cap al Centre Civic Artesa,
presentara l'actuacid del
grup gracienc Primera Nota,
abans del ball d'inauguracié
de l'edicid. En el trajecte, a
manera de cercavila, la co-
mitiva serd acompanyada
pel grup Ministres de la Vi-
la-nova, que interpreta mu-
sica d'acompanyament d'au-
toritats i comitives.

SUPORT

INSTITUCIONAL

Els promotors del Tradi-
ciondrius, entre els quals hi
ha noms com Jordi Fabre-
gas, Jordi Roura i Jaume
Arnella, es manifesten molt
satisfets que la mostra tin-
gui lloc a Barcelona i con-
cretament a Gracia (un 25%
dels grups participants s6n
graciencs) perque el barri
manté les caracteristiques
de l'antiga vila i al mateix
temps permet donar una
projeccié ciutadana d'una
mostra on hi ha també una
amplia representacié de
grups de comarques.

Per primera vegada,
aquest any hi participa un
grup valencia, Urbalia rura-
na; un de les Illes, Biel Ma-
joral, i dos grups del Rosse-
116, Crescendo 1 Matias Ma-
zarico. La mostra compta
amb el suport institucional,
tant per part de I'Ajunta-
ment de Barcelona, mit-
jancant el districte de Gra-
cia, com de la Generalitat
de Catalunya, que a I'hora
del balan¢ econdmic es fa
carrec de part de les despe-
ses.

Blanca Lucas
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Una poetica de la il.lusio

Un dels poetes clau de la generaci6 del cinquanta , 1“autor de Moralidades, ha hagut
d’enfrontar-se al que pareix el nou desti terrible de molts artistes: la sida. La mort de
Jaime Gil de Biedma ha deixat sense mestre bona part de les iiltimes generacions.

olts anys enrere, a

causa d’una malaltia
forga literaria, Jaime Gil de
Biedma havia ja tingut 1’ex-
perieéncia del que significa ser
un malalt més que imaginari.
Es tractava, perd, d'una
d’aquestes malalties que esde-
venen benignes: la tuberculo-
si. Ara, anys més tard d aque-
lla estada a Navas de la Asun-
cidén, on va escriure el Diario
del artista seriamente enfer-
mo, ha volgut que hi reposen
les seves despulles. Diario de
un artista seriamente enfermo
és un llibre que conté encerta-
des reflexions sobre la natura-
lesa de 1"ésser huma. Hi diu,
quan parla de 1’estat de pos-
tracié en que la malaltia 'ha
immergit: "Me he acostum-
brado por completo a mi vida
actual. Es sorprendente la
adaptabilidad de uno: la obli-
gacién de permanecer en ca-
ma todo el dia jamds la siento
como un limite y me desen-
vuelvo en ella por completo a
mis anchas. Ademds, me faci-
lita la observancia de uno de
esos horarios personales de
ocio y de trabajo, arbitrarios y
muy rigidos, que yo siempre
habia envidiado en los aristé-
cratas ingleses de la buena
época whig."

Aquella malaltia juvenil, li-
teraria, que el va dur pels ca-
mins de la creacid, sens dubte
té poc a veure amb aquesta al-
tra que fa pocs dies se’n porta
la seua vida. La sida, que co-
menga a definir-se com una
malaltia també adscrita als ar-
tistes 1 escriptors —alguns mit-
jans de comunicacié ja s’han
fet ressd de la quantitat d’ar-
tistes 1 persones de gremis si-
milars que han mort iltima-
ment per aquesta sindrome—
ha deixat la poesia en llengua

castellana sense un dels seus
principals representants pel
que fa a la generaci6 del cin-
quanta i, més encara, amb la
desaparici6 de Gil de Biedma
també desapareix un dels poe-
tes que més han influit en les
noves generacions, ja que el
que s’ha dit generacié dels
vuitanta ha pres des d’un co-
mengament alguns poetes del
50 com a mestres i, és clar
que Biedma, Brines o Valente
son els puntals en la literatura
castellana.
UNA POETICA DE
LA IL.LUSIO

Ja fa temps que el topic del
suposat realisme de la genera-
ci6 de Biedma va passar a mi-
llor vida i qualsevol lector pot
veure en els seus versos mol-
tes més coses que la voluntat
de fixar-hi el propi entorn.
Andrew P. Debicki ja ha su-
bratllat com la poesia de
Biedma transforma i transcen-
deix els seus materials realis-
tes. I és cert que per al poeta
el llenguatge és una eina per a
la creacié de subjectivitat que
s’allunya ben sovint del tema
central i aparent del poema.

Pero la poesia de Jaime Gil
de Biedma, deixant a banda
realismes i altres definicions
abastadores o pretesament
abastadores, es nodreix fona-
mentalment de materials ben
intims que accentuen la seva
humanitat, com ara la il.lusi6
—la relacié que hi mantenen
il.lusié 1 realitat en els seus
textos: "Ahora me pregunto si
es que toda la vida / hemos
estado asi."—, 1’amistat, com a
generador de molts versos
inoblidables, caracteristica, a
més, de tota la seva genera-




Amb Gil de Biedma desapareix uns dels poetes que més ha inlluit en les noves generacions

cid; és curids ara en la distan-
cia com va funcionar la in-
fluéncia cinematografica,
pensem en Howard Hawks,
Billy Wilder o altres directors
americans dels cinquanta
—darrels, perod, europees— que
tant van utilitzar el tema de
"amistat a les seves pel.licu-
les. La pretensié de Biedma
¢s també fer una critica del
seu entorn social que es confi-
gura més aviat com una sana i
elogiient sortida per a la iro-
nia; el poeta, iDéu n'hi do!,
no aspira a fixar-hi res, sin6 a
donar-li la volta, a destriar les
sensacions més punyents de
1"ésser huma i fer-les art en el
sentit ampli de la paraula.
Pero aquesta forma d’en-
frontar-se amb la matéria poe-
tica, aquesta lluita per assolir
un estadi més alt, ve acom-
panyada gairebé sempre de
clares dificultats a [’hora de
fer una obra extensa, El poeta
hi deixa massa, en cada vers,

arrisca molt més que la seva

capacitat, prestigi o futur poe-
tics, s arrisca, si més no, amb
la seva propia existéncia: es-
criure esdevé aix{ un compro-
mis no social, sind huma, i no
tant amb la humanitat com
amb si mateix. De tot |"ante-
rior s’enten la seva escassa
produccid pogtica —caracteris-
tica si fa no fa de tota la seva
generacid, que s’ha estimat
molt més trigar molts anys a
fer un llibre que presentar
productes comuns i gastats—, i
dels pocs llibres que ens va
lliurar Jaime Gil de Biedma,
encara que caldria potser par-
lar d“un sol llibre com és
aquesta recopilaci6 de la seva
obra completa, Las personas
del verbo, n’hi ha un, Morali-
dades, que el podem conside-
rar un dels cims d’aquesta
poética ara sovint anomenada
poesia del coneixement. Par-
tint de Moralidades es podria
fer tot un estudi de la tristissi-
ma perdua de significacié que
la moral, pero la moral en un

sentit ampli, étic, ha tingut en
la literatura dels dltims anys,
que configura una literatura
atona, sense una modulacid
existencial que la faga impres-
cindible com a experiéncia.
UNA PERSONALITAT
EXCEPCIONAL

Biedma, vertader senyor de
la ploma, destacava, no obs-
tant, per una certa irradiacié
magica, per una capacitat de
suggerir sense paraules que la
seva preséncia ens transmetia.
En aquest sentit, les reunions
amb altres companys de gene-
racié deixaven en 1’especta-
dor la sensacié creixent que el
poeta que callava, aquell que
només recorria amb els seus
ulls el public i, de mica en mi-
ca, s"avenia a esguardar detin-
gudament algd, guardava ja
en el seu interior una resposta
valuosa al tema que es plante-
java. Sintesi i ironia, perd una
ironia no sempre maliciosa,

sind més aviat lliurada a pe-
netrar |’esséncia de les coses,
podien ser dos dels trets més
caracteristics de la seva actua-
ci6 publica.

Ara, ens ha deixat massa
d’hora i alguns llibres, com el
que anomenavem al comenga-
ment, Diario del artista seria-
ment enfermo, han cobrat
una intensa i espessa signifi-
cacié, com a mostra del seu
pensament, d unes idees que,
malauradament, no van tenir
una plasmacié textual. Hem
d’efectuar una profunda tasca
de recerca en la seva poesia,
rellegir i rellegir textos mag-
nifics: "Las lecciones de cosas
siempre han sido roménticas /
—posiblemente porque inter-
pretamos / los detalles al pie
de la letra / y el conjunto en
sentido figurado.", per a cop-
sar una mica un dels esperits
pottics més suggestius del se-
gle.

Xulio Ricardo Trigo
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Generalitat de Catalunya

Llibreria



arra

oan de

inventa sempre; un viu d'imaginar-
s se ell mateix", li deia Carlos Barral
al seu amic Jaime Gil de Biedma. Alld
que no s'imaginava Gil de Biedma és
que moriria als 60 anys acabats de com-
plir, sense quasi aprendre a envellir.
"Envellir té la seua gracia", deia el poeta
Gil de Biedma. "Es igual que de
joven/aprender a bailar, plegarse a un
ritmo/mds insistente que nuestra inexpe-
riencia./Y procura también cierto instin-
tivo/ placer curioso,/una segunda natura-
leza".

La mort de Gil de Biedma, com la del
seu amic Barral, esdevinguda fa un mes
escas, representen un auténtic desastre
ciutada; cultural, també, és clar, perd, per
a mi, sobretot un desastre ciutada. Un,
que es va comprar el seu primer barret
amb 18 anys, aprengué a saludar amb ell
quan es creuava pel carrer amb el poeta
J.V.Foix; va aprendre tres o quatre d'a-
quelles coses essencials que normalment
s'aprenen amb la vida, de la manera més
comoda, més descanasada: passejant, al
capvespre, passeig de Gracia amunt, en
companyia del poeta Espriu, cami de
casa seva. I va aprendre a conversar, i
sobretot a escoltar, prenent copes amb
els poetes Gabriel Ferrater, Carlos Barral

i, molt especialment —en

els darrers anys Barral

feia de politic—, amb el

poeta Jaime Gil de

Biedma. EL poeta, vuit

anys més vell que jo, era

—aixi  l'he  imaginat
sempre—era aquell germa

major que, en compte d'enamo-

rar-se d'André Malraux disfressat

de conseller del Kuomintang o de coro-
nel Berger de les FFI, va i s'enamora de
Cary Grant. Un germa exemplar, en
|Espanya del cilici i I'alabarda. Un germa
que creia, fermament, tossudament, en
les chansons qui nous ressemblent i en
la reina Ginebra.

Juan Marsé, un altre germa gran, ha
descrit, felicment, all'que ell anomena la
retdrica de la felicitat de Jaime Gil de
Biedma: "la seva rialla encomanadissa i
les seues presses"; aquella "disposicié
cordial de l'adolescent que hem estat que
ens acompanya un bon tros en la madu-
resa: de sobte, la conviccid excitant que,
d'aqui{ a no res, en elgun lloc, ho passa-
rem molt bé; i al mateix temps el desig
de prolongar aquesta conviccié perqué
no estem disposats en absolut a deixar de
passar-ho bé aqui i ara..."

EL TEMPS 22-1-90/ CULTURA / 67

Ultima copa amb Jaime Gil de Biedma

Hi ha un coté Kavafis

en la poesia de Jaime

Gil de Biedma que fa

més patent encara aquest

desastre ciutada a que

abans m'he referit. ESta

admirablement expressat en

el seu poema "Barcelona ja no

és bona, o mi paseo solitario en

primavera". El poeta puja a poc a

poc per l'escalinata de Montjuic, "mien-

tras oigo —diu— a estos chavas nacidos en

el Sur/hablarse en cataldn, y pienso a un

mismo tiempo,/en mi pasado y en su

porvenir", I ara vénen els vuit versos

memorables: "Sean ellos (estos chavas)

sin mas preparacién/ que su instinto de

vida/ mas fuertes al final que el patrén

que les paga/y que el salta -taulells que

les desprecia/que la ciudad les pertenez-

ca un dfa./Que les pertenezca esta mon-

tana,/este despedazado anfiteatro/de las
nostalgias de una burguesia".

Tan generds era, tan tan clarivident,
Jaime Gil de Biedma; aquell alt{ssim
poeta, aquell sentimental divertit, amb
qui ja no tornarem a prendre 1dltima
copa en aquesta "gran encisera” que dlti-
mament ha vist tancar el Jazz-Colén, el
bar Guinea, el bar...
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L'enciclopedia de la passio literaria

Diccionari khazar. Milorad Pavic.Tr a-
duccio de JadrankaVrsalovic Carevic i
Francesc Prat. Columna Edicions .284

pags.

iuen que l'allau d'informacions a
D que ens sotmeten els mitjans de co-
municacid i la facilitat amb qué accedim
a la cultura ens converteixen —a nosal-
tres, inquilins del segle xx— en uns és-
sers ensopits, moixos i, fins i tot, un pél
ganduls. Si hi esteu d'acord, convindreu
amb el doctor Isailo Suk, el famés ar-
queoleg medievalista del Diccionari
khazar, que “els homes del futur shan de
despertar i revoltar contra les escoles
avorrides, contra els llibres avorrits,
contra la miisica avorrida, contra la cién-
cia avorrida, contra les reunions avorri-
des, i han d'expulsar aquest avorriment
de la seva vida i de la seva feina”.
Malauradament, les brillants disquisi-
cions d'aquest historiador no el van po-
der deslliurar d'una mort inexplicable i
misteriosa a les mans de la doctora Do-
rothea Schultz, una investigadora que
busca incansablement un manuscrit per-
dut; o bé potser va ser assassinat per la-
bir Ibn Akxani, un llautista que toca un
estrany instrument fet amb una closca de
tortuga; o potser —vés a saber— qui el
va matar va ser aquell intrigant nen bel-
ga que té dos dits grossos a cada ma,
Manuel Van der Spaak... De fet, qualse-
vol dels insolits personatges del Diccio-
nari khazar —els cagadors de somnis,
els dimonis sense escriipols, els biblid-
mans envejosos o els savis capficats en
l'embolicada historia dels khazars— ho
podria haver fet. Tots tenien un mobil,
una oportunitat i —el que és més impor-

tant— la substanciosa dosi d'imaginacié
que brolla de la ploma de Milorad Pavic,
un erudit serbi, bigotut i afable, que fa
classes de literatura i dedica les seves
hores de lleure a omplir mots encreuats i
a girar i regirar el club de Rubik. I d'a-
questa estrambotica combinacié d'afi-
cions, només en podia sortir una
novel.la tan suggerent i originalissima
com el Diccionari khazar.

Si, una novel.la. Perque, a desgrat dels
ingenus que es refien del titol, el Diccio-
nari khazar no és un diccionari. Hi ha
uns personatges que ressegueixen tota la
historia; que s'enamoren d'Ateh, la prin-
cesa immortal a qui els dimonis van es-
borrar el sexe; que col.leccionen amb in-
teres barbes i bigotis, diverses menes de
sal o de te, o, fins i tot, lloros xerraires;
que es deleixen per esbrinar l'enigmatic
passat dels khazars, una étnia indepen-
dent i bel.licosa que en un punt concret
de la historia —al tombant del segle
xiv— va desapargixer de I'horitzé de la
realitat i es va refugiar en la desconcer-
tant geografia dels mites; i, sobretot, uns
personatges que temen la propia mort i
que aspiren a la supervivéncia d'una
memoria benévola. Hi ha, també, una re-
cerca infatigable de documents perduts,
recuperats, cremats, enverinats,
trossejats, memoritzats, tatuats i so-
miats... I, sobretot, un motiu que apa-
reix ciclicament: la passié de les parau-
les, esdevinguda l'dnica alternativa a la
fugacitat de la realitat. Tot plegat forma
una unitat fabulosa que —efectiva-
ment— s'estructura en forma d'enci-
clopedia; la novel.la s'organitza a partir
d'un recull d'entrades curiosissimes i
molt diverses, que, al seu torn, remeten
a d'altres entrades... una estratégia li-

teraria amb la qual Pavic reme-
mora, amb una mica de
nostalgia, els diccionaris in-
fantils, que intentaven
oferir, amb una selec-
ci6 de coneixe-
ments inexcusa-
bles, un tast
de saviesa.

I per
aca-

bar

d'em-

bolicar la

troca, també

cal tenir en

compte que la no-

vel.la es divideix en

tres parts —el llibre cris-

tid, l'islamic i el jueu—, ca-

dacuna de les quals déna la se-

va particular versié d'un dels es-
deveniments més crucials de la
historia dels khazars: la decisié del kha-
gan, el sobira khazar, de convertir-se,
juntament amb el seu poble, a una de les
tres religions majoritaries, aquella que
expliqui d'una manera més convincent el
significat dels seus somnis indesxifra-
bles. I encara una altra consideraci6, la
guinda que corona aquesta fascinant en-
ciclopedia de la ficcié: hi ha dues ver-
sions del Diccionari khazar, la masculi-
na i la femenina, que difereixen en un
linic paragraf que, segons Pavic, modifi-
ca d'una manera substancial el significat




de 1'obra... una entremalia-
dura de l'autor que, sens dubte,
fara les delicies dels enigmistes vo-
cacionals.
A hores d'ara ja us haureu adonat que
vel Diccionari khazar és, sobretot, un
reple, perqué proposa una nova manera
de llegir, una lectura activa, enjogassada
i reconfortant en la qual cadasci tria el
fil que vol seguir. Els criminalistes dele-
rosos d'assassinats enrevessats poden
comengar ¢l llibre pels apeéndixs finals;
els bibliomans se sentiran fascinats per
la truculenta historia de 1'dnic manuscrit

supervivent d'una edici6 del segle xvi,
que va passar desapercebut a la Inquisi-
ci6; els musicolegs descobriran a I'entra-
da “digitaci6" una antiga modalitat per
tocar la guitarra amb deu dits i una cua
de dimoni; els psicoanalistes s'adonaran
que els cagadors de somnis, una secta de
sacerdots khazars del segle viii, es van
anticipar a Freud; els vampiristes. ,.

Comenceu per on comenceu, no en feu
una lectura apressada. Com afirma Pavic
de bon comengament, “rebreu d'aquest
diccionari més del que hi ha posat (...)
Com més es busca més es rep, i l'inves-
tigador perseverant trobara tots els lli-
gams que relacionen els temes d'aquest
diccionari”. Els lectors més astuts i pa-
cients no podran resistir-se a la tempta-
cid de llegir-lo i rellegir-lo a poc a poc,
i, sens dubte, serd una inversié estimu-
lant i fructifera, perque hi descobriran la
passid de les paraules.

Isabel Monsé
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Escenes orientals

cabava de visitar la torre de Galata,

fa d’aixo bastants anys, lloc des d’on

es podia contemplar el pla inclinat de ter-
rats fins el Corn d’Or i, a Ialtre costat del
pont, la meravella dels minarets de Santa
Sofia i de Sulemanye. Molt a prop es tro-
bava la sinagoga de la comunitat jueva de
Constantinoble i els innombrables carre-
rons amb botiguetes, gossos flairants i gats
famolencs amb la cua dreta. Per les pro-
ximitats del barri era facil localitzar I’ho-
tel d’Agatha Christie i el del seu bon amic,
el celebre detectiu belga Hércules Poirot.
En el llibre del comte de Norona, Poe-
sias asidticas, es llegeix que en el volum
Zubdetul Essar o Flor de les poesies, no
solament hi ha alld més selecte dels cinc-
cents quaranta poetes turcs, sind les obres
senceres de nou escriptors célebres més.
«Abdul Dufti —diu—, en el tractat titu-
lat Teskieretus, fa mencié de tres-cents
poetes turcs que van viure des del temps
del solda Morad, que puja al tron ’any
761 de I’hégira (de J.C. 1359) fins al sol-
da Soliman I, aixo és, fins ’any 958 de
I’era mahometana. Els poetes turcs céle-
bres sén Baki, Effendi, Essi, Mesihi, Ka-
siri; els savis hi afegeixen Misri, les poe-
sies del qual estan afectades pel nostre
Evangeli i celebren I’encarnacio de Jesu-
crist. Flori en temps d’Acmet II i els seus
versos gairebé li feren perdre la vida. Can-

k|

temir, en el volum IV de la

seva historia otomana, ha im- .
pres algunes mostres de les poe-

sies de Misri i hi conta la seva vida.
«Citarem amb elogi entre els poetes mo-
derns, amb ’autoritat del savi Jenisch, el
poeta Nabi Effendi i el Divan o cango-
ner de Ragib Bacha, ornament de la cién-
cia dels turcs».

Per a mostra, un botd. En el llibre del
comte he trobat aquesta flor premsada, en-
cara fragant i evocadora dels temps que
foren:

«;jQuants anys he vagarejat
entorn de les tavernes

i no he provat el vi
causant de I’embriaguesa!

En un quiosc de diaris, entre magazines
estrangers i revistes pornografiques, vaig
veure un periodic sefardita, Salom, escrit
en ladino o jueu castelld, llenguatge que
utilitzen els descendents dels jueus expul-
sats pels Reis Catolics. El meu estimat
amic David Romano, professor a la Uni-
versitat de Barcelona, ha escrit que, fins
a la nostra generacid, aquest dialecte cas-
tella era redactat en lletres hebraiques i no
en la grafia llatina. Un jueucastella podria
existir abans del 1492; en aquest cas el trag
caracteristic seria 1’ds de la norma singu-
lar Dig per a designar la divinitat, el subs-
tantiu jidio/judio i formes léxiques com

meldar. En canvi, tenim

' molts dubtes sobre si realment

P” hi va haver el jueuportugues i

ningu ha demostrat I'existéncia d’un
possible jueucatala.

Sent aixo veritat, jo he sentit, en el Gran
Basar, on pul-lulen les mil i una formes
hebraiques d’expressio, uns comerciants
jueus que parlaven un catala que tant po-
dia ser mallorqui com una forma arcaica.
Ara bé, la meva autoritat (com en gairebé
tot) és inexistent en aquesta matéria.

Després d’entrar a la sinagoga per retre
homenatge als meus amics jueus (també
en tinc entre els arabs), vaig retornar a
I’hotel per escriure unes postals. A la fi-
nestra, aplomat fermament en el marc
d’alumini, un kibuki, ocell monstruds turc,
nocturn i baladrer, em mirava ple de cu-
riositat.

Vaig obrir les pagines de Salom,
estirant-me damunt del llit. A la primera
pagina hi havia uns grans titulars que
deien: «El 30 de Agosto fu fiestadokon el
brio ke se merese. Desde ke el immortal
Atatiirk gand la grande victoria del 30 de
Agoston.

He mirat a través de la finestra. No hi
havia res darrere els cristalls. Ni un nivol.
Res. L’estrany ocell, el kibuki, havia de-
saparegut.

Joan Perucho




Amb tots els punts i comes

Tractat de puntuacié. Joan
Sola i Josep M. Pujol. Co-
lumna, Barcelona 1989

iu la llegenda escolar que

la puntuacié va aparixer
com a solucid in extremis a la
mort per asfixia de molts lec-
tors infeligos que, per culpa de
ser cultes, s'havien llangat a la
declamacié piiblica de vés a
saber quina mena de docu-
ments (de l'interés del poble,
aixo segur, que —com una
agra metafora del desti— veia
amb tristesa com els seus por-
taveus es pansien ben aviat
fins a caure estenallats —la
cara blanca com la cera— en-
mig de la concurréncia amb
que feia rotllo).

Avui, segles més tard de 1'-
homologacié d'aquesta medi-
cina, la lletra escrita ja no fa
morts —ni de bon tros!—,
perd si estralls d'altra mena:
els efectes que s'aconseguei-
xen amb la puntuacié no sem-
pre son els desitjats, i sovint
haurfem de concloure que 1'is
que es fa del remei €s cent ve-
gades pitjor que la malaltia.
Tractat de puntuacid, escrit
pels professors Sola i Pujol,
afronta el risc de fer una nor-
mativa sobre els usos puntua-
toris 1 tipografics en general.
Els bons usos, s'entén.

L'obra s'estructura en tres
parts: les dues inicials en con-
figuren el cos teoric i la darre-
ra és una recopilacié d'exerci-
cis practics amb la seva clau
resolutoria.

“Gramatica de la puntuacié”,
la primera part, estudia els di-
versos signes de puntuacié des
del pressupdsit que “la puntua-
cié d'un escrit depen de la sin-
taxi, l'entonacié (que el text
tindria si es pronunciés) i el
gust personal. Aquests factors
van molt sovint lligats a un al-
tre: la llargada d'un determinat
fragment”. D'aquesta manera,
els autors ja ens alerten sobre
la bona part de subjectivitat
que assetja la seva materia (so-
bretot els dos darrers factors,

que es relacionen amb aspec-
tes extragramaticals com ara la
intencié comunicativa per
mitja de la prosddia o l'estil
dels textos, els quals, dObvia-
ment, queden fora de 1'ambit
d'estudi d'aquesta obra), i, tot
seguit, passen a considerar les
qiiestions sintactiques: les que,
en darrer terme, els permeten
de donar regles clares 1 objec-
tives. En aquest sentit, el llibre
ens exposa les funcions basi-
ques dels signes de puntuacid
com a suport imprescindible
de la sintaxi. I aix{, una coma
no pot separar el verb del sub-
jecte (llevat quan aquest és
complex), ni, en general, el
verb dels seus complements
forts, O també —i aqui hi ha
una de les formulacions més
innovadores d'aquest llibre—
serveix (la coma) de marca da-
vant o darrere d'un comple-
ment desplacat del seu lloc ha-
bitual per tematitzacié o foca-
litzacid.

Una altra proposta important
es fa en parlar dels signes d'in-
terrogacio i d'exclamacid. Els
autors, en bé de la claredat que
demanen als textos com a con-
dicid, conclouen que el siste-
ma castella (escriure tots dos
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signes al comengament i al fi-
nal d'aquest tipus de clausules)
¢s 1'inic que exclou la possibi-
litat de qualsevol tipus d'ambi-
giitat, i s'hi adhereixen, no
sense haver donat abans argu-
ments en favor de la seva tesi i
exemples actuals, extrets tots
ells d'aquesta revista.

La segona part, “Conven-
cions tipografiques”, discorre
sobre la correcta escriptura,
col.locacid i contacte entre els
signes (guions, signes de pau-
sa, signes d'entonaci6...), i que
se centra en problemes prac-
tics ben freqiients: els punts i
altres signes de pausa dins o
fora del guid i/o parentesis, ex-
pressié de les abreviatures, di-
verses funcions de les come-
tes, etc.

Les materies literaries hi te-
nen nodrida representacio, per
tal com s6n les que fan un s
més generds d'aquest tipus de
signes. Convencions tipografi-
ques son, al capdavall, el que
defineix formalment la classi-
ca divisi6 en tres géneres: poe-
sia, prosa i teatre. I tots tres
mereixen epigraf a part, amb
una analisi detinguda dels dia-
legs dins els dos primers i de
l'especial tractament de les

Py A
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acotacions en els textos tea-
trals.

L'obra es clou amb una c-
ol.leccié d'exercicis —l'aplica-
ci6 més practica dels ensenya-
ments exposats en tot el gruix
tedric del llibre. La realitzacio
d'aquests exercicis i la com-
pulsacié, en acabat, de les so-
lucions amb les que proposen
els autors en la “Clau”, demos-
traran els principals vicis i vir-
tuts de la puntuacié: la subjec-
tivitat d'alguns fragments, que
sovint permeten més d'una so-
lucié (se'ns ddna totes aquelles
que queden dins la correccid
sintactica) i aquelles altres zo-
nes que, per contra, exigeixen
una pntuacid segura i Gnica,
gramaticalment inequivoca. En
aquest sentit, aquest Tractat de
puntuacié, amb una concepcid
encertadament didactica, ens
forneix una eina indispensable
que pot fer modificar la idea
més generalitzada que els
usuaris reals de llengua acos-
tumen a tenir respecte a la
puntuacid i que, idealment,
hauria d'ajudar a millorar la
qualitat dels textos escrits en la
nostra llengua.

Jordi Llavina Murgadas
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Alinicide la fi

Els mutilats, d’ Hermann Un-
gar. Traduccid de Josep Maur({
i Dot. Eumo Editorial. Vic,
1989.

Potser la seva mort prematu-
ra als trenta-sis anys, quan just
havia comengat a obtenir un re-
coneixement public, com tam-
bé I’emmirallament posterior
que ha provocat I’onada d’es-
criptors sortirts del gros ventre
de I’'imperi austro-hongares han
impedit fins ara el reconeixe-
ment de ’obra i la personalitat
d’Hermann Ungar. No cal dir
que a partir d’ara les croniques
parlaran d’Ungar com un dels
grans descobriments de la tem-
porada literaria.

Els mutilats, que és €l titol de
I’obra d’aquest autor que te-
nim a les mans i que se’ns pre-
senta amb el segell de ser la mi-
llor de totes les que va escriure,
data de I’any 1923. I, si ens hi
fixem bé, aix0 ens revela que és
anterior a moltes de les admira-
bles obres dels no menys admi-
rats Kafka, Musil, Roth o
Broch. Fins i tot el mateix titol
del llibre sembla anunciar un

ventall de possibilitats semanti-
ques que els autors amb més
fortuna que Ungar van saber ex-
plotar a gratcient: L’home sen-
se qualitats, La transformacio o
Els somnambuls en sén una pe-
tita mostra. I perqué el quadre
resti complet encara podriem
afegir-hi una altra coincidéncia:
la dels escenaris, la geografia
particular per on pul-lulen els
personatges que amb el pas del
temps s’han convertit en llocs
comuns de la literatura centreu-

ropea. En definitiva, els inter-
nats, les cases de dispesa o els
laberints de la burocracia entre
altres indrets no menys habi-
tuals, també son els propis
d’Ungar.

El fet que la constancia
d’aquests elements sigui un tret
comu i fonamental d’aquesta li-
teratura, no respon a cap caprici
dels autors; ben al contrari, res-
pon a una realitat i a una época
molt concreta. Perd aquesta
realitat i aquesta época serien

ben poca cosa si no hi hagués la
mediacié d’una altra mena de
constancia referida a la de les
significacions. Es a través de la
percepcid i ’analisi psicologica
dels personatges i és clar que
sense oblidar el paper que hi té
el llenguatge, que tots i cadas-
cun d’aquests autors ens fan en-
trar en un mén ple de sentit.
Certament es pot dir que Un-
gar enceta un cami narratiu, pe-
ro6 que ho fa amb una veu tan
personal que gairebé cal
considerar-lo com un cas aillat
i solitari, La prosa d’Ungar és
esquelética, pero el rigor i I’ob-
jectivitat amb qué I’aplica la
converteixen en un mecanisme
que despulla les psicopatologies
dels personatges fins al moll de
I’os. Tal com assenyala Victor
Sunyol, ’erotisme i la mort sén
els pols per on es mou aquesta
obra, pero jo també remarcaria,
de manera molt especial, €l pro-
gressiu enderroc de I’ordre: una
de les grans qiiestions que es
plantejara la literatura de I’im-
peri austriac fins a convertir-la
en una mena de paradbola de la
seva ensulsiada.  Marc Soler

Un excés de teoria

Obabakoak, de Bernardo At-
xaga, Bilbao. Editorial Elsiain,
1989.

En aquest llibre hi ha molta
literatura, potser massa i tot. Hi
podem trobar —com en tots els
llibres que tenen cara i ulls— les
eines que fan falta per a conver-
tir unes quantes paraules en un
discurs coherent, en un mén
autonom, distant de la referén-
cia real i, alhora, proper, per-
que es basa en ella per a crear
un altre univers, un univers que
només copsarem a través de la
ficcid creada pel senyor que es-
criu. Cada escriptor calcula les
seves possibilitats i utilitza les
eines segons el tipus de moble
que vol construir. Les eines —i
no intento excloure’n cap— po-
den rebre el nom de memoria,

llenguatge, retorica, nivells de
realitat, punt de vista, tradicid,
combinaci6 d’elements, etcéte-
ra. Tot aixd estd molt bé i és
molt alligonador en un tractat
sobre I’art de la novel-la o so-
bre la poética del conte. Cadas-
cu escriu les seves faules segons
una ordinacié dels materials de
qué disposa i cadascu infla el
globus que més li agrada.
Benardo Atxaga, en aquest
Obabakoak, que és, recordem-
ho, un conte a vora del foc, tria
la memoria i, a partir d’aquest
viatge organitzat, crea una me-
na d’estructura de cadena on les
baules s’expliquen les unes a les
altres i on cadascuna d’elles té
sentit perqué pertany al con-
junt. Atxaga fa servir una imat-
ge molt significativa. L’escrip-

tor recorda una estampa
infantil: la tipica fotografia de
col-legi. La foto, en el mateix
moment de fer-la, no té cap gra-
cia. «No sentiem cap preocupa-
cié pel passat. La veritat és que
en teniem prou amb el mén»,
diu el protagonista. La foto de
col-legi només serveix com are-
curs de la memoria, com a re-
curs del creador. Només adqui-
reix for¢a quan, al cap d’uns
anys, aquella foto, ara amplia-
da, ens permet endevinar els de-
talls d’un temps perdut que ja
no controlem. Viatge i seleccié
del que el viatge ens ensenya:
aquests son les dues caracteris-
tiques de la labor, d’altra ban-
da admirable i molt professio-
nal, d’Atxaga.

La pena és que, a pesar de la

fabulacid, a pesar dels ressons
orientals i borgians, a pesar de
la gran capacitat historica, At-
xaga ens recorda a cada mo-
ment el seu compromis literari.
El llibre (gairebé gosaria afir-
mar que fot el llibre) és una re-
flexié constant, sistematica, so-
bre la literatura, sobre la
metaliteratura i sobre €l que la
literatura representa en €l mon.
Aix0 esta molt bé i és molt alli-
¢onador en un tractat, pero en
una novel‘la (o en aquest recull
de contes amb vocacié de no-
vel-1a) em sembla que I’excés de
teoria es pot arribar a menjar les
ganes del lector. Si Atxaga no
fos tan explicit i ens estalviés
I’exhibici6 dels seus tics, I’espec-
tacle potser seria un exit.
Josep Maria Fonalleras




Havel en catala

res editorials cata-
lanes publicaran en

breu obres del president |

txecoslovac Vaclav Havel.
Havel, que no ha oblidat
la seva tasca d’escriptor a
pesar de les preocupacions
politiques, ha desenvolu-
pat una intensa tasca com
a autor teatral amb impor-
tants estrenes arreu del
mon. Aixi, Audiéncia i
vernissatge, el publicard
I"Institut del Teatre en ver-
si6 de la traductora Moni-
ka Zgustova, prou conegu-
da per les seves versions
d’escriptors de 1'Est -cal
recordar les traduccions
del txec Bohumil Hrabal.
D~altra banda, Edicions 62
trau Largo desolato, en

traduccid de Pere Grau i el
Cercle de Lectors prepara
la publicacié de la corres

pondencia entre 1 ‘escriptor
i la seva companya, Car-
tes a Olga. M.F,

Vicent J. Escarti: la recerca del barroc

os relats, “El fill de

Gepa” i “Epistolari
del comte de 1'Hortxa”
configuraven el llibre Ba-
rroca mort, dos histories
que havien de significar el
seu jove autor com a una
de les plomes joves més
interessants dins la nova
narrativa del Pafs Valen-
cia. Malgrat haver estudiat
Histories, Escarti confesa
que “alld que vertadera-
ment m’importa €s la lite-
ratura i ara estic vivint un
procés de canvi. Perd el
més dificil d’escriure cre-
accid &s trobar-ne el temps
quan has de buscar alguna
cosa per a viure.”

Malgrat haver tingut en-
tre alguns critics més ano-
menada el primer relat,
“El fill de Gepa”, 1 autor
destaca sempre el segon:
“A l'espistolari hi ha més
voluntat d’estil, és una
historia més complexa,
perqué el lector només té
al seu abast el que sén les
cartes i per tant ha de en-
trar-hi; i també és cert que
s“acosta més al que jo vull
fer.” Narrativa historica,

en diven alguns, perd da-
rrere de 1'obra d’Escarti,
fins i tot de 1ingdita, hi ha
més coses: “La novel.laen
que treballe des de fa anys
també estd ambientada en
aquesta época. Per altra
banda, el XVII és un segle
on em trobe ben comode,
he treballat amb textos de
1"¢poca i magrada el llen-
guatge, la sintaxi de la fra-
se.”

L’intent de propossar un
nou llenguatge traspua per
tota 1’obra d Escarti, que
veu malament alguns dels
corrents actuals de la na-
rrativa: “Voldria restituir
un cert discurs barroc,
aprofitar algunes caracte-
ristiques de la prosa barro-
ca que crec s6n interes-
sants i que servirien per a
alegrar una narrativa bas-
tant encotillada en la faci-
litat.” La seva novel.la
sembla perd romandre a
1’espera de 17iltima revi-
si6, una revisid exigent i
continua que ha entretin-
gut ja molts anys de la se-
va vida: “Fa set anys que
la vaig comengar i encara

hi done voltes, la deixe re-
posar, reescric coses, pero
no en tinc pressa. Vull es-
tar molt segur d’ella i ara
mateix no ho estic. Crec
que sera un procés lent.”
Entre correccio i correc-
cid, Vicent I, Escarti tre-
balla en una edicié critica
i anotada del Tirant lo
Blanc, juntament amb
Marc Borras, on fa la fixa-
cié del text: “Porten dos
anys treballant-hi, perqu:e
és una feina bastant dura,
perd molt engrescadora.
XRT
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Inconsciéncia de la literatura

nys enrere, Patrick Siiskind va publicar un article

en qué bateja i converteix en ficcié literaria una
vella malura intel.lectual que fins aleshores molts havien
patit en silenci: I'amngsia in litteris.

El novel lista conta que havia rebut una enquesta en
que li demanaven quin llibre I'havia influit o impressio-
nat més al llarg de la seva vida. Siiskind va anar a la bi-
blioteca, va mirar-se els centenars de volums comprimits
els uns contra els altres, en va afagar a l'atzar un que li
semblava que havia estat important en la seva forma-
cid... i gairebé no va ser capag de recordar de que parla-
va, qué deia. Segur que all6 havia estat un error, va repe-
tir 'operaci6é amb altres titols, perd sempre acabava pas-
sant el mateix: el contingut de cada llibre llegit se li es-
capava entre els dits aixi que feia l'esfor¢ de convocar-
lo. Obria exemplars subratllats i anotats amb els marges
plens d'aguts comentaris de la seva ma i ho llegia com si
fossin d'algg altre. Repassava als lloms noms i més noms
d'autors que li eren vagament familiars perd que no
aconseguia associar a cap titol, a cap escola, a cap argu-
ment. Endut pel verigen, va intentar fer memoria de 1'dl-
tim llibre que acabava de llegir i va adonar-se que ja no
en sabia res, que no recordava, que ho havia llegit tot i
ho havia oblidat tot, que tornava a ser al comengament.

Quan l'aire al voltant s'enrareix com que envolta la fla-
ma sota una campana, en aquelles tardes (nits o matins)
circulars i sense porta en que l'habitacié sembla que es
faci més petita i fins la propia ombra €s massa pesant,
l'escriptor sent, per la seva banda, que la literatura se li
torna encara més fiitil i la propia obra encara més insig-
nificant. En aquestes tardes, mira al voltant i I'ofeguen
les piles de llibres i I'acovardeixen les lleixes fondes
amb dues linies de volums a la biblioteca i el descorat-
gen els centenars, els milers de pagines, els milions de
signes alla condemnats en silenci, potser per sempre.
Quin sentit pot tenir tot plegat? ;Per que, per que llegit
i per que, doncs, posar-se a escriure, continuar la feina?
Diguem-nos la veritat, pensa 'escriptor, llegim per obli-
dar, per mirar d'omplir un pou negre que ningi sap fins
on arriba, com els nens que aboquen i aboquen aigua de
mar amb la galledeta al fossat del castell de sorra con-
truit a tocar el rompent de les onades.

¢(Pet i fer, qué recordem de tot el que hem llegit al llarg
dels anys? Un grapat de titols, alguna anécdota, el color
d'una coberta, un personatge o un salé tal com els vam
imaginar, un adjectiu recorrent, una frase que no saben
del cer d'on vam treure. ,On ha anat a parar la resta? Isi
ens temem que llegim per al buit, com pot ser que conti-
nuem escrivint? Tantes hores, tanta ambicid, tanta il.lu-
si6 i tanta desesperanca estan condemnades a no pesar
res, passades les décades, a ser una nosa més en una bi-
blioteca que potser algun dia caldra ampliar i tornar a
ampliar si abans el foc no hi diu la seva...

(Que fa que l'escriptor no abandoni? ;Quin altre ofici
vol tanta insconscieéncia? La medicina, potser. O el cant.
Escriure per al no-res, per al moment, per a l'oblit. Es-
criure, encara avui i any rere anys escriure, com si una fe
antiga, com si una for¢a estranya, subterrania, arrosse-
gués cada autor enlla de la raé i de la mandra i de l'an-
goixa i de les tardes circulars. Com si escrivissim per al-
guna cosa, com si I'amnésia, la veritable amnésia
in litteris fos no pas la de no recordar el llegit, sind
la que afecta els creadors que s'imaginen que tot €s
indtil i tanmateix continuen creant.

Jaume Subirana
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G ENT EN
EL TEMPS

MASSIMO BONTEMPELLI

PRESTATGERIA

Massimo Bontempelli,
Gent en el temps, Vic,
Eumo, 1989, 193 pags.
Precursor del "Novecen-
tismo" italia, Bontempe-
1li és un dels maxims ex-
ponents del "realisme
magic" propagat per
aquest moviment.En
Gent en el temps , amb
la imaginacid, aconse-
gueix concentrar alld que
la fantasia hauria fet més
placid i més relaxat, i
crea una novel.la crepus-
cular,

Ausias March, Cin-
quanta-vuit poemes,
Barcelona, Edicions 62,
1989, 286 pags.

Robert Archer, que té
una vocacié contfnua so-
bre March, ha fet aquesta
edicié davant de tots els
manuscrits i edicions co-
neguts, repensant el text
de cap a peus. Una edi-
cid, doncs, més que esti-
mable.

Roman Jakobson, Lin-
giiistica i poetica i al-
tres assaigs, Barcelona,
Edicions 62, 1989, 342
pags.

Edicié d"Alex Broch
d’alguns dels textos fo-
namentals de Jakobson,
un dels grans lingiistes
del segle XX.

XRT

Jornades sobre llengua i creacié. El Centre d’Art Santa Monica sera
1'escenari de les I Jornades sobre Llengua i Creacié Literaria. Organitzades per la
Direccié General de Politica Lingiiistica i la Institucid de les Lletres Catalanes, les
jornades tindran lloc durant els dies 19 i 20 de gener i inclouen temes com "El paper
de 1’escriptor en la fixacié de la llengua”, " Normativa i ds en la literatura”, "Litera-
tura i vanitats no-estandard", "Traduccions literaries avui i qualitat lingiifstica" i
"Traduccions teatrals i doblatges cinematografics". Els participants sén, entre altres,
Jordi Sarsanedas, Gerard Vergés, Pere Calders, Antoni Munné Jorda, Rodolf Sirera,
Francesc Vallverdd, Jaume Fuster, Feliu Formosa, Guillem-Jordi Graells i Pere Mar-
cet, i sembla que cercaran tots plegats aclarir conceptes i actituds pel que fa a la in-

terdependencia de llengua i creacio literaria.

QUADERN DE TREBALL

Tres i Quatre, seguint la publicacié
de l'obra completa de l'historiador
nord-americad Robert I. Burns, —un
dels millors investigadors de 1'¢poca
medieval a la Corona d'Arag6- treura,
a la col.leccié "Biblioteca d'Estudis i
Investigacios”, la traduccié catalana
del seu llibre L'Islam contra els cro -
ats. El text original anglés de 1973 ha
estat profundament revisat i ampliat
per l'autor per a aquesta edicié defini-
tiva. La traduccid és d'Enric Casasses.

Tercer Fredcri Brown a les "Selec-
cions de la Cua de Palla", Truca un,
dos, tres. Es del 1959. El francés Jean
Pierre Mocky la va adaptar al cinema
l'any 1957 amb el titol L'Ibis rouege.

Les properes novetats de la historica
col.leccié "Episodis de la historia", de
Rafael Dalmau editor, sén Sindicalis-
tes i llibertaris: l'experiéncia de Ca-
mil Pindn., de Manuel Lladonosa;
Enric 1V de Castella, senyor del
Principat de Catalunya, de Jaume So-
brequés i L'aprofitament del bosc a
I'época Moderna (la Conca de Bar

XRT

bera, s. XVIIll), de Josep M Tomas
Grau i Roses Puig.

El volum IV de 1'Obra completa de
J.V. Foix que treu Edicions 62 a
"Classics Catalans del segle XX" és
dedicat als escrits sobre literatura i
art. Apareixera el mes de febrer. De
l'edicid, n'ha tingut cura Manuel Car-
bonell.

La nova col.lecciéo d'Edicions 62,
"Pere Verges de biografies", estrenara
el mes que ve amb les biografies de
Thomas Mann i de Bunuel escrites,
respectivament, per Klaus Schroter i
Carlos Carbachano.

Historia de la meva vida, de Jay Mcl-
nerney, i Pel.licules tristes, de Mark
Lindquist, els dos propers titols de la
série moderma de Columna.

Els contes d'Alfred Doblin L'assassi-
nat d'un boté d'or, seran publicats per

Destino a "L'Ancora”.

Victor Ripoll

La Lonia Guiu, perso-
natge central de les
novel.les de Maria Anto-
nia Oliver parla ja anglés,
alemany i castella. Aixé
de I'alemany ha estat gra-
cies a l'editorial Eichborn
Verlag que, diven, va res-
tra enlluernada davant de
les proeses de la coneguda
detectiva. Els portuguesos
sembla que tampoc volen
perdre l'ocasid i han com-
prat ja els drets de les udes
novel.les: Estudi en lila i
Antipodes.

El proxim dia 26 de
gener, dins del cicle de
conferéncies que se cele-
bra a Gandia amb motiu
de "L'any del Tirant", s'ha
programat la intervenncié
d'Emili Teixidor, que par-
lara de "La literatura i el
mén dels xiquets". L'acte
sera presentat per Xulio
Ricardo Trigo.

L nadee—a

—————
e T T

La sala de actes del
Gran Teatre d'Alzira sera
l'escenari de la presentacié
de la col.lecié Bromera-
Teatre que tindr<a lloc a
les nou del vespre, el dia
26 de gener. La preséncia
dels autors dels primers ti-
tols de la col.leccié, Ma-
nuel Molins, Rodolf Sire-
ra, Salvador Bataller i de
J.A. Martinez i J.A. Ma-
rin, autors de 1'obra
Gen(t)s diferents que serd
representada pel grup La
Tarumba i promet ser l'es-
pectacle estrela de la nit.
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Un nou virus torna a causar inquietud entre els usuaris d’ordinadors

Xantatge informatic

La decada dels 90 va iniciar-se, en el terreny informatic, amb un mal presagi i milers
d’usuaris de tot el mén van rebre un misteriés disquet amb informacié sobre la sida.
Camuflat sota els bytes d’informacié s’amagava un destructor programa virus.

Xavier R. és el
 responsable
del centre de calcul d’'una empresa mit-
jana. Quan aquell mati va rebre per
correu un misterios disquet (suport
magnétic d’informacid) que prometia
donar informacié sobre la sida, va
mirar-lo amb curiositat. En les instruc-
cions que ’acompanyaven, es demana-
va el pagament de 378 dolars (unes
40.000 pessetes) per rebre les instruc-
cions completes sobre la utilitzacid.
Malgrat aixo, Xavier va decidir utilit-
zar-lo sense esperar a enviar aquests di-
ners, El programa, ben construit i ano-
menat Aids Information, formulava a
’usuari un seguit de preguntes sobre la
seva vida intima i els costums sexuals
a fi d’establir en quin grup de risc es-
tava respecte a la sida, tot amb un llen-
guatge cientific i acurat.

Fins aqui res d’anormal. Perd quan
va intentar esborrar el programa,
aquest no es va deixar i Xavier R. va
comengar a sospitar que alguna cosa
estranya succeia. Sense saber-ho, ca-
muflat sota els bytes d’informacié del
programa, s’amagava un destructor
programa-virus dels anomenats cavalls
de Troia.

..........................................................

INQUIETUD

Tot havia comengat uns dies abans
amb una informacio apareguda al dia-
ri anglés The Independent, que en I’edi-
cid del passat 17 de desenmibre explica-
va la inquietud amb qué alguns usuaris
d’ordinadors personals (els coneguts
PC) havien rebut un misterios disquet
(suport magnétic dels programes infor-
matics) que, segons les instruccions ad-
juntes, facilitava informacio sobre la si-
da, la tristament coneguda sindrome
d’immunodeficiéncia adquirida.

En aquella informacid s’apuntava la

il

El diari anglés The Independent va ser el pri;ler
a donar I’alarma sobre el programa AIDS-
Information.

hipotesi que el disquet contingués algun
tipus de virus informatic o programes
destinats a destruir la informacid con-
tinguda dins I’ordinador. Com a me-
sura cautelar, un dels especialistes
consultats pel periddic londinenc reco-
manava no utilitzar el disquet misterids
fins que no s’estigués segur de que po-
dia contenir realment i quins eren els
seus efectes. Aquests no van tardar a
fer-se evidents.

L’endema mateix, les agéncies de no-
ticies donaven compte del misterios dis-
quet: segons les primeres observacions,
el programa informatiu sobre la sida
era portador d’un programa-virus dels
anomenats cavall de Troia. A 1’igual
que el seu homoleg de l’antiguitat,
aquest tipus de virus van camuflats so-
ta I’aparenc¢a d’inofensius programes.
Una vegada utilitzats o instal-lats dins
I’ordinador, €l cavall de Troia inicia la
veritable funcio per a la qual han estat
programats. En la practica, el 378 do-
lars que el programa demanava per re-
bre les instruccions totals de funciona-
ment es convertiren en un xantatge
informatic per a desactivar €l virus que
el disquet contenia. Aquests diners ha-
vien de ser enviats a la firma Cyborg
Corp. — una deconeguda total dins els
ambients informatics—, a una adrega
postal de Panama. Aquestes primeres
informacions van ser recollides per
1’ Agéncia Efe i van ser publicades com
a notes breus en alguns diaris. Va ser
aixi com alguns dels nombrosos recep-
tors del disquet contaminat al nostre
pais van tenir noticia de qué contenia
exactament: per a alguns va ser massa
tard ja que ja I’havien utilitzat.

UN VIRUS VIATGER

Ernesto Martinez de Carvajal, cap
d’informatica de Laboratoris J.
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Uriach, va ser un dels receptors del dis-
quet, pocs dies abans de Nadal. Perd
va desconfiar-hi i va instal-lar-lo en un
PC que ja té destinat per a les proves
i disquets dubtosos.

«Normalment desconfio de tots els
disquets de procedeéncia desconeguda;
il en aquest cas molt més quan vaig
veure que venia de I’estranger!», expli-
ca Ernesto Martinez. Ell va ser dels pri-
mers a donar I’alarma i avisar 1’ Asso-
ciacid - Espanyola d’Empreses de
Software (A-Soft) —que va tenir un pa-
per tan destacat en la prevencié del fa-
mos virus Divendres 13— com també
diversos grups d’usuaris. Tant A-Soft
com altres entitats vinculades al mon
de la informatica (entre les quals el
Centre Divulgador de la Informatica)
van comengar a rebre al llarg dels dar-
rers dies de I’any anterior i els primers
d’aquest trucades d’usuaris amb el ma-
teix problema.

Encara que els responsables d’ A-Soft
van creure que calia esperar uns dies
per a saber el nombre d’afectats, Josep
Lluis Mancho, el programador que ha-

via realitzat el programa vacuna con-
tra el Divendres 13, va comengar a ana-
litzar aquest nou parany. Cal aclarir
que els anomenats virus informatics o
programes-virus no son més que un
conjunt d’instruccions (a ’igual que
qualsevol programa) preparades per a
realitzar alguna tasca especifica, sigui
aquesta la de col-locar a la pantalla de
I’ordinador una inofensiva piloteta o,
com en aquest cas, la d’esborrar la in-
formacié continguda dins I’ordinador.

..........................................................

VACUNA EFICAC

Fa tot just una setmana, Josep Lluis
Mancho aconseguia tenir enllestit un
programa antidot i podia explicar mi-
llor el funcionament del cavall de
Troia. «El que fa el programa-virus és
introduir-se dins el fitxer Autoexec.
Bat, que sempre s’executa quan es po-
sa en funcionament I’ordinador
—explica Josep Lluis Mancho—. Una
vegada introduit, el cavall de Troia ge-
nera un nombre al-leatori entre 11 100
i quan aquest nombre es correspon amb

les vegades que s’ha executat
I’Autoexc.Bat, llavors el programa-
virus dona I’ordre de formatejar el disc
dur i es perd tota la informacié contin-
guda dins ’ordinador».

En aquests moments, tant A-Soft
com el Centre Divulgador de la Infor-
matica (organisme dependent de la Ge-
neralitat de Catalunya) estudien la
compra d’aquesta vacuna per oferir-la
a tots els afectats, per a molts dels
quals, I’entrada en la década dels 90
tindra un record molt amarg.

Segons les primeres estimacions de la
policia britanica, que continua investi-
gant qui hi ha al darrere d’aquest cas,
poden ser entre 3.000 i 5.000 els dis-
quets enviats, amb un cost total de
Poperacié al voltant de 16.000 dolars
(1.800.000 pessetes, aproximadament).
Tenint en compte que per cada disquet
contaminat es podien obtenir uns 378
dolars (unes 40.000 pessetes) els guanys
de’estranya Cyborg Corp. semblaven
assegurats.

Josep Nieto
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Perdoneu-me, per0 no us puc creure

Fereixen encara els meus ulls les imat-
ges de I’espectacle protagonitzat el
dia 17 del passat novembre pel Parla-
ment de Catalunya, representant genui
—segons volen els postulats de la demo-
cracia— del poble del Principat. Tots els
senyors i les senyores diputats drets com
un sol home, demanant no només el
tancament de la central nuclear de Van-
dellos I, siné el seu desmantellament,

Alla hi havia el senyor Alejo Vidal-
Quadras —Aleix des de fa quatre dies,
per exigéncies del guié—, reconegut fi-
sic pro-nuclear i valedor de les compa-
nyies electro-nuclears, fent d’ecologis-
ta. Alla hi havia molt honorables
dirigents del govern catala que a la dar-
reria de la década dels 70 m’havien cri-
ticat, menyspreat, censurat, escarnit i in-
juriat, quan escrivia —o a vegades
intentava fer-ho— sobre les centrals nu-
clears previstes a Catalunya, les seves
possibles repercussions i els perills.

Sembla que encara els vegi demanant
com neo-conversos la destruccié del
monstre. Perdoneu-me, Perd no us puc
creure.

Ressonen encara a les meves orelles
els crits dels dirigents comunistes (no sé
si avui es pot emprar aquesta parau-
la...). Rafael Luccheti, Ramon Espasa
i, sobretot, Rafael Rib6, el diumenge 26
de novembre a la manifestacié6 dema-
nant el tancament de Vandellos, com a
primer pas per la desnuclearitzacié de
Catalunya.

Ribd, ;qué hi fa una persona com tu
en una manifestacié com aquesta? Amb
el dirigent Rafael Rib6 ja vaig tenir
I’oportunitat, fa alguns anys, de pole-
mitzar per escrit des de les pagines d’El
Noticiero Universali veig que encara no
ha canviat. El PSUC, IC o digueu-li
com vulgueu, est, ara, en la primera li-
nia de la defensa ecologica del pais.
iQue diferent que és de fa deu o dotze

anys enrere! {Quins papers
que cal fer per conquerir
vots a les eleccions! jQuina fa-
cilitat de mutaci6 que tenen alguns
—Dbastants— politics! ;Que potser no es
recorden que el 1983 el Grup Comunis-
ta al Congrés dels Diputats va votar a
favor del Plan Energético Nacional, que
afavoria 1’energia nuclear? ;Que no es
recorden de les primeres manifestacions
ecologistes fetes a Barcelona on, fins i
tot, es prohibia I’assisténcia i s’esbron-
cava els militants del PSUC perque
deien que els manifestants érem uns
reaccionaris?

Certament, tothom té dret a canviar
o adonar-se dels seus errors; pero, per-
doneu-me, que no us puc creure.

Encara em déna voltes i més voltes
el cervell en rellegir per enésima vegada
I’informe preliminar del Consejo de Se-
guridad Nuclear —aixo del nom és un
dir— on s’afirma que en cap moment
a I’accident de Vandellos I no va haver-
hi fuita radioactiva. ;Que potser no es

recorden que ja al batxille-
rat es parla de tres tipus de
radiacid: alfa, beta i gamma?
Vegem si ens aclarim.
Esta acceptat i tolerat que de les 200 to-
nes d’anhidrid carbonic que diariament
circulen pel circuit refrigerant del nucli
atomic de Vandellos I s’escapen fins a
2 tones. (Em voleu fer creure que el dia
19 d’octubre, en ple incident, no es van
escapolir, no només, 2, sind moltes més
tones d’aquell gas? I, doncs, es van es-
campar per ’atmosfera més de 2 tones
d’anhidric carbonic, ’atom de car-
boni del qual era I’isdtop 14, és a dir,
el radioactiu, i, més concretament, 1’e-
missor de radiacions beta. L’autonome-
nat Consejo de Seguridad Nuclear
s’hauria d’acostumar, entre altres coses,
a no mentir i a considerar que la pobla-
cid de Catalunya no és idiota. No es pot
dir mai que «no hi ha hagut fuita de ra-
diacid», sind, en tot cas, que «no hi ha
hagut fuita de radiacié gammay, que és
diferent.

I, segons la legislacid, el Consejo de
Seguridad Nuclear és el maxim organis-
me de I’estat en control nuclear. Perdo-
neu-me, perd no us puc creure.

(Potser si, que aquestes malgirbades
ratlles les hagi escrites més que com a
periodista, com a persona indignada
perqué s’ha tardat tant de temps a veu-
re clar el perill, No sé queé hi ha de peti-
ta venjanga en aquest escrit. De tota ma-
nera, i si es tracta realment de tornar la
pedra a bastants que fa temps van
llangar-me-la, em crec legitimat a fer-ho,
perqué com molt bé va dir el meu bon
amic Ausias Marc:

... Si com lo taur se’n va fuit pel desert
quan es sobrat per son semblant qui el forga
no torna mai fins a cobrada for¢a

per destruir aquell que I’ha desert...).

Josep Catala
Cap de la seccié de Ciencia del diari Avui
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L'amor de dos (?) cientifics

El mes passat van morir
dos cientifics amb unes
trajectories ben diferents:
Andrej Sakharov i Elena
Petrescu, més coneguda
com Elena Ceausescu.
Sakharov era un fisic de
renom. Es va dedicar
principalment a la fisica nu-
clear, perd també va realit-
zar importants treballs en

tenir una lluita contra el sis-
tema sovietic, que li valgué
ser desterrat a Gorki i gua-
nyar un Premi Nobel de la
Pau que no va poder recollir
personalment.

A laltra banda, Elena Pe-
trescu era coneguda, a cau
d’orella, amb I’expressiu
malnom de la cientifica
analfabeta, mentre ’avorri-

L'univers, objecte d’estudi del fisic Sakharov.

Una de les ciéncies més

antigues és, sens dubte,

I’astronomia. Ja fa molts

segles que I’home s’inter-

roga sobre el moviment

dels astres i la seva natu-

ralesa. Les recerques as-
trondomiques fins als voltants
de I’any mil han estat objec-
te d’un estudi per part del
Prevere Manuel Serinanell,
en el llibre Pinzellades sobre
la historia i origens de ’as-
tronomia fins al nostre
Mil-lenari (Ed. AUSA,
1989; 127 pags.).

En aquesta obra, ’autor
fa una introduccié concisa a
les primitives astronomies,
com la mesopotamica, la ba-
bilonica i la grega. Explica
alguns dels sistemes que uti-
litzaven per a fer mesura-
ments i la influéncia que

| Una ullada a les astonomies antigues

aquests estudis tenien en la
forma de vida. Aixi, 1’estu-
di del cel era imprescindible
per a poder establir calenda-
ris fiables i d’aquesta mane-
ra preveure temps de collita
o de pluges. Aixd demostra
que I’estudi del cel no s’ha
dut endavant només per un
pur desig de saber.

Els capitols dedicats als
astronoms grecs son, dObvia-
ment, més nombrosos, ja
que les seves aportacions fo-
ren més importants. L’autor
parla també dels astronoms
arabs i dels instruments que
van dissenyar, com 1’astro-
labi. Finalment, Manuel Se-
rinanell explica els estudis
realitzats a I’escola de Vic,
fundada pel bisbe Attd i on
assisti Gerbert d’Aurillac,
que més endavant seria el

astrofisica. Fou un dels pio-
ners en la recerca sobre ener-
gia nuclear de fusi6 i disse-
nya el reactor Tokamak, el
més estudiat fins ara. Un
dels seus treballs més cone-
guts és el que va publicar el
1967, on teoritzava sobre
com, en 'univers primitiu,
es podia haver donat un pe-
tit excedent de matéria sobre
I’antimatéria. També va
contribuir al desenvolupa-
ment de la bomba atdmica i
de la bomba d’hidrogen so-
viétiques, si bé més endavant
es va destacar en la lluita
contra I’armament, amb una
mostra del dificil equilibri
moral que ha de mantenir un
cientific, les recerques del
qual poden ser aprofitades
per a fins molt diversos.
Sakharov també va man-

da televisié romanesa repe-
tia els titols de doctora, en-
ginyera i presidenta de
I’ Académia de Ciéncies. Un
equip de quimics investiga-
va perque ella poqués signar
els treballs. Un estudi sobre
polimers va ser traduit i pu-
blicat a altres paisos de I’Est,
si bé el govern romanés va
haver de pagar les despeses.
Sakharov va morir per
I’esgotament de tota una vi-
da de lluita. Petrescu va mo-
rir per ’esgotament de la pa-
ciéncia dels romanesos. La
mort d’ell va provocar ho-
menatges i sentiments de
condol. La mort d’ella va
produir manifestacions
d’alegria. Dues morts ben
diferents per dos cientifics

—¢dos?— ben diferents.
Xavier Duran

Taques espectaculars,

Recentment, i en el ter-
mini d’una setmana,
s’han enregistrat no gai-
re lluny de les costes es-
panyoles un parell de ma-
rees negres, estrany nom
que se sol donar al vessa-
ment al mar i/o a les
aigiies continentals de pe-
troli cru o dels seus derivats
ja refinats. Sovint —i cal dir
sovint perqué és tristament
habitual que els grans super-
petroliers facin neteja de
tancs quan es troben en
aigilies internacionals—
aquestes marees negres es
deriven d’accidents als vai-
xells, encara que la ruptura
de conduccions als pous pe-
troliers marins també hi te-
nen art i part en aquestes si-
tuacions.

Diguem d’entrada que to-
ta marea negra és un desas-
tre, evitable moltes vegades
si els interessos pel respecte
a la natura fossin tinguts
més en compte que els pura-
ment econdmics immediats.

pero petites

I és un desastre perque
I’atemptat que representa
contra I’ecosistema mari (o
d’aigua continental) és prou
evident: no només les costes
queden ennegrides i la pes-
ca de litoral es fa impossible
perqué moltes especies mo-
ren per la ingestié d’hidro-
carburs, sind que grans ex-
tensions d’aigua marina es
veuen cobertes amb finissi-
mes pel-licules d’hidrocar-
burs; aix0 impedeix 1’ oxige-
nacio de les aigiies, que és
tant com dir que provoca la
mort del plancton i, en con-
seqiiéncia, la desaparicié de
I’aliment habitual dels pei-
X0s, que en surten mortal-
ment perjudicats.

Aquestes morts no només
afecten ’activitat pesquera,
sind també els ocells marins
que, per una banda, queden
empastifats amb el petrol, i,
per ’altra, no troben peixos
amb queé nodrir-se. La cade-
na trofica, per tant, és la pri-
mera victima de la marea ne-




Papa Silvestre II. L’ultim
capitol esta dedicat al Liber
Regius, que es troba a la Bi-
blioteca Episcopal de Vic.
Aquesta obra és una sen-
zilla introduccié als estudis
astronomics antics. Es un Ili-
bre d’edicié acurada i amb
bones il-lustracions d’astro-
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labis i constel-lacions, entre
altres. Aixo0 no obstant, cal-
dria tenir més cura a I’hora
de la correccio, per tal que
no es barregés, per exemple,
la grafia Tolomeo amb la
correcta, Ptolomeu, o no ens
sobtés trobar Marcel- l{f Me-
néndez i Pelayo. X. D.

Les marees negres, un desastre eco-
logic més freqiient cada dia,

gra. A més, si com és habi-
tual —perqué sén més
barats— s’utilitzen deter-
gents i dispersants quimics
per a fer desaparéixer les ta-
ques de petroli i d’altres hi-
drocarburs, els productes
complexos formats van a pa-
rar al fons del mar per pura
gravetat on provoquen ma-
lalties a flora i fauna,

Tot aixo és cert, pero el

que és més preocupant és el
fet que només es parli de
marees negres quan prove-
nen de vaixells o de pous
d’extraccio. Potser perqué
els mitjans de comunicacid
cauen en el parany de consi-
derar ’espectacularitat del
fet més gran que les conse-
qiiéncies. Perqué la veritat és
que, amb dades fiables a les
mans, €s pot comprovar
com les marees negres no-
més representen un 6 per
cent del total d’hidrocarburs
que cada any s’aboquen al
mar. La resta, és a dir, el 94
per cent —i, dongs, la quasi
totalitat— son aportacions
no espectaculars, pero si dia-
ries, continues i incontrola-
des que es fan des dels emis-
saris marins industrials o bé
dels domeéstics.

Es clar que una fotografia
d’un emissari submari no és
tan espectacular com la d’un
vaixell que esta a punt
d’anar a pic.

Josep Catala

Un espai de
llibertat

enso sovint que hau-
P riem de disposar d’uns
minuts de reflexié diaria.
Fer una parada en l’auto-
matisme de les tasques quo-
tidianes. La tauleta, ni
que sigui minds-
cula, és una eina
indispensable
que convida,
per ella matei-
xa, ala pausa i
al calid acolli-
ment dels colzes
I, sobretot, el full
de paper blanc ens mi-
ra com una finestra oberta
davant nostre. Potser, si
ens poséssim una mica a
pensar, ens adonariem de
com estem d’ensinistrats.
Aixi, quan arriba Nadal i
Reis se’ns diu que s’han de
comprar regals a dojo. I
tots a creure la consigna do-
nada. ;Per qui?

Alli on tombem els ulls
llegim el missatge coercitiu.
Rétols comercials amb
llums pampallugejants ens
criden. Totes les ones hert-
zianes es confabulen. Si el
13 de desembre de 1888
Heinrich Hertz, el fisic ale-
many, en presentar el seu
informe a I’Académia de
Ciéncies de Berlin, hagués
pogut preveure que el seu
experiment de generar i de-
tectar ones electromagnéti-
ques mitjancant un circuit
electronic oscil-lant, deriva-
ria més tard en P’esclat fa-
bulés de totes les telecomu-
nicacions, hauria quedat
fascinat. I no diguem de
Marconi, que fou qui aplica
les ones hertzianes al camp

de la difusié. ;1 qué diria

Guttenberg de les modernes

rotatives? Estem rodejats,

immergits, bombardejats

per muntanyes d’informa-

cié impresa, sonora,

Iluminosa.

El sofisticat mén

de la imatge

ens massifica

alhora que im-

pacta tots els

nostres sentits.

Ens déna pautes

de comportament,

fitxes d’informacid, es-

logans publicitaris. ;Com

podem lluitar contra ell?

(On queda el nostre espai de
llibertat?

Una manera de defensar-
nos potser seria prendre
consciéncia d’aquesta mani-
pulacié. Tancar-nos dins la
nostra cambra i descriure,
damunt d’un paper blanc,
en silenciosa queixa, la
nostra submissié a les con-
signes imposades. El que
pot succeir és que el full de
paper s’ompli amb la llista
dels regals a fer, necessaria-
ment, imprescindiblement,
compulsivament. Al cap
d’una estona, amb la llista a
les mans, anirem a fer cua,
a ser una persona més de
Pimmens ramat consu-
mista.

Nadals i Reis sén dues fi-
tes plenes de contingut his-
toric, religios, familiar, tra-
dicional. Hauriem pogut
escriure damunt P’espai en
blanc.

Rosa Fabregat i
Armengol
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Malgrat controlar 'economia mundial, Japd depén dels seus deutors

iMolt fragil!

El sistema financer nipd controla el sector bancari mundial, és lider en inversions a I'estranger i
domina el mercat de divises. Aix{ i tot, el seu futur depén de la fortalesa dels seus deutors,
principalment Estats Units. La tactica japonesa es diu estrényer sense ofegar.

Durant els dl-
tims deu dies
la Borsa de Toquio ha trontollat, i des de
Wall Street fins al darrer rac6 financer
del mén tots han girat els ulls cap al Ja-
p6 clamant al cel per la bona salut de
'Tmperi del Sol Naixent.

No en va, l'evolucid de I'economia ja-
ponesa al llarg de les dues darreres déca-
des ha estat tant vertiginosa que actual-
ment s'ha convertit en l'eix sobre el qual
giren bona part de les operacions inter-
nacionals de capitals. La Borsa de To-
quio ha estat una mena de jutge de pau
des que l'octubre de 1987 va resistir
honrosament el crac borsari que va alte-
rar els miocardis de Nova York. Una
desimboltura econdmica que va repetir
amb &xit el passat mes de novembre
irradiant la serenitat que el mén financer
demanava,

Fou el 1982 quan els centres financers
nipons van deixar de ser importadors de
capitals per a passar a I'ofensiva i, en
tan sols 8 anys, després de burlar legis-
lacions, adquirir empreses i exportar tec-
nologia punta, esdevenir el major credi-
tor mundial,

La puixanga japonesa, perd, té uns fo-
naments fragils que poden clivellar-se
amb motius tan diver-sos com els re-
cents rumors provinents de Mosci, se-
gons els-quals Gorbatxov paralitzaria
durant tot el mes de gener la seua agen-
da diplomatica a causa d'una previsible
involucié politica a 1'URSS. Els inver-
sors japonesos, que confien en la pere s-
troika per a obrir el nou i abellidor mer-
cat que constitueixen els paisos de I'Est,
van perdre els nervis el passat 5 de ge-
ner i, en tan sols mitja hora, 1'index Nik-
kei va sofrir una davallada del 2% (al
voltant de 610 punts), encara que final-
ment la perdua va ser tan sols de
1'1'13%. La setmana iiltima ha continuat
amb tendéncia a la baixa propiciada per
la incertesa dels tipus d'interés i la feble-

sa mostrada pel yen durant els darrers
set dies. ;

......

LES XIFRES D'UN IMPERI

Quasi un ter¢ dels cent bancs més im-
portants del mén sén japonesos. Les in-
versions nipones als Estats Units han
passat de 52.500 milions de dolars a
75.000 milions en el temps que separa
mar¢ del 1988 i el mateix mes de I'any
seglient. Entre les dues poténcies acapa-
ren el 42% del producte interior brut
mundial. Toquio ha utilitzat tota classe
d'instruments: bancs, companyies d'asse-
gurances, societats d'inversions i agén-
cies borsaries son els protagonistes de la
imparable expansié japonesa. Qualsevol
inestabilitat monetaria, desigualtat entre
regions o endeutament for¢és d'estats
sencers han estat aprofitats pels nipons
en benefici propi.

Un exemple, I'dltim: Jap6 preten ara
establir un triangle —equilater en princi-
pi— per a definir les relacions comer-
cials i financeres entre Estats Units, la
CE i el mateix Japd. I a més, esta dispo-
sat a contribuir al reflotament de I'eco-
nomia dels paisos de I'est — una mesura
de fet ja anunciada per boca del seu
primer ministre, Toshiki Kaifu- amb
ajudes per valor superior als 2.000 mi-
lions de ddlars, que estaran destinats
principalment a finangar exportacions.
El negoci perfecte per als nipons. La
CE, pero, preté que Kaifu es comprome-
ta també a aportar el 15% del futur
Banc Europeu de Reconstruccié i De-
senvolupament per a Europa Central i de
1'Est. I Japé demana com a contrapresta-
ci6 que la CE elimine traves a la impor-
taci6é de productes nipons. El resultat fi-
nal d'aquesta comédia d'equivocs, que es
coneixera el proxim mes de juny després
d'una conferéncia interministerial CE-
Japé6, segur que incrementara la presén-
cia financera del Japo.

L'actual poder negociador del Japé és

fruit d'una trajectoria que ha fet de To-
quio el principal centre mundial de fi-
nances (per davant de Wall Street i la
City) i del Jap6 el més temut creditor
dels cinc continents. Els representants
nipons li han donat la volta a una rela-
cié que a principis dels 80 era favorable
als Estats Units —Iles inversions nord-
americanes presentaven el 1981 un su-
peravit de 141.000 milions de délars—
i set anys més tard oferia el trist balang
de 700.000 milions de dolars de deficit.
La daurada etapa Reagan no ha estat
tan beneficiosa per al pais com els as-
sessors de Bush van publicitar en les
darreres eleccions.

El creixement de l'arxipelag queda de-
mostrat per dades tan evidents com la
renda per capita, 23.000 dolars per als
japonesos, un 18% més que als EUA,
una diferéncia que té tendéncia a fer-se
cada vegada més gran a favor dels ni-
pons. De fet, amb el doble de poblacid,
els EUA tan sols superen en un 40% els
japonesos en PIB. La base d'aquest de-
senvolupament financer esta en la politi-
ca exportadora nipona, complementada
amb grans sumes d'inversions directes i
indirectes a l'estranger, una demanda in-
terna en expansid i un yen que, malgrat
la darrera davallada, es manté fort.

Sense comptar amb la punta de 1langa
de l'economia nipona —bancs, assegu-
rances i societats borsaries— el capital
de les societats registrades ascendeix a
62 bilions de yens, segons xifres del
passat mes de marg. I si tenim en comp-
te el sector bancari, I'evolucié ha estat
fulgurant: el 1980, 24 bancs japonesos
posseien el 24% del total dels havers
dels 100 primers bancs mundials; vuit
anys després, hi ha 31 bancs nipons
que controlen el 45% del total.

I és que el sector bancari mundial esta
descompensat a favor del Japd, on tan
sols conviuen 155 bancs enfronts dels
14.000 que coexisteixen als EUA. La
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Toquio mossega el cor de Wall Street.

renconversié —brutal i despiadada se-
gons les regles de Wall Street— esta en
marxa. Els reis del joc seran, una vegada
més, els bancs japonesos: dels 100 pri-
mers banc del mon 31 sén japonesos,
17 tenen la seu central als EUA, 44 a la
CE, 2 a Australia i 6 al Tercer Moén.
ESTATS UNITS, UN
DOMINI A LA BAIXA

La peculiaritat del sistema financer con-
centra el poder en una atapeida xarxa.
Quatre companyies borsaries s'han fet
amb el 80% de les transaccions de divi-
ses a Toquio. Els noms d'aquests samu-
rais de les finances sén: Nomura, Nikko,
Daiwa i Yamaichi. Que, a més, contro-

len el 40% de les transaccions borsaries
de Toquio, una xifra que ascendeix fins
a 60 si tenim en compte les filials d'a-
quest oligopoli. Amb la particularitat
que mentre a Wall Street i la City les op-
cions de 50 milions de dolars s6n consi-
derades espectaculars, a la plaga japone-
sa estan considerades moneda comuna.
Pero no s'han detingut aqui aquests
quatre grans i han entrat per totes als
EUA, on han comprat grans partides
dels bons del tresor nord-americans.
EUA pot, doncs, aix{ sobreviure amb la
seua malparada economia, perd també
es cert que des de 'exterior van estren-
yent cada vegada més una corda que pot
arribar a ofegar-lo. De fet, una maniobra
conjunta dels poders financers japonesos

podria desestabilitzar seriosament 'eco-
nomia nord-americana.

I és que els EUA han deixat de ser un
pafs creditor per a convertir-se en un
gran deutor. No en va, les inversions es-
trangeres acumulades a la patria de Rea-
gan el 1980 ascendien als 130.000 mi-
lions de dolars, el 1988 s'havien situat
en 329.000 milions, superant les propies
inversions americanes situades en
327.000 milions. La proxima década
seran, doncs, anys en que els interesos i
els beneficis agafen el cami de Toquio.
Sera la continuaci6 d'un camf que ha fet
que en la darrera década els EUA hagen
deixat de controlar el 45% dels mercats
financers del mén per a fer-ho dnica-
ment sobre el 30%, mentre Japd ha pas-




La tecnologia, clau de la penetracio japonesa.

sat del 14 al 44%. Una concentracié de

capital abans inimaginable.

UNSISTEMAFINANCER .........
IMPENETRABLE

Davant aquesta fragilitat del sistema
economic nord-ameica els japonesos no-
més han cedit un 4% del mercat finan-
cer a les societats estrangeres, un capital
que es troba extremament fragmentat.
El fet que el Ministeri de Finances vete
l'entrada d'estrangers en les compres de
bons del tresor nipons, ja és un simpto-
ma de la impenetrabilitat del sistema fi-
nancer japongs. Junt amb aquestes me-
sures compten altres, com la cohesié
socio-cultural nipona i la ramificacié de
les societats —amb participacions
creuades— que fan reaccionar a les fir-
mes davant una possible amenaca exte-

rior. Aixi, les societats que figuren al
punt de mira d'un comprador fora reac-
cionen efectuant emissions d'accions
que rapidament sén cobertes per empre-
ses germanes i que aix{ mantenen el seu
caracter nacional.

La paradoxa d'aquesta situacié és que
els EUA sobreviuen a la crisi gracies al
capital injectat per les companyies japo-
neses mitjancant la compra dels bons del
tresor, L'expansi6 japonesa és el princi-
pal enemic del sistmea nord-america,
perd sense ell no podria mantenir-se on
es troba. Un amor fatal per als mas-
todontics esquemes dels EUA. Tot am-
plificat per una economia en expansié
que, com l'alemanya, no pot absorbir per
ella mateixa el volum total del seu pro-
ducte.

En aquesta perillosissima relacié d'in-
teresos, al Japo no li interessa ofegar to-

talment al seu principal deutor. L'econo-
mia nipona no pot arribar a ser la mantis
religiosa que devore el seu amant, sind
més aviat mantenir-se com un parasit
permanent, ja que el mercat nord-ame-
ricd, malgrat estar sotmés a un enorme
endeutament 1 vacil.lar més del desitja-
ble, és una peca clau per al conjunt de la
CE i bona part del Tercer Mén. Dit d'una
altra manera, si Estat Units cau amb ell
caura tota 'economia mundial.

En aquests moments la relacid EUA-
Japé s'assembla cada vegada més a la
mantinguda pels paisos del Tercer Mén
amb EUA. En els dos casos les relacions
s6n de deutor-creditor, perd també en els
dos casos €s preferible ser generds amb
els deutors si es vol cobrar, encara que
siga minimament, una part de l'import.

Albert Vicent
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Pierre Palao, I'home hexagonal

Director General de la Corporacié Valenciana de Caixes d'Estalvi, Pierre Palao encapcala
el primer projecte d'integracié de funcions entre caixes sense arribar a la fusid. En aquesta
entrevista analitza la férmula adoptada i revisa el mapa de caixes al Pafs Valencia.

ierre Palao Boilard
(Palma, 1943) és, des
del passat mes de desem-
bre, el primer director ge-
neral de la recentment
constituida Corporacié Va-
lenciana de Caixes d'Estal-
vi, on s'integren les caixes
de Castelld, Sagunt, Onti-
nyent, Carlet i les provin-
cials de Valéncia i Alacant.
Llicenciat en Economiques
per 'CADE i master en di-
reccid d'empreses per IE-
SE, Palao arriba al carrec
després d'una trajectoria
que comenga el 1970 en la
cadena hotelera mallorqui-
na Sol, passa per diferents
companyies d'aviacid i
s'endinsa en el sector finan-
cer després de I'any 1975.
Sotscap de marqueting
dels serveis centrals de
Banco de Santander, entitat
on romandra durant 7 anys
i on finalment ocupara el
carrec de director de Co-
merg Internacional. La seua
proxima destinacié sera el
banc franceés de Crédit
Agricole, actualment el pri-
mer banc frances i un dels
10 primers del mén. D'aci
passara, el 1981, al Banco
de Crédito Industrial, on es
fara carrec de la posada en
marxa de la sucursal de Ba-
lears per a ocupar finalment
la direccid regional del BCI
al Pais Valencia, des d'on
va tenir un paper decisiu en
el financament de noves in-
versions i en la reflotacié
de les inddstries afectades
per les darreres inunda-
cions.

—Amb la seua experién-
cia, jquin atractiu presen-
ta ocupar la direccio gene-
ral de la Corporacié?

—L'informe del professor

“La Corporacié ha impedit I'absorcié de les caixes petites™

Revell parla de diverses al-
ternatives sobre les dimen-
sions idonies de les caixes
d'estalvi i apunta que les fu-
sions poden fer perdre la
identitat de les caixes i di-
luir el major potencial de
cadascuna d'elles. En con-
seqiiencia, Revell no és
partidari de les fusions en
bancs i ho és molt menys
en caixes d'estalvi. Alesho-
res, el projecte de la Corpo-
racié ha coincidit en el
temps amb l'informe Re-
vell, una feli¢ coincidéncia

que assenyala que la Cor-
poracié va pel bon cami i
els seus objectius sén els
més encertats.

En aquest sentit, el con-
sell d'administracié de la
Corporacid ha arribat ja a
una série d'acords que son
decisius. S'ha convingut
d'anar a un centre autoritza-
dor Unic, crear una organit-
zacié comuna, aprofundir
en l'estudi de’la central de
processament de dades dni-
ca per a les 6 caixes, crear
un servei agrari i, en gene-

ral, tractar d'organitzar con-
juntament tots els serveis,
les funcions i els productes
que es puguen fer per arri-
bar al maxim d'integracid
funcional sense arribar a la
integracio juridica.

—cEl fet que la pre -
sidéncia siga un carrec ro -
tatori entre les sis entitats
fa de la direccio general
una figura encarregada
d'evitar disfuncions dins
de la Corporacio?

—B¢é, els presidents sén
carrecs honorifics i, encara
que mantenen tot el poder
inherent al carrec, no tenen
activitat en la gestié diaria,
que és responsabilitat ex-
clusiva del director general.
La meua figura és d'impul-
sor, coordinador, encara
que la base de l'eéxit de la
Corporacid esta en les cai-
xes d'estalvi que la integren
i en els seus equips direc-
tius.

—Quins avantatges
ofereix la integracié de
funcions davant d'una hi-
potética fusié?

—D'avantatges, n'hi ha
de positius i de negatius,
Els avantatges positius son
que es conserva el millor de
cada caixa sense renunciar
a aconseguir el millor de la
integracid, anb la qual cosa
ni es perd la identitat ni I'a-
rrel en cada zona pero, en
canvi, si que es permet
practicar una economia de
major escala, altres econo-
mies d'abast i oferir serveis
comuns de millor qualitat a
un cost més baix i a una ba-
se més amplia de clients,
respectant cadascu la seua
zona d'influéncia.

Cal tenir en compte que
si no s'haguera adoptat
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aquesta férmula, el perill
estaria en la fusid, que en el
cas de caixes mitjanes i pe-
tites seria absorcid, perque
cal dir les coses pel seu
nom. Sense la Corporaci6
la conclusié hauria estat
una fusié per absorcié de
les més petites per les més
grans.

—En aquests moments
era politicament impossi-
ble la fusio entre les 6 cai-
Xxes que ara integren la
Corporacié?

—Puc opinar des del punt
de vista tecnic, no del poli-
tic. A Franca —ma mare és
francesa— acostuma a dir-
se que no hi ha res impossi-
ble. El que havia que valo-
rar, i no soc jo qui he de
fer-ho, son els avantatges i
inconvenients d'una fusié
que avui no estd contem-
plada.

— I amb vista al futur?

—Jo crec que no esta de-
sestimada, perqué res no es
pot desestimar, perd no esta
en absolut contemplada. No
entra en els esquemes de
treball de la Corporacié
arribar a una fusié perque
contradiria l'esperit de la
mateixa Corporacio,

—L’informe Revell apun-
ta que les caixes d'estalvi
d'ambit regional sén les
que presenten bones pers-
pectives de futur. Aixo no
obstant, al Pais Valencia
concorren tres agents per
a repartir-se aquest mer-
cat. ;No sén massa per a
tan poc pastis?

—L'informe Revell parla
de regions, perd cal matisar
que no €s el mateix parlar
de Madrid o Catalunya que
parlar de regions amb
menys poder econdmic, on
no t sentit més d'una cai-
xa. En el cas de la Comuni-
tat Valenciana, que és la
tercera de l'estat en PIB,
ens podem comparar més a
la realitat catalana o madri-
lenya que no a altres. Per
tant, hi ha un potencial
econdmic perqué convis-
quen una, dues o més cai-

xes, sobretot si aquestes
caixes adopten la via d'inte-
gracid en corporacié. En la
practica, en aquests mo-
ments les 8 caixes es re-
dueixen a 3. Que les dues
caixes més grans siguen
compatibles amb una possi-
ble integracid, aixo és un
tema que no és competen-
cia meua i que estd sotmes
a discussié en l'opinié pi-
blica.

—L'economia valencia-
na necessita una caixa de
grans dimensions?

—Depéen de 1'ambicié que
tinga la Comunitat Valen-
ciana quant a caixes d'estal-
vi. Es evident que si la Co-
munitat Valenciana creu ne-
cessari tenir una caixa d'es-
talvis de grans dimensions,
només es pot fer amb la fu-
si6 de les dues més grans.

—L'expansié de la su-
percaixa catalana, amb
preferéncies pel Pais Va -
lencia, és una amenaca
per a la Corporacié?

—Jo crec que la com-
peténcia ja és molt forta i
no augmentara enormement
en el futur perque les xar-
xes sén molt cares d'am-
pliar, el terreny ja esta ocu-
pat i aixo fa dificil la rendi-
bilitzacio. El repartiment de
cartes que es puga fer d'a-
qui al futur sera molt xico-
tet, les bases ja estan dona-
des. Jo crec que la fusié en-
tre les caixes catalanes no
respon a motius d'expansio,
més aviat al contrari,
aquesta fusié reduird el vo-
lum conjunt d'expansié de
les dues caixes.

—=FEn les circumstancies
actuals ;la Federacié Va -
lenciana de Caixes d'Es-
talvi té sentit?

—En la mesura que hi ha-
ja més d'una caixa d'estal-
vis la Federaci6 té sentit, ja
que la seua funcié és inte-
grar politicament els objec-
tius, les ambicions i les as-
piracions de les caixes d'es-
talvi. Per tant, és perfecta-
ment compatible I'existén-
cia de la Federacid, la Cor-

“No entra en els plan de la Corporacié arribar a la fusié”.

| poracié i dues caixes més.

—Li ho comente perqué
hi ha projectes, com el
llangament d'un merchant
bank per part de la Fede-
racio, que han de competir
amb projectes paral.ls que
la CAM i Caixa Valéncia
han iniciat per lliure. Es

| pot donar un problema de
duplicacié de serveis i fu-
tures competéncies de
mercat.

—L'ideal, de vegades, és
enemic del possible. Seria
més logic que hi haguera
un sol projecte de mer-
chant bank a la Comunitat

| Valenciana perd alld possi-
ble, repetisc, esta renyit
amb allo ideal. També cal
matisar que l'activitat de
merchant bank tampoc no
és tan facil i que existeix ja
una bona oferta de mer-
chant banc a Espanya, tant
nacional com estrangera.
Pot ser una activitat molt
rendible de cara al futur de
la desintermediacié finan-

cera i a la politica de fu-
sions i adquisicions que es
puga fomentar a partir de
1993.

—Fins i tot l'informe Re-
vell assenyala que en al-
guns projectes no és tan
rendible.

—Es una activitat que pot
ser molt rendible perd que
pot costar molts diners. De
fet els grans bancs mun-
dials ja tanquen part de les
seues activitats de mer-
chant bank concentrant-se
on sén més forts. Es un ne-
goci que exigeix un alt ni-
vell de professionalitat i on
hi ha un alt nivell de com-
petencia.

—;A la Corporacié li re -
sultaria rendible llangar
en solitari un merchant
bank?

—Fins on jo tinc coneixe-
ment, no existeix cap pro-
jecte, ni tan sols d'estudi,
de creacié d'un merchant
bank per part de la Corpo-

racio. Albert Vicent



Etiquetes
computaritzades

CAPOSA, empresa catala-
na fabricant d'etiquetes
autoadhesives, acaba
d'instal.lar el primer siste-
ma computeritzat de dis-
seny d'etiquetes existent
en tot l'estat, amb una
inversié proxima als S0
milions de pessetes. D'aquesta
manera, els terminis de serveis
al client seran molt més rapids
i permetran al client les prime-
res proves d'impressié en pocs
minuts.

A més, CAPOSA estd en
converses amb 1'Institut Catala
de Tecnologia a fi de poder
obtenir el Certificat Inter-
nacional de Qualitat.

L'empresa, que actualment
estd estructurada en dues divi-
sions, APLI de papereria i con-
sumibles d'informatica i
SINEL, que ofereix a les
inddstries i empreses sistemes
d'etiquetatge, d'identificaci6 i
impressi6, ha obtingut repre-
sentacions d'empreses interna-
cionsl com Herma, Fix-a-Fom
o Dennison.

CAPOSA ha realitzat en
aquests dos anys unes inver-
sions de 600 milions de pesse-
tes en la compra de maquind-
ria. En l'actualitat CAPOSA té
una quota de mercat del 10%.
De les vendes totals de l'em-
pressa el 15% es dediquen a
I'exportacié i d'aquestes, el 50-
60% s6n exportacions a paisos
del mercat comi, Sud-ameérica
i paisos de I'Orient Mitja.

La facturacié de 1989 ha
estat de 1.620 milions de pes-
setes i la previsié d'aquest any
és de facturar-ne 2.000, per-
que, tal i com explica Jaume
Puigbd, conseller delegat de
CAPOSA, “el ritme de creixe-
ment en aquests dos dltims
anys ha estat al voltant del
30%”. Alguns dels clients de
CAPOSA s6n del Ministeri
d'Hisenda, que els encarrega
les etiquetes d'ordinador utilit-
zades per a la declaracié de la
renda, El Corte Inglés, Ford,
IBM i Alcatel, entre altres.

Relleu ala
Corporacio

Vicent Requena, president de
la Caixa d'Estalvis d'Ontinyent,
ha assumit el passat 1 de gener
la presidéncia de la Corporacid
Valenciana de  Caixes
d'Estalva. Aquest carrec, rota-
tori cada sis mesos entre els
presidents de les sis caixes
valencianes que integren la
Corporaci6, estava ocupat fins
ara per Antoni Tirado, presi-
dent de la Caixa d'Estalvis de
Castelld, presidéncia sota la
qual s'ha constituit la corpora-
ci6 adoptant la férmula de
Societat Anonima

Cacau xinés

NUTREXPA, empresa catalana
que continua mantenint el lide-
rat en el mercat de solubles de
cacau, ja ha enviat cap a la
Xina els moduls que serviran
per a obrir-hi en aquest primer
trimestre de l'any una fabrica
productora de Cola-Cao.
Nutrexpa, que havia iniciat
els contactes amb la Xina
abans dels esdeveniments de la
Primavera de Tianenmen va
haver de suspendre 1'enviament
dels quatre moduls i fins a
comencaments d'aquest any no
s'han tornat a reiniciar els con

|

tactes.

Nutrexpa ha format una
societat mixta amb l'empresa
xinesa Lining Food Factory i la
nova fabrica estara ubicada a la
localitat de Tiang-Jin, a uns
100 quilometres de Pequin. La
inversié conjunta de lanova
empresa mixta és d'uns dos mil
milions de dolars, uns 218
milions de pessetes.

Pielespana
El Sal6é Internacional de la

Moda en ant, napa i doble cara
obrira les seves portes al recin-
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| xims 19-20-21 i 22 d'aquest

mes.
Aquesta vuitena edicié de
Pielespana reunira al voltant de
300 expositors amb elevada
participacié estrangera. En
aquest certamen participaran
tant confeccionistes, adobadors
i dissenyadors com els comple-
ments de maquinaria; tecnolo-
gia aplicable als processos de
fabricacid i productes quimics
per a tractar la pell.
Coordinats per 1'Instituto
Espanol de la Moda,
Pielespana '90 presentara les
Arees de Tendencies, on es
mostraran les propostes de mo-

da en pell pel 90-91, on també
hi haura diverses desfilades,
que presentaran les col.leciions
de les firmes Marta Bach,
directora del certamen, Pedro
Piza, vicepresident, i Giorgio
Sappini.

Pielespana és un certamen
promogut per 1'Associacid
Catalana Empresarial de
Confeccions d'Ant, Napa i
Doble Face i compta amb el
patrocini del Departament
d'Inddstria i Energia de la
Generalitat de Catalunya i el
Centre de Promocié del
Disseny i Moda del Ministeri
d'Inddstria i Energia, entre d'al-

te firal de Montjuic els pro- | tres.
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Amables intermediaris

L’augment de la competencia entre les empreses ha fet créixer com bolets els
gabinets de comunicaci6 i imatge. Als Paisos Catalans ja en sén més de 70, un
negoci que té el principal actiu en els clients,

Is executius amb més

recursos ja no tenen
temps per a dirigir les seves
empreses, reflexionar, pren-
dre decisions i reunir-se amb
els companys de treball. Sén
els que han delegat les tas-
ques de relacions externes en
els gabinets de comunicacid
i/o0 imatge, cansats de ser
destorbats per uns periodis-
tes que s’interessen cada ve-
gada més pels temes econo-
mics. La xifra de negoci
global d’aquest jove sector
de la comunicacié a ’estat
va ser de 3.500 milions de
pessetes el 1988, amb un
augment del 30 per cent res-
pecte de Il'any anterior.
Aquest creixement continua-
ra produint-se durant els
propers anys, segons les
fonts del sector consultades
per EL. TEMPS, tenint en
compte que moltes empreses
encara no han contractat
aquesta mena de serveis.

Segons un estudi recent, el
80 per cent de les empreses
franceses considera indis-
pensable la transparéncia in-
formativa amb els mitjans
de comunicacid, una xifra
que es redueix al 60 per cent
quan es tracta de les que
operen a Catalunya. Aixo és
prou significatiu: aixi com
als paisos europeus més
avangats esta prou clar que
el que interessa és sortir als
diaris i a la televisio, per
trencar una imatge de mar-
ca dolenta o a vegades ine-
xistent, aqui moltes empre-
ses continuen convengudes
que és millor guardar ’ano-
nimat, una postura bastant
increible, d’altra banda. S6n
les que diuen al periodista
que no saben la xifra exacta

de vendes, els seus mercats,
les caracteristiques técniques
dels seus productes per por
que la competéncia se n’as-
sabenti, copii, etcétera.

Burson Marsteller és, sens
dubte, ’agéncia de comuni-
cacio lider a I’estat, amb una
xifra de negoci de 230 mi-
lions de pessetes el 1988. En-
tre altres clients, porten
Chistu, Levi Strauss, Sony i
Down Chemical. Aquesta
empresa nord-americana,
fundada el 1953, opera en 21
paisos i té més de 1.800 em-
pleats arreu del mén. Als
Paisos Catalans, on tenen
una oficina a Barcelona des
de 1986, es van donar a co-
néixer amb el llangament del
joc del Trivial.

Ulled i Associats, consti-
tuida com a Societat AnoOni-
ma el 1972, parteix de
«I’analisi de la problematica
dels nostres clients amb la fi-
nalitat de determinar quines
son les seves necessitats en
matéria de comunicacid, i
una vegada establerts quins
s6n els seus publics i les exi-
géncies d’aquests, es tracta
de suggerir diferents solu-
cions».

En els darrers dos anys,
Ulled i Associats ha col-la-
borat amb 335 clients, entre
els quals destaquen Cadbu-
ry-Schweppes Europe, SA,
Fundacié Miré, Grup Mas-
simo Dutti, Laboratoris Gri-
fols, SA, Banca Catalana o
Cables Pirelli, SA. En els 1il-
tims temps ha rebut ofertes
d’altres empreses del sector
per tal de comprar-les, com
la de Grey Comunications
Corporation, perd, malgrat
no tancar la porta a la pos-
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sibilitat, de moment el tema
ha quedat aturat.

Una altra de les empreses
amb seu a Barcelona és At-
kinson i Associats, fundada
el 1985 i amb oficines a la
ciutat comtal i Madrid, Per
a Isabel Atkinson, «els

clients son els que formen la
imatge de 1’agéncia i no a
I’inrevés». Entre aquests
clients hi ha URBAS, el Pla
Estratégic Economic i Social
Barcelona 2000; Iniciatives,
SA, o la Universitat de Bar-
celona.

Cal destacar també ’agen-
cia Gené i Associats, empre-
sa que sovint ha dut a terme
campanyes politiques, sense
representar cap politic en
concret. Aixi, a banda de
I’assessorament al Departa-
ment de Presidéncia de la
Generalitat de Catalunya o
a la Cambra de Comerg de
Barcelona, Gené i Associa-
ciats treballa per a Freixenet,
Cartier o Tunel del Cadi en-
tre altres.

Roman i Associats és, fi-
nalment, dels tltims gabi-
nets de premsa i assessoria
d’imatge que s’ha muntat a
Barcelona, concretament fa
un parell de mesos, i tal i
com Santiago Roman expli-
ca a EL TEMPS la principal
filosofia de I’agéncia és la de
«mantenir amb el client la
maxima transparéncia i, si
cal, dir que ens hem equivo-
cat».

El preu fix mensual que
cobren als clients depén de la
diversitat de serveis que li
ofereixin, perd el minim és
de 350.000 pessetes i pot
arribar a un maxim del mi-
1i6 i mig.

En qualsevol cas, aquest
tipus de gabinets de comuni-
cacidé i/o imatge no deixen
de ser un filtre entre el client
i els mitjans de comunicacio,
ja que, si es va directament
al client, aquest el remet a
P’agéncia i aquesta et diu que
no esta autoritzada a donar
segons quin tipus d’informa-
¢i6 o que, simplement, no la
sap.

En un futur no gens llu-
nya, tal i com assenyalen
fonts d’algunes d’aquestes

agencies, el sector s’ha de re-
convertir malgrat els pocs
anys d’existéncia en el pais
i dela poca freqiient utilitat
per part de les empreses.
Aquesta reconversio afec-
tara de ple les empreses mit-
janes, perque les grans ja
tenen una estructura interna-
cional que els permet un alt
grau d’infrastructura i les
petites el que han fet és
especialitzar-se en un tipus o
sector d’empresa determi-
nat. Llavors, les mitjanes no
podran competir amb les
grans per manca de possibi-
litats de cobertura i respos-
ta global, ni amb les petites
perque aquestes les han gua-
nyades en especialitzar-se.
De fet, els grans grups in-
ternacionals que es dediquen
al marqueting i a la comuni-
cacio tenen tirada a abragar
el maxim de terrenys possi-
ble, bé adquirint altres em-
preses del sector o reforgant
les ja existents en la seva
propia organitzacid interna.
La forta tendéncia a la con-
centracio empresarial de les
grans companyies de publi-
citat ha arrossegat el sector
de les relacions publiques.
Perd arriba un moment
que la comunicacié aplicada
als mitjans empresarials es
barreja amb conceptes com
el de publicitat, relacions pu-
bliques, marqueting, espon-
soritzacid ...Per6 aixd ma-
teix arriba un moment que
les mateixes agéncies d’imat-
ge i/0 comunicacié han de
dur a terme diferents tasques
relacionades amb la infor-
macié de ’empresa client.
Frederic Rovira

Les xifres dels grans del sector

Agencia

Honoraris

Quota mitja mensual

Burson Marsteller
Ulled i Associats
Gené i Associats

230 milions
180 milions
134 milions

1-1,5 milions
500.000-1,5 milions
500.000-1 mili6é

Hill & Knowlton 101 milions 500.000-1,2 milions
Agencia A 150 milions
Eikona Comunicaci6 50 milions 300.000-400.000

Roman Associats
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Els homes d'Alavedra

Al voltant de la Conselle-
ria d’Economia i Finan-
ces de la Generalitat de
Catalunya s’estan pro-
duint diversos nomena-
ments arran del canvi de
conseller, ocorregut com
a conseqiiencia dels 1l-
tims remodelatges de
conselleries i consellers.
Aixi, malgrat no ha-
ver-se fet efectiu el nomena-
ment, el proper director de
I’Institut Catala de Finances
serd Jordi Planasdemunt, en
substitucid de Josep Maria
Muntaner, que acabava el
mandat el dia tres d’aquest
mes. En la mateixa reunio
del consell executiu es van
ratificar els nomenaments
dels vocals de ’'ICF i s’ha in-
clds com a vocal I’ex-
eurodiputat Joaquim Muns.
L’Institut Catala de Finan-
ces acaba d’establir un con-
veni amb la Direccié de Co-
merg per tal de concedir un
crédit de 1.500 milions de
pessetes per a modernitzar
els establiments comercials.
Un altre dels nomena-
ments aprovats en 1'iltim
consell ha estat el del nou di-
rector de I’Institut Catala
d’Estadistica, Jordi Oliveras
i Prats, abans subdirector
del centre de relacions auto-
ndmiques i cap del gabinet
de premsa de la Conselleria
d’Economia i Finances.
L’Institut Catala d’Esta-
distica ha sofert una transi-
cié, ja que ’antic consorci
d’Informacio i Documenta-
¢i6 de Catalunya (CIDC) va
ser un dels ultims actius de
I’ex-conseller Ramon Trias
Fargas, qui va signar un pro-
tocol entre la Generalitat,
I’ Ajuntament de Barcelona i
el mateix CIDC a través del
qual el consorci iniciava un
procés de dissolucio per tal
que els recursos técnics, do-
cumentals i patrimonials
passessin a ’actual Institut
Catala d’Estadistica.
D’altra banda, el conseller

d’Economia i Finances, Ma-
cia Alavedra, realitza a ho-
res d’ara una roda de con-
sultes amb totes les altres
conselleries per tal de poder
elaborar un avantprojecte de
pressupostos per a l’any
1990.

Silvia Monfort

Silenka: A Xilxes o
ala Vall d'Uixé
planta de fibra de vi-

H dre donara ocupacio

a uns tres-cents treballadors
de la Plana Baixa. Fins al
moment de redactar aques-
ta informacid la multinacio-
nal holandesa Silenka i la
Conselleria d’Industria, Tu-
risme i Comerg de la Gene-
ralitat valenciana encara no
havien decidit on s’ubicara
definitivament la fabrica, ja
que figuren dues localitats
com a receptores d’aquesta
instal-lacid. Es tracta de la
Vall d’Uix6 o Xilxes.

En una reuni6 celebrada
la passada setmana a la Con-
selleria d’Industria, presidi-
da pel titular Andrés Garcia
Reche, es va decidir que les
ajudes per incentius regio-
nals poden arribar al 25 per
cent per part de I’ Adminis-
tracié Central i un 6 per cent
més que completaria el 30
per cent de la Generalitat va-
lenciana. Aquesta 1ltima

La construccio d’una

ajuda implica com a condi- |

cid la recol-locacid dels ex-
cedents d’Imepiel, empresa
pliblica de calcer de la Vall
d’Uixd, que poden ser ob-
jecte d’un expedient d’extin-
cié de contractes. L’expe-
dient podria afectar uns 831
treballadors.

La multinacional holan-
desa ha previst invertir en
aquesta fabrica de vidre al
voltant de 13.000 milions de
pessetes. Per la seua part, els
directius de Silenka desitgen
obtenir la confirmacié
d’aquestes ajudes financeres

Dalt, Macid Alavedra. Baix, Andrés Garcia Reche,

per a traslladar-les al consell
d’administracié, que és el
que ha d’aprovar el projec-
te. El conseller d’Industria,
Garcia Reche, s’ha mostrat

partidari d’agilitar el projec-
te i d’oferir una rapida con-
firmacid oficial.

Teresa Violeta
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La concertacio de les

concessions
s 1990 es presenten amb

trets radicalment dis-
tints als mostrats un any
arrere. Fa un any eren viu i
ardent el caliu de la vaga ge-
neral del 14 de desembre.

Els primers dies de

el denominat deute social, és
a dir, les parts de la renda
nacional que havien estat
sostretes dels graons més
baixos de la vida social en
nom del reequilibri econo-
mic. L’austeritat de ’era Bo-
yer I’havien pagada majori-
tariament una gran quantitat
de gent. La veritat és que les

zalez. A final de gener de
1989, el consens s’havia
trencat i el govern emprenia,
per la seva banda, la tasca
sospitosa d’eixugar les rei-
vindicacions amb unes
quantes concessions que no
van satisfer ningii o gairebé
ningu.

En I’oportunitat present
sembla que reinen aires de
concordia. D’una banda, el
govern renuncia a planteja-
ments tan il-lusos com la fi-
xacio d’un objectiu inflacio-
nari del 3%, com va fer per
a 1988 i 1989. Ara, quan
1989 ha finalitzat en un 7%,
el ministre d’Economia i Hi-
senda, Carlos Solchaga, par-
la d’una inflaci6 entreel 5,5
iel 6% per I’any 1990 i as-
senyala també la voluntat
del govern de compensar les
classes passives i els funcio-
naris la desviacig inflaciona-
ria de 1989. Sembla que hi

Dalt, Carlos Solchaga. Baix, el peix blau de Tarragona, amb denominacié d’origen a partir de febrer.

Les reivindicacions socials,
encoratjades per les centrals
sindicals majoritaries —ob-
viament CCOO i UGT—
s’havien traduit en uns punts
d’exigéncia de cara al govern
que concretaven, latu sensu,

centrals sindicals, que ha-
vien obtingut una gran vic-
toria en la jornada de vaga,
no van saber després explo-
tar-la a I’hora d’encarar les
negociacions amb el presi-
dent del govern, Felipe Gon-

ha possibilitats certes d’un
gran nombre d’acords, ni
que sigui parcials. Creiem
que ’economia anird més
bé, dins dels sobresalts ine-
vitables, si el clima general
és el de concertacid. Ara que

hi ha pa, bo serd que hi ha-
ja pau.

Fabia Estapé
Blau de qualitat
s brer comencara a co-
mercialitzar-se ofi-
cialment el peix blau de Tar-
ragona, amb denominacid
de qualitat, exactament nou
mesos després que la Gene-
ralitat aprovés aquesta ordre
de denominacid, el vuit de
maig de I’any passat. El pre-
sident de I’ Associacio de Co-
merciants de Peix i Marisc
Fresc i Congelat de la Pro-
vincia de Tarragona (Agru-
pesca), Artur Budesca, ha
destacat la importancia que
té la comercialitzacio del
peix blau de Tarragona amb
denominacid de qualitat per-
qué «amb la qualitat actual
d’aquest peix, una bona
identificacio, la nova caixa
de menys pes i ampliacid i
millora de la xarxa comer-
cial a ’estranger, permetran
exportar i conquerir els mer-
cats europeus, on priva la
qualitat i la bona presenta-
cid dels productes sobre el
preu». Budesca ha assegurat
que «com que és el millor
peix blau existent al mercat,
amb una bona identificacio
s’aconseguira augmentar el
nivell economic de tot el sec-
tor».

Actualment, la flota pes-
quera d’encerclament de Ta-
rragona, que és la que cap-
tura el peix blau, esta
formada per 44 vaixells,
amb una tripulacié de 530
mariners i amb unes captu-
res anuals de 300.000 caixes
que corresponen a unes
8.500 tones. La majoria de
productes d’aquesta quanti-
tat total son sardina i seito
ila gran part d’aquestes em-
barcacions tenen la seu a
Tarragona i la resta esta re-
partida entre Cambrils i
I’Ametlla de Mar.

Cinta S. Bellmunt

El proxim mes de fe-
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Cinema: Tiempos moder-
nos (1935) i El gran dictador
(1940). Totes dues dins del
cicle «Chapliniana. El hom-
bre y su sueno». Sala Juan
Piqueras. Plaga de I’Ajunta-
ment, 17 (18.00 i 20.00 ho-
res). Valéncia.

Exposicio: «Miquel
Navarro. Les ciutats». Del
18 de gener al 19 de marg.
Institut Valencia d’Art Mo-
dern (IVAM). Centre Julio
Gonzdlez. Guillem de Cas-
tro, 118. Valéncia.

Teatre: Insolit, de
Vol.Ras. L’humor es barre-
ja amb la fantasia i la ten-
dresa. Perfecta simbiosi en-
tre humor i musica. Teatre
Echegaray. Sessions a les 19
i 22.45 hores. Ontinyent.

Exposicié: «Aquarel-les
d’Antoni Ferrer i Palero».
Casa de la Cultura (fins al 20
de gener). Organitza: Excm.
Ajuntament de Xativa, Re-
gidoria de Cultura. Xativa
(la Costera).

ovenores [N

Mauisica: Simfonica d’Euro-
pa. Director: Oliver Holst.
Interpretaran la Suite
nim. 1 en do major BWV
de J. S. Bach, la Simfonia en
re menor (De la Reformay).
Op. 107 de F. Mendelssohn,
La flauta magica (Obertura)
de W. A. Mozart i la Simfo-
nia ntim. 3 en do major
Op. 52 deJ. Sibelius. Palau
de la Musica i Congressos
(19.30 hores). Valéncia.

Cinema: Caido del cielo
(Out of de blue, 1979). Dins
del cicle Dennis Hopper.
(20.00 hores). Sala Juan Pi-
queras. Plaga de I’Ajunta-
ment, 17. Valéncia.

Exposicié Obres de F. X.
Fagniez a la Galeria d’art
Sala Gaspar. Consell de
Cent, 323. Barcelona.

Miisica: Mireia Planas al
piano interpreta obres de
Beethoven, Listzi Shumann.
Dins el III Cicle de Muisica
a la Universitat. Capella de
la Universitat de Barcelona.
19.30 hores.

Exposicié d’arquitectura
entorn de 1’obra de I’arqui-
tecte modernista Lluis Do-
ménech i Muntaner. Funda-
ci6 Caixa de Barcelona.
Carrer de Jaume I, 2. Bar-
celona.

Exposiciéo de pintura:
Obres de Vayreda entorn del
tema «Catalunya i Califor-
nia». Sala Nonell, Joan Se-
bastia Bach, 16. Barcelona.

Rock & Roll: Actuacio de
Los Vamps a la Sala Com-
muniqué. Hostafranchs, 18.
Barcelona, 21.30 hores.

Teatre per a infants: En
Pere beneit, pel grup Binixi-
flat. Fundacié Mir6. Parc de
Montjuic. Barcelona, 17.30
hores.

Exposicio-mercat: «Su-
permerc’art». Exposicid
col-lectiva de pintura i escul-
tura a Galeria American
Prints. Calvet, 63. Barcelona.

Dansa: «Dart Companyia
de Dansa», amb muisica de
Bizet, Mompou i Rios. Or-
ganitzat per 1’obra social de
la Caixa de Terrassa. Centre
Cultural de la Caixa de Ter-
rassa. Rambla d’Egara, 340.
Terrassa. 21 hores.

Muisica: Festes de Sant Se-
bastia’90. Concert a carrec
de I’Orquestra Simfonica de
les Balears. Ciutat de Palma.
Auditorium. 20.30 hores.
Palma.

Muisica: Festes de Sant Se-
bastia’90. Actuacio del grup
de pop Objetivo Birmania.
Plaga Major. 22.00 hores.
Palma.

Exposicio: Festes de Sant
Sebastia’90. Inauguracié de
P’exposicid «Premi Ciutat de
Palma de Pintura». Palau
Solleric. 20.00 hores. Palma.

Premis: Festes de Sant Se-
bastia’90. Veredicte dels
Premis Ciutat de Palma
1990. Palau Solleric. 20.00
hores. Palma.

Festa: Revetlla de Sant Se-
bastia’90. Actuacions. A les
places de Cort, de Santa Ca-
terina Thomads, a la Major,
a la de Santa Eulalia i al pas-
seig del Born. A partir de les
22.00 hores. Palma.

Esport: Festes de Sant Se-
bastia’90. Diada Ciclista.
Sortida de la plaga de Cort
i arribada al Palau Munici-
pal d’Esports. A les 12.00
hores. Palma.

Muisica: Festes de Sant Se-
bastia’90. Actuacid del grup
aragonés Sangre aragonesa.
Parc de la Mar, 12.00 hores.
Palma.

Muisica: Festes de Sant Se-
bastia’90. Actuacié dels
grups Penguin Café Orches-
tra. Auditérium. 22.00 ho-
res. Palma.
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Miisica: Banda Municipal
de Valéncia. Director: Fran-
cisco Fort Fenollosa. Inter-
pretaran obres de K. Lend-
vay, J. Guridi i B. Adam
Ferrero (11.30 hores). Entra-
da lliure. Palau de la Musi-
ca i Congressos. Valéncia.

Teatre: El viatge, de Ma-
nuel Vdzquez Montalbdn.
Director: Ariel Garcia Val-
deés. Traduccio de Josep Ma-
ria Benet i Jornet. Centre
Dramatic de la Generalitat.
Sala Rialto. Plaga de I’Ajun-
tament, 17. (Ultima funcio,
diumenge 21 a les 19.30 ho-
res). Valéncia.

Teatre: Dani i Roberta, de
John Patrick Shanley. Com-
panyia de Pep Munné. Tea-
tre Urba. Intérprets: Pep
Munné i Rosa Vila. Teatre
Valéncia. Carrer de Quart,
23. Valéncia.

Exposici6: Els savisi la re-
volucid. Casa de la Cultura.
(Fins al 30 de gener). Mont-
cada (I’Horta).

Cinema: Sierra de Teruel
(Espoir, 1938-1939). Direc-
tor: André Malraux. Guio:
André Malraux i Denis Ma-
rions. Intérprets: José Sem-
pere, Andrés Mejuto, Julio
Pena, Pedro Codina... Ver-
§i0 en castella amb subtitols
en frances. (22.30 hores).
Sala Juan Piqueras. Plaga
de I’Ajuntament, 17. Valén-
cia.

Cinema: E! vuelo del na-
vegante i 2001: una odisea
del espacio. Cicle: ciéncia-
ficcié. Salé d’actes de
I’Ajuntament. Castellé de
Rugat (Vall d’Albaida).

Teatre: Pinotxo. Direccio:
Rafael Calatayud i Vicent
Vila. Guié: Vicent Vila. Mu-
sica: Rafael Cardo. Llum:
Josep Solves. Realitzacio:
Bambalina Titelles. Versio
en valencia, fins al 18 de fe-
brer. (121 18 hores). Sala Es-
calante. Carrer de Landerer,
5. Valéncia.

Exposici6 zoologica: «Na-
tura misteriosa». Passeig Pi-
casso, 21. Parc de la Ciuta-
della. Barcelona.

Exposicié urbanistica:
«La Barcelona del 93». O
com quedara la ciutat des-
prés dels Jocs Olimpics.
Carpa desmuntable davant
del nimero 8 del Portal de
1’Angel.

Muisica classica: Concert
de I’orquestra ciutat de Bar-
celona, que interpreta La
violacio de Lucrécia, de Brit-
ten. Palau de la Miuisica Ca-
talana. C/ Amadeu Vives,
Barcelona. 11 hores.

Muisica: Festes de Sant Se-
bastia’90. Actuacié del grup
«Nuevo Mester de Jugla-
rian. Parc de la Mar. 12.00
hores. Palma.

Miisica: Festes de Sant Se-
bastia’90. Concert de sar-
suela a carrec de la Banda
Municipal de Palma. Audi-
torium. 12.00 hores. Palma.

Teatre: Festes de Sant Se-
bastia’90. Festa i teatre in-
fantil a carrec del grup Da-
da Gugu. Parc de la Mar.
16.30 hores. Palma.

Miisica de cambra: Con-
cert de la Kammerorchester
Christian Florea de Friburg
(Alemanya), que interpreta-
ra peces de Vivaldi, Haydn,
Turina i Grieg. Sala Caixa
de Barcelona. Plaga de Po-
nent, 5. Tarragona. 20 ho-
res.

Taller de graffitti. Per
entrenar-se en aquesta mo-
dalitat d’art-rapid-urba cal
acudir al Centre Civic I’Ar-
tesa. Travessia de Sant An-
toni, 6. Barcelona.

Teatre: Violines y trompe-
tas, amb Paco Moran. Obra
d’humor i embolics. Teatre
Goya. C/ Joaquim Costa,
68. Barcelona, 22.45 hores.

Misica contemporania:
Concert a carrec de Manel
Camp (piano) i Mathew
(trompeta). Auditori de Sa-
la cultural de Cajamadrid.
Plaga de Catalunya, 8 Bar-
celona, 19.30 hores.

Musica classica: Ksenija
Jankovic i Christoph Rich-
ter (violoncel) interpreten
Bach, Cassado, Paganini i
Gliére. Comentaris abans
del concert a carrec de Car-
les Guinovart. Centre cultu-
ral de la Caixa de Pensions.
Passeig de Sant Joan, 108.
Barcelona, 21 hores.

Jazz: Actuacioé de Chuck
Israel grups. Harlem Jazz
Club. C/ Comtessa Sobra-
diel, 8. Barcelona, 22 hores.

Muisica: Festes de Sant Se-
bastia’90. Actuacié del con-
certista de piano Kristian Zi-
merman que interpretara
obres de Schubert i Liszt.
Auditorium. 22.00 hores.
Palma.

Conferéncia: Dins del ci-
cle Llicons de Literatura
Universal, conferéncia a
carrec de Mercé Boixareu
amb el titol «Paul Valery».
Estudi General Lul-lia.
20.00 hores. Palma.

Muisica: Festes de Sant Se-
bastia’90. Actuacié del grup
Charlie Haden -Paul Bley-
Paul Motian Trio. Audito-
rium, 22.00 hores. Palma.

Musica: Actuacio de I’Or-
questra de Cambra de ’Em-
porda que interpretara obres
de Héndel, Tartini, Mozart,
J. Serra i Txaikovski. Sala
Mozart de 1’Auditorium.
20.00 hores. Palma.




92 / AGENDA PROGRAMACIO / EL TEMPS 22-1-90

14.30: Carta d’ajust.
15.00: Avang de programacio.
15.02: Wayne & Shuster. C. 9.

15.30: California. C. 9,
16.30: A deshora.
17.00: Tu o nadie. C. 9.
18.00: Noticies 9.

18.05:
18.30:
19.00:

Els guardians de la Ga.
Pruna, la cangur. C. 6.
Hospital. C. 18.
19.50: Noticies 9.

19.55: Super agente 86.
20.25: El show de J. Monledn.
21.00: Noticies 9.

21.30: Tal com show.
22.50: Miss Marple.

23.50: Temps de joc.

00.20: Noticies 9.

00.25: Bona nit.

00.30: Fi d’emissid.

14.30: Carta d’ajust.

15.00: Avang de programacio.
15.02: Wayne & Shuster.
C. 10.

15.30: California. C. 10.
16.30: A deshores.

17.00: Tu o nadie. C. 10.
18.00: Noticies 9.

18.05: Els guardians de la Ga-
laxia, C. 33.

18.30: Pruna, la cangur. C. 7.
19.00: Max Headroom. C. 2.
19.50: Noticies 9.

19.55: Allo, allo. C. 15.
20.25: El show de J. Monledn.
21.00: Noticies 9.

21.30: Hui cinema: «Amb ell
arriba I’escandol».

23.50: Montecarlo. C. 2.
00.50: Noticies 9.

00.55: Bona nit.

01.00: Fi d’emissio.

| ovenores [

14.30: Carta d’ajust.

15.00: Avang de programacio.
15.02: Els Monkeys. C. 18.
15.30: Sessid continua: « Ama-
nece como puedas».

17.15: Popeye.

18.00: Beverly Hills Buntz.
18.30: Video cine: «Bendicién
fatal».

20.00: El mén salvatge dels
animals.

20.30: Oficis i beneficis.
21.00: Noticies 9.

21.20: Dossiers.

21.50: Entre amigos.

23.30: Cinema nit: «El chulo».
01.10: Fi d’emissid.

10.30: Carta d’ajust.

10.45: Universitat Oberta.
Geologia: «Cartografia geo-
quimica».

11.15: Segona vegada: «Infor-
matiu cinema». «Basquetma-
nia»., «60 minuts».

10.30: Carta d’ajust.

10.45: Universitat Oberta. La
Il-lustracié: «Chardin i la
imatge femenina».

11.15: Segona vegada: «Es-
ports Flash». «Senyals». «Ac-
tual».

09.45: Carta d’ajust.

10.00: Sardanes.

10.25: Resum setmanal: «Ma-
traca, no».

13.30: Resum setmanal: «Mi-
kimoto Club». «Oh!, Bongd-
nia» i «Motor a fons».

=—

13.40: TN comarques. 13.40. TN comarques. 14.15: Photomaton 2V.
13.55: La senyoreta. (C. 74).  13.55: La senyoreta (Cap. 75).  15.00: Telenoticies.
14.30: Telenoticies. 14.30: Telenoticies. 15.25: El temps.
15.00: El Temps. 15.00: El temps 15.30: Bona cuina.
15.05: Bona cuina. 15.05: Bona cuina. 15.35: Tarda de musicals:
15.15: Veins. C. 183. 15.15: Veins. C. 184. «Papa cames llargues».
15.45: Com a casa. 15.45: Com a casa. 17.40: Dibuixos animats.
16.30: A cor obert. C. 133. 16.30: A cor obert. C. 134. 18.00: Festival Tex Avery.
17.20: Dibuixos animats. 17.20: Dibuixos animats. 18.20: Robin Hood. C. 3.
17.45: Victor. 17.45: Victor. 19.10: El retorn a l’illa del
18.00: Matraca, no. 18.00: Matraca, no. Tresor. C. 2.
18.45: Mikimoto Club: 18.45: Mikimoto club. 19.55: Vida salvatge. C. 17.
«Temps de neu». 19.40: Filiprim. 20.30: Telenoticies.
19.40: Filiprim. 20.30: Telenoticies. 21.00: El temps.
20.30: Telenoticies. 21.00: El temps. 21.10: Lotto 6/49.
21.00: El temps. 21.10: Bona cuina. 21.15: Bona cuina.
21.10: Bona cuina. 21.15: La vida en un xip. 21.20: Pel-licula: «Gelosia».
21.15: Tres pics i repicd. 23.40: Telenoticies. 23.00: Cagney i Lacey. C. 60.
22.45: Temps de neu 2V. 24.00: Cinema de mitjanit: 23.55: Caim i Abel. C. S.
23.05: Esports Flash. «Pepi, Luci, Bom y otras chi- 00.55: Fi d’emissid.
00.05: Telenoticies. cas del montdn».
00.25: Fi d’emissid. 01.20: Fi d’emissio.
19.15: Carta d’ajust. 19.15: Carta d’ajust. 15.45: Carta d’ajust.
19.30: Universitat Oberta. 19.30: Universitat Oberta. 16.00: Esports show.
20.00: Sputnik. 20.00: Futbol 90. 20.00: Vibria.
20.30: Basquet: Philipsi F. C.  21.00: Telenoticies. 20.10: Photomaton.
Barcelona. 21.30: El temps. 21.00: Telenoticies.
22.00: Actual. 21.35: Tot P’esport. 21.25: El temps.
23.00: Canal 33 presenta. 22.00: La bella i la béstia. 21.35: La caixa savia.
00.40: Fi d’emissid. 23.00: Tres, catorze, setze. 23.05: Cadéncia.

24.00: Fi d’emissid. 00.35: Fi d’emissid.
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14.30: Carta d’ajust.

15.00: Avang de programacio.
15.02: Els Monkeys. C. 19.
15.30: Sessi6 continua: «Ani-
mes de metall».

17.15: Mini Monstres. C. 9.
17.40: Flash Gordon. C. 15,
18.00: Minut a minut.
19.45: «Quatre per terra».
20.15: Menjar i viure.
20.30: Rosseanne. C. 2.
21.00: Noticies 9.

21.20: Cagney y Lacey. C. 13.
22.20: Minut a minut.
23.30: Solfa intima.

00.20: Trobats a I’estacio.
00.50: Fi d’emissio.
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14.30: Carta d’ajust.

15.00: Avang de programacio.
15.02: Wayne & Shuster.
15.30: California. C. 11.
16.30: A deshora.

17.00: Tu o nadie. C. 11.
18.00: Noticies 9.

18.05: Els guardians de la G.
18.30: Pruna, la cangur. C. 8.
19.00: Hospital. C. 19.
19.50: Noticies 9.

19.55: Phyllis. C. 16.

20.25: El show de J. Monledn.
21.00: Noticies 9.

21.30: Primera fila: «Incu-
bus».

23.15: George y Mildred.
23.45: Noticies 9.

23.50: Bona nit.

23.55: Fi d’emissio.

14.30: Carta d’ajust.

15.00: Avang de programacio.
15.02: Wayne & Shuster.
15.30: California. C. 12.
16.30: A deshora.

17.00: Tu o nadie. C. 12,
18.00: Noticies 9.

18.05: Els guardians de la G.
18.30: Pruna, la cangur. C. 9.
19.00: Hospital. C. 20.
19.50; Noticies 9.

19.55: La cuina dels embolics.
20.25: El show de J. Monledn.
21.00: Noticies 9.

21.30: 1 de 5.

23.00: Viudas. C. 3.

00.00: Temps de joc.

00.30: Noticies 9.

00.35: Bona nit.

00.40: Fi d’emissi6.

14.30: Carta d’ajust.

15.00: Avang de programacio.
15.02: Wayne & Shuster.
15.30: California. C. 13.
16.30: A deshora.

17.00: Tu o nadie. C. 13.
18.00: Noticies 9.

18.05: Els guardians de la G.
18.30: Pruna, la cangur. C. 10.
19.00: Hospital. C. 21.
19.50: Noticies 9.

19.55: Newhart. C. 14.
20.25: El show de J. Monledn.
21.00: Noticies 9.

21.30: En pantalla: «La nit de
la iguana».

23.30: Targeta de visita: Juan
Lladro.

24.00: Enquadres.

00.30: Noticies 9.

00.35: Bona nit.

00.40: Fi d’emissi6.

09.45:
10.00:
10.45:
11.30:
13.00:
15.00:

Carta d’ajust.
Dibuixos animats.
Signes dels temps.
Cadéncia 2V.

Gol a gol: Hoquei.
Telenoticies.

15.25; El temps.

15.30: Més enlla de la llei:
«L’aniversari». C. 12.
16.35: Pel-licula diumenge
tarda: «Tu i jo».

18.20: Gol a gol (basquet).
20.30: Telenoticies.

21.00: El temps.

21.05: Trenta minuts.
21.45: Dallas. C. 67.

22.35: Gol a gol (edici6 nit).
23.50: Fi d’emissid.

10.30: Carta d’ajust.

10.45: Univer. Oberta. Cién-
cies: «L’equilibri».

11.15: Segona vegada: «Gol a
gol». «Tres, catorze, setze».
«Trenta minuts».

13.40: TN comarques.
13.55: La senyoreta. C. 76.
14.30: Telenoticies.

15.00: El temps.

15.05: Bona cuina.

15.15: Veins. C. 185.

15.45: Com a casa.

16.30: A cor obert. C. 135.
17.20: Dibuixos animats: «El
doctor Slump».

17.45: Victor. Lligd 14,
18.00: Matraca, no.

18.45: Mikimoto club.
19.40: Filiprim.

20.30: Telenoticies.

21.00: El temps.

21.05: Bona cuina.

21.15: Roseanne. C. 2.
21.55: Pantalla: «Quintet».
23.55: Telenoticies.

00.15: Fi d’emissid.

10.30: Carta d’ajust.

10.45: Universitat Oberta.
Matematiques: «Els polinomis
de Taylor».

11.15: Segona vegada: «Tha-
lassa». «La caixa savia».
13.40: TN comarques.
13.55: La senyoreta. C. 77.
14.30: Telenoticies.

15.00: El temps.

15.05: Bona cuina.

15.15: Veins. C. 186.

15.45: Com a casa.

16.30: A cor obert. C. 136.
17.20: Dibuixos animats.
17.45: Victor.

18.00: Matraca, no.

18.45: Mikimoto Club.
19.40: Filiprim.

20.30: Telenoticies.

21.00: El temps.

21.05: Bona cuina.

21.15: La parada.

22.50: L’hora d’Alfred Hitch-
cock: «Mort d’un policia».
23.50: Telenoticies.

00.10: Fi d’emissio.

10.30: Carta d’ajust.

10.45: Universitat Oberta. Ge-
nética: «Estudi del cas dels
mussols bruns».

11.15: Segona vegada: «La
parada». «A debat».

13.40: TN comarques.
13.55: La senyoreta. C. 78.
14.30: Telenoticies.

15.00: El temps.

15.05: Bona cuina.

15.15: Veins. C. 187.

15.45: Com a casa.

16.30: A cor obert. C. 137.
17.20: Dibuixos animats.
17.45: Victor.

18.00: Matraca, no.

18.45: Mikimoto Club.
19.40: Filiprim.

20.30: Telenoticies.

21.00: El temps.

21.05: Lotto 6/49.

21.15: Bona cuina.

21.20: Informatiu cinema.
22.00: Cinema 3: «La costa
dels mosquits».

00.05: Telenoticies.

00.25: Motor a fons. 2V,
00.55: Fi d’emissid.

15.45: Carta d’ajust.

16.00: El dia en qué I’Univers
va canviar. C. 8.

17.00: Senyals.

17.45: El moén del cinema..
18.15: Fila 33: «Moscou no
creu en les llagrimes».
19.55: Curt-metratge.

20.20: Thalassa.

21.00: Telenoticies.

21.25: El temps.

21.30: Versioé original: «El
senyor Klein»,

23.35: Fi d’emissio.

19.15:
19.30:
20.00:
21.00:

Carta d’ajust.
Universitat Oberta.
Basquetmania.
Telenoticies.

21.30: El temps.

21.35: Tot I’esport.

22.00: Dimensi6 desconeguda:
22.25: A debat.

24.00: Fi d’emissid.

19.15: Carta d’ajust.
19.30: Universitat Oberta.
20.00: Star Trek.

21.00: Telenoticies.

21.30: El temps.

21.35: Tot ’esport.
22.00: Teatre.

23.30: Fi d’emissid.

19.15:
19.30:
20.00:
21.00:
21.30:
21.35:
22.30:
23.45:

Carta d’ajust 33.
Universitat Oberta.
Cosmos.
Telenoticies.

El temps.

Tot ’esport.

60 minuts.

Fi d’emissio.
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Amb ell va arribar I’escan-
dol (Home from the Hhill,
1960; 138 minuts), de Vin-
cent Minelli. Drama familiar
realitzat amb ’elegancia ca-
racteristica de Minelli. Ro-
bert Mitchum interpreta ma-
gistralment un doner que
tracta despoticament la dona
i el fill. En el repartiment
també hi ha Eleanor Parker,
George Hamilton i George
Peppard. Molt recomanable.
21.30 hores.

Amanece como puedas
(1988; 84 minuts) d’Antoni
Canet. Juanjo Puigcorbé,
Ovidi Montllor, Nuria Hos-
ta i Joan Monleon, desfica-
ciada comeédia ambientada
en el fictici poble valencia de
Benifotrem. 15.30 hores.

El chulo (1973; 98 minuts),
de Pedro Lazaga. Film que
va triomfar comercialment
aprofitant la moda del desta-
pe, tot i ser de molt baixa
qualitat. 23.30 hores.

Pepi, Luci, Bom y otras
chicas del montén (1980; 81
minuts), de Pedro Almodé-
var. Primera realitzacio del
consagrat Almoddvar, que
s’emmarca dins de I’ambit de
la movida madrilenya. Per
als fans del director manxec,
una revelacid de la cinemato-
grafia espanyola; per als seus
detractors, un producte tan
sorprenent com mancat d’in-
terés. Amb Alaska i Carmen
Maura. 24.00 hores.

Papa cames llargues
(Daddy Lang Legs, 1955; 126
minuts), de Jean Negulesco.
Entretingut musical interpre-
tat per dues estrelles del ge-
nere: Fred Astaire i Leslie
Caron. 15.35 hores.

Gelosia (Jealousy, 95 mi-
nuts), de Jeffrey Bloom. An-
gie Dickinson, en un triple
paper, presenta, en altres
tants episodis, diferents face-
tes de la gelosia femenina.
21.20 hores.

Los peces rojos (1955; 92
minuts), de José Antonio
Nieves Conde. Arturo de
Cérdova, el popular actor
mexica, va protagonitzar,
junt amb Emma Penella, un
dels films menys reeixits de la
filmografia del realitzador
Nieves Conde, director de la
pel-licula de gran &xit Surcos.
Drama ambientat en les me-
ravelloses costes cantabri-
ques. 1.00 hores.

Kid Galahad (1937; 97 mi-
nuts), de Michael Curtiz. Ed-
ward G. Robinson, Bette Da-
vis, Wayne Morris, Jane
Bryan, Humphrey Bogart,
formen ’excel-lent reparti-
ment d’aquesta meravellosa
pel-licula, una de les millors
realitzacions que mai s’han
fet sobre el tema de la boxa.
L’enfrontament interpretatiu
entre Bogart i Robinson i
P’actuacid de Bette Davis son
inoblidables.

Meteoro (Meteor, 1979;
103 minuts), de Ronald Nea-
me. Un dels darrers films ca-
tastrofe. 16.05 hores.

Esta casa es una ruina
(The Money pit, 1986; 90 mi-
nuts), d’Richard Benjamin.
Comeédia protagonitzada per
Tom Hanks. 22.15 hores.

El fantasma de la épera
(The phantom of the Opera,
1926; 72 minuts), de Rupert
Julian. Obra mestra del cine-
ma de terror. 0.40 hores.

Diva (Diva, 1981; 112 mi-
nuts), de Jean Jacques Bei-
neix. Film maleit, que, aixo
no obstant, va causar cert
impacte en ambits no comer-
cials. Aquesta produccid
francesa barreja amb bastant
encert les dosis d’humor amb
les de suspens propies del
thriller, génere on el director
ha tractat d’enclavar-la.

Bienvenido Mr. Marshall
(1952; 75 minuts), de Luis
Garcia Berlanga. Comédia
critica sobre la societat es-
panyola de la postguerra,
que té com a excusa els plans
d’ajuda nord-americans a
Europa, que també reben
una dura critica. 17.25 hores.
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Animes de metall (West-
world, 1973; 84 minuts) de
Michael Crichton. Atractiva
pel-licula de caire futurista.
En un parc de vacances els
visitants poden viatjar per di-
verses eépoques de la historia
de I’home, com ara la Roma
Imperial o ’Europa Medie-
val, que hi estan perfecta-
ment replicades. Amb Ri-
chard Benjamin, James
Brolin i Yul Briner. 15.30 ho-
res.

Incubus (1981; 90 minuts),
de John Hough. Film de ter-
ror sobre les violacions que
es produeixen en una ciutat
nord-americana. L’autor
d’aquests salvatges fets és un
incubus, ens diabolic que es
transforma en ser huma per
procrear. El correcte Hough
aconsegueix una excel-lent
atmosfera fantastica durant
tot el metratge. 21.30 hores.

J omanrs I

La nit de la iguana (Night
of the Iguana, 1964; 133 mi-
nuts), de John Huston.
Pel licula basada en la famo-
sa obra teatral de Tenessee
Williams, que Huston no va
saber traslladar al pantalla
amb tota I’esséncia de I’ori-
ginal. Tot i estar molt ben
realitzada, la cinta no arriba
€n cap moment a connectar
amb l’espectador. Es pot
veure. Amb Richard Burton
i Ava Gardner. 21.30 hores.

Tu i jo (An affair to re-
member, 1957; 119 minuts),
de Leo McCarey. Remake de
Love affair —estrenada amb
el mateix titol a I’estat espa-
nyol, del mateix Leo McCa-
rey. El film esta aquesta ve-
gada protagonitzat per 1’ex-
cel-lent Cary Grant en subs-
titucié de Charles Boyer, i
per Deborah Kerr, en el lloc
d’Irenne Dunne. 16.35 hores.

Quintet (Quintet, 1979;
117 minuts), de Robert Alt-
man. Un dels films menys
reeixits d’Altman, ambientat
en una época glacial del fu-
tur, després que la humani-
tat haja estat devastada i
només queden uns pocs su-
pervivents. Potser alld més
suggeridor del film, és el re-
partiment: Paul Newman,
Bibi Anderson, Vittorio
Gassman i Fernando Rey.
21.55 hores.

La cuadrilla de los once
(Ocean’s eleven, 1960; 126
minuts), de Lewis Mileston.
Amb Frank Sinatra, Dean
Martin, Samy Davies Jr. i
Peter Lawford. 16.05 hores.

La pareja chiflada (The
sunshine boys, 1975; 106 mi-
nuts), de Herbert Ross. Di-
vertida comédia protagonit-
zada per la genial parella de
veterans Walther Mathau i
George Burns. 21.55 hores.

Antonieta (1982; 100 mi-
nuts), de Carlos Saura. Un
dels repetits fracassos de cri-
tica i public de Saura en els
vuitanta. Aquesta historia
d’una periodista francesa que
investiga un suicidi ocorregut
a la catedral de Ndtre Dame
no va aconseguir despertar
’interés, ni comptant amb la
diva francesa Isabelle Adja-
ni ni amb la mussa de Fass-
binder, Hanna Schygulla.
1.00 hores.

La sombra de una duda
(Shadow of a doubt, 1943;
104 minuts), d’Alfred Hitch-
cock. En aquest film Hitch-
cock reprén el tema de Sos-
pecha, el protagonista
—Joseph Cotten— en un ve-
ritable assassi. 22.20 hores.

Shoah (3a. part) (1985;
150 minuts), de Claude
Lanzmann. Continuacio
d’aquest documental sobre el
terror nazi. 1.00 hores.

La costa dels mosquits
(The Mosquito Coast, 1987,
118 minuts), de Peter Weir.
Una de les més fluixes realit-
zacions del director australia.
E:s la historia d’un home que,
cansat de la civilitzacid,
abandona la ciutat per mar-
xar a la selva d’Hondures.
Amb Harrison Ford, Helen
Mirren i la revelacio del cine-
ma nord-america dels dltims
anys, River Phoenix. 22.00
hores.

El admirador (The fan,
1981, 95 minuts), d’Edward
Bianchi. Pel-licula inédita a
les nostres pantalles, basada
en una obra de Bob Randall
sobre la perillosa admiraci6
que sent un malalt mental
per una actriu de Broadway.
Dues velles glories encapca-
len aquesta correcta realitza-
ci6 de caire telefilmic: Lau-
ren Bacall i James Garner.
1.00 hores.

Fuga de noche (Night
Crossing, 1982; 103 minuts),
de Delbert Mann. John
Hurt, Jane Alexander i Beau
Bridges protagonitzen aquest
producte cinematografic de
consum familiar. 10.15 hores.

Prometidas sin novio (Flo-
wer drum song, 1961, 125
minuts), de Henry Koster.
Amb Myoshi Umeki i James
Shigeta. 0.15 hores.

Duelo de pillos (Dirty Din-
gus Magse, 1970, 92 minuts),
de Burt Kennedy. L’ex-
cel-lent cicle que Televisio
Espanyola ha dedicat al wes-
tern es tanca, paradoxal-
ment, amb una pel-licula ben
fluxia. Més destinades al llui-
ment del protagonista —
Frank Sinatra— que a la
consecucio d’un bon produc-
te. 22.35 hores.
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* Preu bloquejat tot I’any.

* Un descompte superior al 10 per cent.
* Numeros extra i suplements gratuits.
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Malaltia que regna habitualment
en una regi6é determinada.

Estat nord-america ple de me-
norquins,

Ben vestit.

Coartar, retenir.

Poble de la comarca catalana
d’Osona.

Espavilat, trempat.

Simple.

Caut, circumspecte.

Alta.

194 126] 149) 76 | 87 | 129 | 41
1561 33 ] 99 ] 107 ] 120 | 39 7
18 | 144) 121 ] 108} 37 | 81 3
43 24 | 102) 1504 6 89 | 134
100 52| 72 | 66 ] 137 | 13 | 57
32 25 ] 1521 1398 15 1143 ]| 70
146 ] 21 | 1251 73 | 46 | 68

30 114] 11 S4 | 131 ] 95
154] 491 97 | 84 12 | 59

Text explicatiu

Aquest damerograma es resol
traslladant les lletres de les
solucions a la casella
corresponent de la graella
superior, on es podra llegir un
text extret de la novel-la de
Francesca Duranti Efectes
personals, recentment publicada
en catala per Tres i Quatre, que
la mateixa autora presenta al
local Rialto de Valeéncia el
darrer mes d’octubre en el marc
del II Encontre d’Escriptors.
Per facilitar la tasca, el titol
d’aquesta bella novel-la es
llegeix acrosticament a partir del
primer mot-soluci6.

Solucié en el proxim mimero.

Munt quadrangular de pannes
de suro.

Bruta, mesquina.

Niimero d'ordre en una suc-
cessio.

Primerenca.

Pujada.

Esgarrapacristos.

Acompanyants femella de la bo-
tifarra.

Divertida.

Bromera marina.

El davantal enigmista

Eis signes de puntuaci6 semblen complements nimis del discurs, pe-
rd a vegades poden arribar a adquirir una importancia cabdal en el va-
lor real del missatge emes. Un exemple paradigmatic que corrobora
aquesta afirmaci6 és el que protagonitza la tsarina Maria Fiodorovna.
Aquesta dona va aconseguir salvar la vida d'un home que havia perdut

totes les esperances de viure. El pobre desgraciat havia estat condemnat
a morir a Sibéria pel seu marit, Alexandre III, i la tsarina va aconseguir
donar-li la volta al seu desti merament canviant upa coma de lloc. La
senténcia que havia signat el tsar deia, en traduccié lliure perd fidel: «Per-
dé impossible, que vagi a Sibérian. La sagag tsarina canvid habilment
la puntuacié de la breu frase i la reconvertf en un comunicat de perdo.
Feia aix{: «Perdd, impossible que vagi a Sibéria».




98 / CONTRAPUNT / EL TEMPS 22-1-90

I ’efecte Maharishi

oan

tencid a les paraules inicials: «Aci
hi ha una bella oportunitat, inica
i sense precedents, per a tots els caps
d’estat. Jo convide els dirigents del mén
a examinar aquesta oferta d’alianga
amb la llei natural a la llum dels dltims
descobriments de la fisica moderna: el
descobriment del camp unificat de la
llei natural. A través de la meua Cién-
cia i Tecnologia Védica —la ciéncia i
tecnologia del camp unificat —qualse-
vol cap d’estat pot tenir facil acces al
camp unificat i elevar I’administracié
del seu govern fins a I’alianga perfecta
amb ’administracié del govern de la
natura». Firmat, Sa Santedat Maharis-
hi Mahesh Yogi.

No és cap pamflet d’aquells que ve-
nen els hare-krishna pel carrer, no és
la base de cap curset esotéric, no és la
iniciaci6 a cap secta d’encens i safra,
no és res d’aixo. Es un anunci a tota
plana en el setmanari Time (trenta mi-
lions de lectors, ja poden calcular la ta-
rifa de publicitat). El mén es troba en
un moment de canvi dramatic de I’ene-
mistat a I’amistat, de por i sofriment
a felicitat i pau, I’esperanga i la lliber-
tat creixen en molts paisos, I’alegria es-
clata a tot arreu. ,I d’on pensen vostés
que procedeix tanta meravella, quina és
la causa del nou curs lluminds de la his-
toria? ;Les qualitats genials de Mikhail
Serguéievitx, la difusié universal dels
videocassettes, I’augment de la tempe-
ratura general que ens fa anar més con-
tents i calentets, la destrucci6 dels euro-
missils que ens ha fet perdre la por, o
algun miracle celestial i csmic, gracies
Esperit Sant? Res d’aix0. La causa de
tanta facilitat present i futura és I’Efec-
te Maharishi: Un augment de coherén-
cia en la consciéncia mundial, creat pels
milions de persones que practiquen els
programes de la Ciéncia i Tecnologia
Veédica del Maharishi, i especialment la
Meditacié Transcendental i el progra-
ma TM-Sidhi (que no explica en qué
consisteix, i deu ser la clau de la cosa).

La part cientifica, se
gons Sa Santedat, va més o
menys aixi: a través de les teo-
ries quantiques del camp, la
cia moderna ha comprés que fotes les
lleis responsables de la direccié de to-
tes les activitats —incloses, per tant, les
activitats administratives, sanitaries,
agraries, militars, la Borsa de Nova
York i les finances vaticanes— proce-
deixen d’un Unic camp basic unificat.
Aquesta teoria —percepcio genial del
Mabharishi— ha estat verificada i com-
provada «per més de 430 estudis cien-
tifics d’investigacio, realitzats en més
de 160 laboratoris en 27 paisos», diu
I’anunci. Garanties, per tant, tantes
com calguen. Estudis de maxima pre-
cisi6 han demostrat que amb I’arrel
quadrada de I’un per cent de la pobla-
¢ié d’un pais que practique alhora en
un mateix lloc la Meditacié Transcen-
dental i el programa TM-Sidhi, n’hi ha
prou per reduir drasticament els con-
flictes, el crim i la malaltia en tota la
societat i pel reforgar les tendéncies po-
sitives del pais.

Amb aquest sistema, els governs no
ho tenen gens complicat: tot el que han
de fer és crear grups d’«experts crea-
dors de consciéncia» (sistema Maharis-
hi patentat) com a part de I’administra-

ci6 publica, de manera
que connecten directament
amb el camp unificat i entren
alianga amb el govern de la na-
turalesa. A partir d’aci, flors i violes:
el grup meditador oficial (ja hem vist
que n’hi ha prou amb ’arrel quadrada
del 1% de la poblacid) activa el camp
unificat i automaticament incrementa
la coheréncia en la consciéncia col-lec-
tiva, la qual, en entrar en alianga amb
la llei natural, elimina tots els proble-
mes que vénen de la resisténcia a la ma-
teixa llei: rapidament, per exemple, de-
sapareix el terrorisme i els desastres
naturals. Les aplicacions es poden fer
també per ministeris i especialitats:
aplicant la Maharishi Ayur-Ved (cién-
cia de la perfecta salut), els governs te-
nen garantida una poblacié integra-
ment lliure de malalties: mediten amb
transcendéncia, es concentren, apliquen
I’Ayur-Ved, i fet. Diu que Polonia
Hongria i la Unié Soviética ho han apli-
cat ja amb molt d’éxit.

En resum —no exagere ni gota—, la
tecnologia del govern perfecte, és a dir
I’administracié basada en la teoria del
camp unificat, consisteix a crear un
«grup creador de coheréncia» en el
pais, el qual grup activara el camp uni-
ficat en la consciéncia nacional (literal),
i aixi fara possible que el govern gover-
ne «amb la mateixa perfeccid silencio-
sa com el govern de la natura governa
Punivers». La técnica estd a I’abast de
qualsevol govern interessat. Només han
d’escriure (els governs només, particu-
lars abstenir-se) a la Capital Universal
del Maharishi de I’Era de la Il-lumina-
ci6, Maharishi Nagar, UP 201 304, In-
dia. Noriega i Ceausescu no van escriu-
re, i ja veuen qué ha passat. Felipe
Gonzélez va escriure i va aplicar la tec-
nologia vedica (jo, francament, ja
m’ho malpensava), i tothom veu com
li van de bé les coses: medita amb trans-
cendéncia i unifica el pais i la conscién-
cia. La resta son detalls.
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Lany passat, al nostre pais tren clarament que la llum és pro-
'economia va créixer un 5 %. I, grés. 1a FECSA ens sentim molt
paral-lelament, el consum d'ener- - orgullosos d'haver contribuit &l
gia electrica va augmentar d'un  fet que aquest progrés sigui una
48 %. Aquestes dades demos-  realitat,

®
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La llum és progreés.




